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Timpul — Solia — Solul* 
De 0. Montgomery. 

TIMPUL. 

Trăim în timpul sfârşitului. De acum mai 
bine optzeci de ani credincioşii adventişti au 
înţeles şi au învăţat că timpul sfârşitului a în-
ceput în 1798, odată cu încheierea perioadei 
celor 1260 ani-profetici. In felul acesta s'a fă-
cut cunoscută ultima parte a istoriei pămân-
tului, amintită de profetul Daniel ca ,-timpul 
sfârşitului". De aci înţelegem că timpul sfâr-
şitului ne va conduce direct către acel mă-
reţ moment al apariţiei lui Hristos pe norii 
cerului. In timpul sfârşitului vor aveâ loc 
ultimele mari evenimente ale istoriei omenirii, 
şi în care timp biserica lui Dumnezeu îşi va 
face ultimele ei pregătiri în vederea intrării 
triumfale în împărăţia cea veşnică. 

îngrămădirea de evenimente mari şi gro-
zave se va încheiâ cu venirea lui Hristos pe 
norii cerului. Unul din marile evenimente ce 
trebuie să aibă loc în acest timp erâ începe-
rea judecăţii în 1844, potrivit profeţiei celor 
2300 zile din Daniel 8. 

începerea judecăţii a fost anunţată locui-
torilor pământului printr'o solie arătată în 
Apocalips 14, 6. 7, şi reprezentată printr'un 
înger sburând în mijlocul cerului „cu o Evan-
ghelie veşnică, pentru ca s'o vestească locui-
torilor pământului, oricărui neam, oricărei 
seminţii, oricărei limbi şi oricărui norod. E l 
ziceâ cu glas tare: „Temeţi-vă de Dumnezeu, 
şi daţi-I slavă, căci a venit ceasul judecăţii 
Lui; şi închinaţi-vă Celui ce a făcut cerul şi 
pământul, marea şi isvoarele apelor!" 

Deci timpul sfârşitului, este un timp al ju-
decăţii, un timp», de pregătire pentru Biserica 
ce stă de veghe. Până atunci au trecut în isto-
rie o sută treizeci şi unul de ani din timpul 
sfârşitului. Marile mişcări religioase, faptele 
cele mari, desvoltările cele atât de neprevă-
zute pe cari le-a văzut lumea, au avut loc în 
acest răstimp. Privită din oricare latură ai 
vrea, nici o perioadă a.istoriei pământului nu 
a fost atât de des întreţesută cu o aşâ de mare 
mulţime de evenimente mari şi fapte neobiş-
nuite. Desvoltarea vremurilor, progresul şti-
inţei, îmmulţirea cunoştinţei, invenţile minu-
nate, toate arată în mod distinct către împli-
nirea acestui cuvânt că în „timpul sfârşitului" 
cunoştinţa se va îmmulţi nespus. Lucrurile se 
grăbesc unul pe altul cu mare iuţeală. De-
sigur, evenimentele finale ale istoriei pămân-
tului şi ale Bisericii lui Dumnezeu, sunt foarte 
aproape. 

Biserica a ajuns într'un timp greu. Aposta-
zia pândeşte pretutindeni. Spiritul de acomo-
dare lumii, cum şi necredincioşia sunt în 
creştere. Noi ne apropiem tot mai mult de în-
cheierea „timpului sfârşitului". Aproape am 
ajuns chiar ultimele zile ale zilelor din urmă. 
Un spirit de agitaţie se găseşte pretutindeni. 
In acest timp lumina adevărului străluceşte 
asupra celor sinceri cu inima într'o splendoare 
şi claritate uimitoare, în timp ce un întunerec 
des se lasă asupra lumii. Solia acestui timp a 
răsunat cu putere. Ploaia târzie a început să 
cadă. Lucrarea judecăţii e aproape sfârşită. 
Poporul din urmă al lui Dumnezeu este vă-
zut având sigiliul viului Dumnezeu. Nu a mai 
rămas decât o mică fracţiune din timpul sfâr-
şitului. Serva Domnului vorbeşte despre el ca 
„acea fărămitură de timp". 

SOLIA. 

Solia este ultima solie a lui Dumnezeu de 
avertizare şi anume către o lume ce piere. Ea 
e solia Sa sfătuitoare şi încurajatoare pentru 
copiii Săi credincioşi. In timp ce lumea alu-
necă .vijelios spre pieirea ei finală, iar Bise-
rica înaintează către triumful ei final, Dum-
nezeu vorbeşte prin solia aceasta, care tre-
buie dusă de solii Săi credincioşi până în cele 
mai îndepărtate unghiuri ale pământului. Ea 
este arătată în Apocalips 14 şi cunoscută de 
noi ca întreita solie, sau solia îngerului al trei-
lea. Ea este solia Evangheliei veşnice. Ea cu-
prinde nu numai solia ceasului judecăţii, ci ea 
dă avertizarea faţă de o mare apostazie ce va 
aveâ loc în timpul sfârşitului, cum şi despre 
grozavele urmări pentru acei cari sunt in-
fluenţaţi sau amăgiţi de această apostazie. So-
lia cheamă pe fiecare ins în parte să se în-
chine adevăratului Dumnezeu, care a făcut 
cerul şi pământul, marea, şi izvoarele apelor. 
Ea este o solie de mare reformă religioasă, în-
demnând pe bărbaţi şi femei să se întoarcă 
la învăţăturile şi orânduelile fundamentale 
ale Evangheliei veşnice cum e în Hristos Isus. 

Mântuitorul, referindu-Se în capitolul 24 din 
Matei tot la acest timp, spune despre un serv 
„credincios şi înţelept, pe care l-a pus stăpâ-
nul său peste ceata slugilor sale, ca să le dea 
hrană la vremea hotărîtă". Prin „vremea ho-
tărîtă" se înţelege „timpul sfârşitului". Şi 
„hrana" este mâncarea spirituală, acea anu-
mită solie, care va pregăti casa lui Dumnezeu, 
Biserica, pentru lupta ei finală. De aci cât şi 
din Apocalips 14, împreună cu alte texte din 



Scriptură, înţelegem că solia pentru acest timp 
care trebuie să ajungă până în cele mai în-
depărtate colţuri ale pământului, este Evan-
ghelia veşnică sub forma soliei îngerului al 
treilea. Ea este o solie anumită, pentru un 
timp anumit, pentru un scop anumit. Ea este 
„Evanghelia veşnică". Apoc. 14, 6. Este „Evan-
ghelia harului lui Dumnezeu" (Fapt. 20, 24); 
„Evanghelia Fiului Său" (Rom. 1,9); „Evan-
ghelia lui Hristos" (Rom. 1, 16); „Evanghelia 
lui Isus Hristos" (Marc. 1, 1); „Evanghelia 
mântuirii voastre" (Ef. 1,13); „Evanghelia sla-
vei fericitului Dumnezeu" (1 Tim. 1, 11); „E-
vanghelia lui Dumnezeu" (Rom. 1, 1). 

Evanghelia veşnică a lui Dumnezeu, după 
cum e accentuată cu tărie în această solie, a-
şează în fruntea tuturor lucrurilor poruncile 
lui Dumnezeu şi credinţa lui Isus. Iar ca mari 
şi importante principii de orientare şi funda-
mentale ale acestei solii de reformă religioasă 
stau următoarele puncte de doctrină cari au 
format pe credincioşii dintre cari facem 
parte: 
1. Un singur Dumnezeu personal, viu şi ade-

vărat. 
2. Isus Hristos divinul şi singurul Fiu al lui 

Dumnezeu. 
3. Hristos ca unicul nostru Mântuitor; minu-

nata Sa naştere, moarte, înviere, înălţare 
şi preoţie. 

4. Spiritul, a treia personalitate a dumnezei-
rii, ca reprezentantul deosebit al Tatălui 
şi al Fiului în această lume; 

5. Lucrarea de mijlocire a lui Hristos în 
Sanctuarul ceresc. 

6. Judecata. 
7. A doua venire a lui Hristos. 
8. Biblia, Cuvântul viu al lui Dumnezeu. 
9. Legea lui Dumnezeu, Sabatul. 

10. Starea omului după moarte. 
11. Două învieri. 
12. Mileniul. 
13. Pedeapsa finală a nelegiuiţilor. 
14. Căminul celor mântuiţi: a) Noul Pământ. 

b) Cetatea lui Dumnezeu. 
15. Spiritul Profeţiei. 
16. Planul divin pentru sprijinirea predicării 

Evangheliei. 
17. Sănătatea şi cumpătarea. 

Şi această solie a Evangheliei vestită prin 
ultimul popor al lui Dumnezeu, este ultima 
solie de har către o lume căzută. După aceasta 
nu va mai veni o alta. 

„Nu există în lumea noastră altă lucrare 
aşâ de mare, aşâ de sfântă şi aşâ de măreaţă, 
nu există altă lucrare pe care Dumnezeu să o 
onoreze atât de mult ca această lucrare de 
evanghelizare. Solia vestită în acest timp este 
ultima solie de har, pentru o lume pierdută. 

Cei cari au privilegiul să audă solia aceasta, 
şi refuză cu încăpăţânare să ia seama la aver-
tisment, leapădă prin aceasta ultima lor spe-
ranţă de salvare. Nu va mai f i un al doilea 
timp de probă". „Mărturii", Vol. VI p. 19, ed. 
română. 

„îngerul al treilea din Apocalips patruspre-
zece e reprezentat ca sburând cu iuţeală mare 
prin mijlocul cerului şi strigând: „Aici sunt 
cei cari păzesc poruncile lui Dumnezeu şi cre-
dinţa lui Isus". Iată deci arătat felul lucrării 
poporului lui Dumnezeu. E i au o solie de aşâ 
mare importanţă încât sunt reprezentaţi ca 
sburând în lucrarea de a o vesti lumii. E i ţin 
în mâini pâinea vieţii pentru o lume înfome-
tată. Iubirea lui Hristos î i constrânge. Aceasta 
e ultima solie. Nu va mai urmă o a doua; nu 
va mai veni nici o altă invitaţie a harului după 
ce această solie îşi va fi terminat lucrarea. Ce 
datorie! Ce răspundere apasă asupra umeri-
lor tuturor de a vesti cuvintele mângâietoarei 
invitaţii! „Şi Duhul şi Mireasa zic: „Vino!" Şi 
cine aude, să zică: „Vino!" Şi celui ce î i este 
sete, să vină; cine vrea, să ia apa vieţii fără 
plată". Id. Vol. V. pp. 206. 207. 

Şi cât de minunat înaintează lucrarea! Anul 
1928 a arătat cel mai mare progres în istoria 
noastră. Căci în timpul celor şase ani încheiaţi 
la 31 Decembrie 1927, am adăugat încă o sută 
de limbi la numărul celor în cari vestim Evan-
ghelia, ridicând totalul la 279, ceeace pentru 
aceşti şase ani înseamnă o nouă limbă la 
douăzecişidouă de zile. 

In timp ce scrim acest articol, rapoartele din 
1928 arată că în cursul anului trecut s'au mai 
adăugat cincizecişişase de limbi la lista totală 
în care ducem lucrarea noastră, ceeace în-
semnează adăugarea unei noui limbi la fiecare 
şase zile jumătate, şi ridicând totalul la 335. 
Din acest număr total noi publicăm solia în 
138 limbi. Pentru ce, fraţilor, nu am văzut ni-
ciodată altcândva în istoria lucrării noastre 
cevâ care s'ar puteâ compară cu aceasta?! E 
minunat! In adevăr solia sboară nespus de 
iute. 

SOLUL. 

Biserica lui Hristos este solul Său. Poporul 
Advent este vestitorul acestei veniri. 

„Profeţia trebuie împlinită. Domnul spune: 
„Iată, vă voiu trimete pe proorocul Ilie, înainte 
de a veni ziua Domnului, ziua aceea mare şi 
înfricoşată! Cinevâ trebuie să vină în spiritul 
şi puterea lui Ilie". „Mărturii către predicatori 
şi lucrători ai Evangheliei", p. b75. 

„Cei cari au să pregătească aceâ cale pentru 
a doua venire a lui Hristos, sunt reprezentaţi 
prin credinciosul Ilie, după cum loan a venit 
în spiritul lui Ilie spre a pregăti calea pentru 



prima venire a lui Hristos". „Id. Vol. III, p. 62. 
„Astăzi, în spiritul şi puterea lui Ilie şi a lui 

loan Botezătorul, solii aleşi de Dumnezeu a-
trag atenţia unei lumi ce stă în apusul jude-
căţii ei, către evenimentele solemne ce vor 

, aveâ loc în curând, în legătură cu terminarea 
timpului de probă şi arătarea lui Isus Hris-
tos ca Rege al regilor şi Domn al domnilor". 

„In aceste ultime clipe de probă pentru fiii 
oamenilor, când soarta fiecărui ins va fi atât 
de curând hotărîtă pentru vecie, Domnul ceru-
lui şi al pământului aşteaptă ca Biserica Sa să 
înceapă o activitate ca niciodată mai îna-
inte. Acei cari au fost făcuţi liberi în Hristos 
prin cunoaşterea preţiosului adevăr, sunt pri-
viţi de Domnul Isus ca aleşii Săi, favorizaţi 
mai mult decât oricare alţi oameni depe faţa 
pământului; şi E l priveşte la ei în dorinţa de 
a-i vedeâ aducând laude Lui, Care i-a chemat 
din întunerec la lumina Lui minunată. Bine-
cuvântările cari sunt revărsate cu atâta dăr-
nicie, trebuie împărtăşite şi altora. Veştile cele 
bune ale mântuirii trebuie să ajungă la fie-
care neam, seminţie, limbă- şi popor". „Profeţi 
şi Regi", p. 716. 

„Biserica lui Hristos este mijlocul lui Dum-
nezeu pentru vestirea adevărului; ea este îm-
puternicită de E l să facă o lucrare deosebită; 
şi dacă ea e sinceră lui Dumnezeu, ascultă-
toare de poruncile Sale, atunci în mijlocul ei 
va veni neîntrecuta putere divină. Dacă va 
onoră pe Domnul Dumnezeul lui Izrail, atunci 
nu va există putere care să poată stă împo-
triva ei. Dacă va f i credincioasă legământu-
lui ei, forţele vrăjmaşului nu vor f i mai mult 
în stare să o înfrângă decât e în stare tocă-
tura de paie să se împotrivească unui vârtej 
de vânt". „Mărturii", Voi. VIII, p. 11. 

Apostolul Pavel accentuează în deosebi a-
supra experienţii personale şi caracterului 
creştin al acelora cari se pregătesc pentru ve-
nirea lui Isus. In 1 Tes. 5, 23, cetim: 

„Dumnezeul păcii să vă sfinţească E l însuş 
pe deplin; şi: duhul vostru, sufletul vostru şi 
trupul vostru, să fie păzite întregi, fără pri-
hană la venirea Domnului nostru Isus Hris-
tos". 

Aci e o lucrare a deosebirii de lume şi 
de păcat, şi o consacrare a vieţii pe deplin şi 
fără rezervă lui Dumnezeu, spre a f i stăpâ-
niţi de El, spre a fi plini cu persoana Sa, spre 
a f i călăuziţi şi îndrumaţi de Spiritul Sfânt, 
spre a f i păstraţi prin puterea Sa în acea stare 
ca întreg spiritul şi sufletul şi corpul să fie 
ţinute nepătate până la venirea Domnului nos-
tru Isus Hristos. 

In legătură cu acestea mai găsim un punct 
important în capitolul al doilea din Titu, înce-
pând cu versetul unsprezece, scoţându-ni-se în 

evidenţă aceeaş experienţă adâncă, deplină, şi 
neţărmurită în Domnul, în ce priveşte pregă-
rea individuală pentru arătarea marelui Dum-
nezeu şi Mântuitorului nostru Isus Hristos. E l 
spune: 

„Căci harul lui Dumnezeu, care aduce mân-
tuire pentru toţi oamenii, a fost arătat, şi ne 
învaţă s'o rupem cu păgânătatea şi cu poftele 
lumeşti, şi să trăim în veacul de acum cu cum-
pătare, dreptate şi evlavie, aşteptând fericita 
noastră nădejde şi arătarea slavei marelui 
nostru Dumnezeu si Mântuitor Isus Hristos". 
Titu 2, 11—13. 

Este foarte lămurit că acei cari duc suflete-
lor pierdute solia speranţei şi păcii în Hristos 
Isus, trebuie să fie epistole deschise, descope-
rind prin traiu şi caracter harul mântuitor al 
Domnului nostru Isus Hristos. 

„Poporul lui Dumnezeu din timpul sfârşitu-
lui trebuie să fie un popor pocăit. Ducerea 
acestei solii trebuie să aibă ca urmare pocăi-
rea şi sfinţirea sufletelor. In această mişcare 
noi trebuie să simţim puterea Spiritului lui 
Dumnezeu, căci este o solie minunată şi pre-
cisă; ea înseamnă cevâ pentru cel care o pri-
meşte, şi trebuie vestită cu strigăt puternic. 
Noi trebuie să avem o credinţă sigură şi sta-
tornică asupra faptului că această solie va 
merge înainte cu o importanţă crescândă până 
la încheierea timpului". „Mărturii", Vol. IX, 
p. m. 

„Experienţa lui Enoh şi a lui loan Boteză-
torul înfăţişează care va experienţa noastră". 

„La o aşâ comuniune (ca a lui Enoh) ne in-
vită Dumnezeu. După cum a fost la Enoh tot 
astfel şi la ei sfinţenia caracterului le va face 
posibilă mântuirea lor din mijlocul oamenilor, 
la a doua venire a Domnului. 

„Spre a vesti o solie la fel cu cea vestită de 
loan, noi trebuie să ducem o vieaţă spirituală 
asemenea lui. Aceeaş lucrare trebuie să aibă 
loc şi în noi. Noi trebuie să privim la Dumne-
zeu, si privindu-L pe E l vom pierde din ochi 
eul nostru". „Mărturii", Voi. VIII, pp. 329 331 
333. 

Inima este pătrunsă de o bucurie adâncă şi 
nespusă când aflăm despre progresul cel re-
pede al acestei solii în toată lumea. Când ea 
ajunge la cei cari trăesc în colţurile cele mai 
întunecate ale lumii şi printre cei mai de jos 
şi mai sălbateci oameni, puterea ei se mani-
festă transformând vieţile, liberând pe bărbaţi 
şi femei din sclavia şi decăderea păcatului şi 
ridicându-i să steâ cu bucurie şi pace în rân-
durile celor aleşi ai lui Dumnezeu. Adevărul 
şi puterea acestei solii este confirmată în fie-
care ţară prin mărturia vie depusă de bărbaţi 
şi femei mântuite. Credinţa noastră în origina 
divină a soliei cum şi în timpul sigur şi apro-



piat al ei, este confirmată de multe şi nenu-
mărate experienţe cari ne vin din lucrarea 
noastră ce înconjoară lumea. In multe rân-
duri Spiritul Domnului a mers înaintea noas-
tră, formând comunităţi şi schimbând inimi 
cari niciodată nu veniseră în legătură cu un 
reprezentant viu al soliei, şi conducându-le la 
aceeaş lumină şi la acelaş adevăr sublim în 
care ne bucurăm noi. 

Desigur, trăim chiar în ultimele clipe ale 

timpului sfârşitului. Această solie e solia pro-
prie a lui Dumnezeu pentru acest timp. Ea e 
ultima Sa solie. Cei aleşi ai Săi sunt sfinţiţi şi 
pregătiţi prin această solie pentru arătarea Sa 
glorioasă. 

Ridicaţi ochii, fraţi şi surori! Imbărbătaţi-vă 
în Domnul azi! Priviţi cu o nouă credinţă 
adevărul minunat al lui Dumnezeu! Mântui-
rea noastră se apropie!. 

Hristos în voi —Nădejdea măririi. 
De A. G. Daniells. 

„Dumnezeu este iubire". E l ne iubeşte pe 
noi — făpturile mâinilor Sale, dreptul Său răs-
cumpărat din cetatea întărită a vrăjmaşului. 
Una din cele mai nobile manifestări ale iubirii 
Sale către noi e, ca să ne aducă în deplina co-
muniune, armonie şi tovărăşie cu Sine. 
Aceasta a fost dorinţa şi ţinta Sa supremă 
când El a creat pe primii noştri părinţi. 

înainte ca Adam şi Eva să fi păcătuit, ei au 
preţuit şi proslăvit privilegiul pe care-1 aveau 
de a fi în personală comuniune cu Dumnezeu 
Tatăl, cu Fiul Său, Isus Hristos, şi cu Spiritul 
Sfânt — „cele trei persoane ale treimei ce-
reşti". Adam şi Eva nu numai că aveau privi-
legiul de a trăi lângă Dumnezeu, dar ca prin 
propria lor experienţă zilnică să intre în ar-
monie cu sfinţenia, iubirea, pacea şi bucuria, 
cari sunt însuşirile lui Dumnezeu. Ce straniu, 
şi cât de neînţeles păreâ faptul ca ei să-şi a-
leagă un drum care să-i despartă de o aşâ co-
muniune şi tovărăşie. Şi totuş ei au făcut acest 
pas. Adam şi Eva au ales să nu asculte de ce-
rerile iubirii, şi astfel ajunseră legaţi de Satan 
şi îngerii cei răi. E i şi-au schimbat tovarăşii, 
şi făcând astfel, ei au dat sfinţenia pentru pă-
cat, vieaţa pentru moarte, pacea pentru răs-
boiu, speranţa pentru desnădejde; ei au ajuns 
sub stăpânirea păcatului; într'o sclavie din 
care nu se mai puteau liberă niciodată sin-
guri; şi ei, cât şi urmaşii lor, erau sortiţi des-
nădejdii şi ruinii. 

HRISTOS, ISPASITORUL DEPLIN PENTRU 
PACATELE NOASTRE. 

întreg cerul s'a întristat adânc din pricina 
acestei nenorociri grozave, şi în iubirea şi ha-
rul infinit al Său, Dumnezeu S'a îngrijit de o 
cale pentru liberarea şi readucerea lor la pri-
ma stare de uniune şi prietenie cu Sine. Dar 
pentru aducerea la îndeplinire a acestei libe-
rări şi reastabiliri, trebuiâ să fie făcut planul 

prin care Dumnezeu puteâ ca în mod legal să 
ierte păcatul, să şteargă vinar şi să anuleze 
pedeapsa cu moarte, rostită asupra păcătosu-
lui. Şi acest plan este descoperit pe înţelesul 
minţii noastre omeneşti, prin următoarele cu-
vinte: „Fiindcă atât de mult a iubit Dumne-
zeu lumea, că a dat pe singurul Lu i Fiu, pen-
tru ca oricine crede în EI, să nu piară, ci să 
aibă vieaţa veşnică". loan 3, 16. Şi pentru îm-
plinirea acestui plan, Fiul lui Dumnezeu „S'a 
dat pe Sine însuş pentru păcatele noastre, ca 
să ne smulgă din acest veac rău, după voia 
Dumnezeului nostru şi Tatăl". Gal. 1, 4. E l „a 
fost dat din pricina fărădelegilor noastre, şi 
a înviat pentru îndreptăţirea noastră". Rom. 
4, 25. „El „S'a dat pe Sine însuş pentru noi, 
ca să ne răscumpere din orice fărădelege şi 
să-Şi curăţească un popor care să fie al Lui". 
Titu 2, 14. Mulţumiri fie aduse Iui Dumnezeu 
pentru acest Dar nespus de mare! — u n dar 
cu totul în stare să ne scape din păcat, de con-
damnare, şi din moarte. Şi întregul acest plan 
pentru mântuirea şi restabilirea noastră a fost 
făcut fără cunoştinţa noastră. Noi nu avem 
nici o parte de contribuţie la el. „Dumnezeu 
îşi arătă dragostea faţă de noi prin faptul că, 
pe când eram noi încă păcătoşi, Hristos a mu-
rit pentru noi". Rom. 5, 8. 

Din timpul încheierii serviciului Iui Hristos 
depe pământ noi avem propria Sa declaraţie, 
în rugăciunea către Tatăl Său, în ce priveşte 
săvârşirea deplină a lucrării Sale: „Am sfârşit 
lucrarea, pe care Mi-ai dat-o s'o fac". loan 17, 
4. Şi această declaraţie a Sa a fost sigilată prin 
moartea Sa pe cruce, prin învierea şi prin re-
întoarcerea Sa la Tatăl Său, cum şi prin re-
vărsarea Spiritului Sfânt în ziua de Rusalii, 
ca dovadă că prin vieaţa şi moartea Sa a îm-
plinit în totul cerinţele dreptăţii. Speranţa 
noastră se întemeiază tocmai pe această desă-
vârşire a lucrării lui Hristos. E l ne-a liberat 



din această lume plină de păcate; E l ne-a 
mântuit din toate nelegiuirile şi ne-a ales ca 
proprietate a Sa; El este îndreptăţirea noas-
tră. Tot ce ni se cere să facem e să primim Da-
rul cel atât de măreţ care a fost dat cu atâta 
plinătate pentru noi, şi să ne supunem de 
bună voie condiţiunilor prin cari ne este ofe-
rită răscumpărarea. 

SCHIMBAREA TOTALA A ÎNTOVĂRĂŞIRII 
OMULUI. 

Deşi suntem „de carne, şi vânduţi sub pă-
cat", luaţi prinşi de vrăjmaşul oricărei drep-
tăţi şi strâns ţinuţi de agenţi răi, totuş acum 
este arătată calea prin care putem să facem 
o schimbare în prietenii noştri. Să o rupem cu 
Satan, cu îngerii căzuţi, cu oamenii răi, şi să 
ne întoarcem la prietenia cu Dumnezeu, cu 
Hristos şi Spiritul Sfânt, şi lăsându-ne călău-
ziţi de îngeri cari sunt gata să împlinească po-
runcile Tatălui. Să schimbăm păcatul cu 
•dreptatea, moartea cu vieaţa, răsvrătirea cu 
pacea, întristarea cu bucuria, desnădejdea cu 
speranţa, şi în mijlocul acestei lumi întune-
cată şi nemiloasă noi putem luă o pregustare 
a Paradisului. Ce minunate posibilităţi avem 
noi de a da pe fată dreptatea în „acest veac 
rău". 

Singura cale prin care aceste posibilităţi pot 
deveni realităţi efective este lăsând pe Hris-
tos să-Şi ia locul ce I se cuvine în inima noas-
tră. Trebuie să ajungem la unire, armonie, şi 
prietenie cu E l şi să rămânem aşâ. Aceasta 
este prima şi cea mai esenţială cerere. Toate 
celelalte îndatoriri sunt secundare, şi cea mai 
mare grijă pe care am da-o spre a le împlini 
se va dovedi fără nici o valoare dacă această 
mare şi fundamentală cerere nu este împlinită 
şi nu-i suntem supuşi. 

ÎNSEMNATATEA RAMANERII IN HRISTOS. 

In ultima Sa convorbire cu ucenicii Săi, 
Mântuitorul a accentuat foarte mult asupra 
unirii inimii omeneşti cu dumnezeirea. E l 
spune: „Eu sunt Viţa, voi sunteţi mlădiţele. 
Cine rămâne în Mine, şi în cine rămân Eu, 
aduce multă roadă". Şi apoi E l adaugă această 
avertizare mai mare decât orice: „Despărţiţi 
de Mine, nu puteţi face nimic". loan 15, 5. Ca 
un prieten plăcut şi iubitor, înainte ca să 
plece, E l spuse: „Eu Mă duc să vă pregătesc 
un loc. Şi Mă voiu întoarce Nu vă 
voiu lăsâ orfani, Mă voiu întoarce la voi 
In ziua aceea, veţi cunoaşte că Eu sunt în Ta-
tăl Meu, că voi sunteţi în Mine, şi că Eu sunt 
în vo i . . . . „Dacă Mă iubeşte cinevâ, va păzi 
cuvântul Meu, şi Tatăl Meu îl va iubi. Noi vom 
veni la el, si vom locui împeună cu el". loan 
14, 1—23. 

Ca o urmare evidentă a străduinţii rămâne-
rii în această unire, Isus zice: „Dacă rămâneţi 
în Mine, şi dacă rămân în voi cuvintele Mele, 
cereţi orice veţi vreâ, şi vi se va da". loan 15, 
7. Nu există o făgăduinţă mai pozitivă în Cu-
vântul lui Dumnezeu decât aceasta; nu este 
nici una mai plină de asigurare, nici una mai 
dătătoare nouă de curaj în mulţimea nesigu-
ranţelor, turburărilor, şi nevoilor imperioase 
ale acestei vieţi. „Cereţi orice veţi vreâ, şi vi se 
va da". Ce asigurare minunată a ajutorului 
divin! Dar să nu uităm condiţia pe care e în-
temeiată această mare făgăduinţă — „Dacă 
rămâneţi în Mine, şi dacă rămân în voi cuvin-
tele Mele". Cererea sună să rămânem în Hris-
tos. Aceasta nu înseamnă legături ocazionale, 
ci înseamnă o comuniune zilnică şi constantă 
cu Hristos. Lipsa menţinerii acestei statornice 
uniri cu E l poate fi cauza ascunsă a atâtor ză-
dărnicii în vieaţa creştină, şi în aceasta se 
poate găsi şi explicaţia de ce nu vedem mai 
multe dovezi că rugăciunile ne sunt ascultate. 

Această lipsă de rămânere în Hristos a fost 
cauza funestelor prăpăduri ce au căzut asupra 
lui Izrail în vechime. Profetul Ieremia ne pre-
zintă un tablou al vieţii lui Izrail din punct de 
vedere religios, prin următoarele cuvinte: Ne-
legiuirile noastre mărturisesc împotriva noas-
tră ! Abaterile noastre sunt multe, am pă-
cătuit împotriva Ta". Dar de ce o cădere atât 
de grozavă în vieaţa poporului ales al iui 
Dumnezeu? Explicarea se găseşte în felul cum 
s'au purtat faţă de Mântuitorul lor. „Tu, care 
eşti nădejdea lui Izrail, Mântuitorul lui la vre-
me de nevoie: pentru ce să f i i ca un străin în 
ţară, ca un călător, care intră doar să petreacă 
noaptea în ea? De ce să fii ca un om încreme-
nit, ca un viteaz, care nu ne poate ajutâ"? 
Ier. 14, 7—9. Ce tablou trist! Această descriere 
ne aduce până şi lacrămi în ochi, prezentând 
pe Mântuitorul — Acela în Care este concen-
trată toată speranţa, Acela care a readus pe 
om la locul de prietenie şi comuniune cu 
Dumnezeu, ca fiind un străin în mijlocul pro-
priului Său popor; ca un călător, ce se abate 
pe acolo doar să poposească peste noapte, 
când Lui ar f i trebuit să I se deâ cu multă plă-
cere un loc permanent în inimă ca celui mai 
scump şi mai preţuit Prieten. Tabloul acesta 
il prezintă ca un viteaz, gata şi doritor să mân-
tuească, însă împiedecat de a face aceasta 
prin lipsa de recunoaştere şi conlucrare a ace-
lora cari aveau atâta nevoie de liberare. 

Abaterea şi ruina lui Izrail nu a fost din 
pricină că Mântuitorul nu ar f i putut să-i sal-
veze, ci ea se datoreşte faptului că Izrail nu 
I-a dat dreptul să-i salveze în chipul rânduit 
de El. In loc să-şi deschidă uşa inimii şi să în-
gădue Mântuitorului să vină şi să-Şi facă lo-



cuinţă în ea, ei L-au ţinut în afară de vieaţa 
lor; ei L-au privit ca pe un străin, un trecător. 
In loc să-L roage stăruitor ca inima lor să o 
facă drept locuinţă a Sa, ei L-au lăsat să şea-
dă pentru noapte în locul de poposire al străi-
nilor. Atât în atitudinea cât şi în vieaţa lor, 
Izrailiţii erau cu totul contra căii desemnate 
de Dumnezeu. E i au urmat pe calea lui Satan, 
şi după cum erâ şi de aşteptat, Satan a trium-
fat asupră-le şi ei au alunecat tot mai mult 
spre ruină. 

Iată deci descoperită adevărata şi adânca 
taină în ce priveşte slăbirea în vieaţa de creş-
tin. Şi toate acestea sunt o solemnă avertizare 
către Izrailul lui Dumnezeu de azi. Mântuitorul 
încă mai bate la uşa fiecărei inimi, aşteptând 
cu dor să fie invitat înăuntru, pentru ca să lo-
cuească acolo, şi ca astfel să poată sta într'o 
comuniune strânsă şi fericită. Primirea aces-
tui Oaspete ceresc ia loc în fundul inimii. Ea 
e o chestiune individuală. Ţie şi mie vine pri-
vilegiul atât de scump de a-L primi ca pe un 
Prieten de neam regal. Oare să fim noi vinovaţi 
de trista şi fatala neglijenţă de a-L f i lăsat să 
treacă pe lângă noi ca şi un străin, sau călă-
tor, pentru care nu se găseşte un loc? O, să 
dăm cea mai mare atenţie avertizării! 

ISUS SE FACU ASEMENEA NOUA CA ŞI 
NOI SA DEVENIM ASEMENEA LUI. ' 

Ascultaţi cuvintele de chemare ale puterni-
cului nostru Mântuitor: „Intoarceţi-vă la Mine, 
şi veţi fi mântuiţi toţi cei ce sunteţi la mar-
ginile pământului". Isa. 45, 22. „Veniţi la Mine, 
toţi cei trudiţi şi împovăraţi, şi Eu vă voiu da 
odihnă". Mat. 11, 28. „Rămâneţi în Mine, şi 
Eu voiu rămâneâ în voi. După cum mlădiţa 
nu poate aduce roadă dela sine, dacă nu ră-
mâne în viţă, tot aşâ, nici voi nu puteţi aduce 
roadă, dacă nu rămâneţi în Mine.. . Despăr-
ţiţi de Mine nu puteţi face nimic... Dacă ră-
mâneţi în Mine, şi dacă rămân în voi cuvin-
tele Mele, cereţi orice veţi vreâ, şi vi se va da", 
loan 15, 4. 5. 7. 

Oare aceste pozitive asigurări par a f i din-
colo de linia posibilităţilor practice? Mărturia 
apostolului Pavel dovedeşte că el le-a adeve-
rit ca fiind de crezut. E l spune: „Am fost răs-
tignit împreună cu Hristos, şi trăesc dar 
nu mai trăesc eu, ci Hristos trăeşte în Mine. Şi 
vieaţa, pe care o trăesc acum în trup, o trăesc 
în credinţa în Fiul lui Dumnezeu". Gal. 2, 20. 
„Pot totul în Hristos care mă întăreşte". Filip. 
4, 13. „Căci mie nu mi-e ruşine de Evanghelia 
lui Hristos; fiindcă ea este puterea lui Dum-
nezeu pentru mântuirea fiecăruia care crede; 
deoarece în ea este descoperită o neprihănire, 
pe care o dă Dumnezeu, prin credinţă şi care 
duce la credinţă". Rom. 1, 16. 17. 

Evanghelia este puterea lui Dumnezeu care 
lucrează în carne păcătoasă, schimbând viea-
ţa păcătoasă în vieaţa neprihănită a Fiului lui 
Dumnezeu. In scopul săvârşirii acestei minu-
nate schimbări a murit Hristos. După cum stă 
scris: „Pe Cel ce n'a cunoscut nici un păcat, 
E l l-a făcut păcat pentru noi, ca noi să fim ne-
prihănirea lui Dumnezeu în El". 2 Cor. 5, 21. 
Nu ne miră că atunci când Pavel a început să 
vadă prin propria-i experienţă că aceasta e o 
realitate minunată, el exclamă: „Mare este 
taina evlaviei: E l se făcu cunoscut în trup". 
1 Tim. 3, 16. Dar deşi ea e o mare taină, totuş 
a fost descoperită clar şi explicată pe deplin 
prin Cuvântul scris al lui Dumnezeu cum şi 
prin vieaţa bărbaţilor şi femeilor cari au 
schimbat pornirile şi întovărăşirile plăcute 
cărnii păcătoase, firi i trupului, cu dreptatea 
lui Dumnezeu, împărtăşită prin Isus Hristos, 
şi au păşit într'o vieată de statornică prietenie 
cu El. 

Când Fiul lui Dumnezeu „S'a făcut păcat 
pentru noi" EI S'a asemănat „fraţilor Săi în 
toate lucrurile, (Ebrei 2, 17)" — asemenea ţie, 
asemenea mie. Dar deşi S'a făcut asemenea 
nouă, şi „care în toate lucrurile a fost ispitit 
ca şi noi, dar (El a fost) fără păcat". Ebr. 4, 
15. E l nu a cedat niciodată. Secretul triumfu-
lui Său este dat în aceste cuvinte: „Dumnezeu 
erâ în Hristos". 2 Cor. 5, 19. Biruind păcatul, 
în carne păcătoasă, prin prezenţa intimă a Ta-
tălui Său, Hristos ne oferă acum rămânerea 
Sa continuu în inimă. E l ne oferă tuturor 
ceeace Tatăl Său erâ pentru El. Şi atunci când 
E l intră în inimă, E l aduce în vieaţă toate vir-
tuţile Sâle, sfinţenie, putere, victorie, pace, şi 
bucurie. Astfel Hristos „a fost făcut de Dum-
nezeu pentru noi înţelepciune, neprihănire, 
sfinţire". 1 Cor. 1, 30. Ni se spune că „drepta-
tea lui Dumnezeu este întrupată în Hristos. 
Noi primim dreptatea primindu-L pe EI".— 
„Cugetări depe Muntele Fericirilor", p. 34. Cu 
o inimă plină de bucurie noi să spunem încre-
zători: „Binecuvântat să fie Dumnezeu, Tatăl 
Domnului nostru Isus Hristos, care ne-a bine-
cuvântat cu tot felul de binecuvântări spiri-
tuale, în locurile cereşti, în Hristos". Ef. 1, 3. 
Orice binecuvântare spirituală ce vine dela 
Dumnezeu este întrupată în Hristos, şi noi pri-
mim unul sau toate aceste daruri primindu-L 
pe El. 

IL VOM LASA SA INTRE? 

Fiecăruia în parte, „Dumnezeu a voit să le 
facă cunoscut care este bogăţia slavei tainei 
acesteia şi anume: Hristos în voi, nădej-
dea slavei". Col. 1, 27. Aceasta este ţinta di-
vină. Această „taină" nu poate fi cunoscută 
decât printr'o experienţă personală, — o lu-



crare personală, prin care prin întronarea lui 
Hristos ca Domn al vieţii, se face readucerea 
la locul de mai înainte, punând din nou pe pă-
cătos în amiciţie şi comuniune cu treimea 
dumnezeească — Tatăl, Fiul, şi Spiritul Sfânt, 
întreg cerul este interesat în vestirea acestei 
„taine". Noi cetim: „Hristos doreşte, ca chipul 
Său să se reproducă în inima oamenilor 
Hristos aşteaptă cu mult dor, să vadă că Bise-
rica Sa dă pe faţă chipul Său". — „Parabolele 
Domnului Hristos", pp. 61. 62. Situaţia Sa este 
schiţată în acel verset intim din Apocalips 3, 
20: „Iată Eu stau la uşă, şi bat. Dacă aude ci-
nevâ glasul Meu şi deschide uşa, voiu intră la 

el". O, de ce L-am ţine în afară de vieaţa noas-
tră intim? De ce să alegem a rămâne în a-
ceastă sărmană stare spirituală: „nenorocit, 
sărac, orb şi gol", când avem drept la orice 
binecuvântare spirituală din locurile cereşti? 
De ce să lăsăm pe răbdătorul şi iubitorul Mân-
tuitor să treacă pe lângă noi ca un trecător, 
ca un călător, ca un străin pentru care nu a-
vem nici o plăcere? Fie ca Spiritul Sfânt să 
deâ vieaţă urechilor noastre amorţite, pentru 
a auzi încăodată ciocănitul plin de iubire, a 
recunoaşte glasul cel dulce, şi a ne face să 
deschidem uşa să-L primim cu mare bucurie. 

Lumea nemântuită—chemarea la serviciu in patrie şi in ţinuturile depărtate. 
De W. K. Ising. 

Noi suntem obişnuiţi să? ne închipuim lumea 
nemântuită sub forma a nouă sute de mi-
lioane păgâni cari se mai găsesc în afara cor-
tului creştinismului, trăind în întunerecul spi-
ritual al superstiţiei, şi mulţi dintre cari sunt 
ţinuţi în ghiara obiceiurilor rele ale idolatriei. 
Ne gândim deasemenea la cele două sute 
cincizeci milioane de urmaşi ai Islamului cari, 
asemenea unui zid de nepătruns şi masiv, se 
împotrivesc şi azi tuturor sforţărilor misio-
nare, şi cari în lupta lor dârză par a atrage pe 
mai mulţi la credinţa profetului lor decât se 
câştigă din legăturile păgânismului prin sfor-
ţările unite ale bisericilor creştine. 

Şi când medităm asupra situaţiei spirituale 
în acele părţi pe cari obişnuim să le numim 
ţări creştine, şi privim marea majoritate ab-
sorbită în umblarea după plăcerile acestei 
lumi, cu o înclinare crescândă de îndepărtare 
faţă de tot ce e dumnezeesc, având ca urmare 
ruina morală, începem să ne întrebăm: Unde 
este mai intens păcatul şi răutatea, în patrie 
sau în ţinuturile depărtate, gj 

Dacă am privi oraşele noastre moderne 
„cu ochii deschişi", nu am mai f i aşâ opti-
mişti. Nu, păgânismul nu e un lucru în pri-
vinţa căruia putem pune degetul pe hartă şi 
să zicem: „Este aci", sau „Este dincoace"; el 
nu e cevâ geografic, ci o chestiune sufle-
tească, şi după cum câmpul gândirii, al ra-
ţiunii şi al spiritului este întins, tot astfel sunt 
păgâni pe întreg globul pământesc. Păgâni 
pot f i şi la Apus şi la Răsărit". Privind în fe-
lul acesta, căpătăm o mai mare vedere a 
câmpului nostru de lucru: el este cuprins 
atât în interiorul porţilor casei noastre, cât 
şi în cele mai îndepărtate regiuni! Şi Evan-
ghelia lui Isus Hristos este singurul mijloc 

cu folos contra răutăţilor păcatului, oriunde 
s'ar găsi el. De fapt, lumea întreagă este cu-
prinsă^ între hotarele răspunderii noastre. 
„Fiindcă atât de mult a iubit Dumnezeu 
LUMEA, că a dat pe singurul Lui Fiu, pen-
tru ca oricine crede în El, să nu piară, ci să 
aibă vieaţa veşnică". loan 3, 16. 

INŢELEGERA NEVOII LUMII. 

Stare lumii şi dorul sufletului omenesc 
după cevâ mai bun decât ceeace poate oferi 
lumea este arătat cu putere într'o declaraţie 
a Consiliului Internaţional Misionar, care 
şi-a ţinut şedinţele anul trecut pe Muntele 
Măslinilor la Ierusalim. In publicaţia „Solia 
Creştină: Mergeţi şi faceţi ucenici toate nea-
murile", noi cetim următoarele: 

„In lumea întreagă este un sentiment de 
nesiguranţă şi nestatornicie. Vechile credinţe 
suferă modificări, şi în unele părţi chiar sunt 
desfiinţate, iar desvoltarea ştiinţei şi comer-
ţului schimbă în rău felul de cugetare al oa-
menilor. Instituţiile privite de veacuri cu ve-
neraţie, acum sunt neluate în seamă; prin-
cipiile temeinice de călăuzire morală acum 
sunt criticate; şi ţinuturi numite creştine 
simt lipsa tot atât de mult ca şi oamenii din 
Asia şi Africa. Din toate părţile se arată în-
doeala dacă există cevâ absolut adevărat şi 
bun. Un nou relativism se sbate a se întrona 
în mintea omului 

„In strânsă legătură cu acestea se resimte 
o suferinţă şi durere de o extindere mondială, 
care se exprimă parte prin desnădejdea în 
existenţa unor valori superioare, parte în în-
trebări foarte serioase după o nouă bază a 
vieţii şi a cugetării, sau în durerile de naş-
tere ale unui naţionalism nou, în sentimen-



tul care creşte mereu faţă de asuprirea atât 
de crudă, a conştiinţei, rasei, şi clasei sociale. 

„într'o lume atât de încurcată şi căutătoare 
după o ieşire, Isus Hristos a atras atenţia şi 
admiraţia întregii omeniri cum nu se mai în-
tâmplase niciodată mai înainte. Astfel E l stă 
înaintea oamenilor cu mult mai superior de-
cât civilizaţia apuseană, mult mai superior 
chiar decât creştinismul cunoscut până acum 
de lume. Deaceea, acei cari n'au fost câştigaţi 
pentru vreo biserică, găsesc eroul si idealul 
lor". 

In timp ce pe o parte răsună în urechile 
noastre acuzaţia din partea Chinei şi Indiei, 
cele mai populate ţinuturi din lume: „Ce do-
riţi?" „De unde aveţi dreptul?" „Noi nu vă do-
rim, nu avem nevoie de voi"! „Isus a fost din 
Asia, nu din Europa, deci noi putem să-L în-
ţelegem mai bine decât voi; lăsaţi-ne să-L cău-
tăm noi şi să arătăm cum credem că trebuie 
să fie un adevărat creştinism"; pe de altă par-
te, deşi aceste popoare resping creştinismul 
pe care îl privesc ca un imperialism apusean, 
totuş ei se simt atraşi de persoana lui Hristos. 
Această distincţie pe care o fac între Hristos 
şi creştinism, „poate f i numit nimic mai puţin 
decât o descoperire a primei măreţii". 

Păgânii cer: „VREM SA VEDEM PE ISUS!" 

Dr. Stanley Jones, un vechiu evanghelist cu 
mulţi ani de experienţă în India, ne spune că 
paralel cu mişcarea în massă a păturilor de 
societate fără castă, dintre cari mai mult de 
100.000 se adaugă bisericii creştine în fiecare 
an, şi cari vor să se libereze singuri de lanţurile 
decăderii lor, „o mişcare spirituală în massă 
care priveşte spre Hristos ca o Persoană", 
merge printre castele de sus ale societăţii. La 
una din adunările avute cu aceste caste înalte 
el le puse întrebarea: „Fraţilor, ce putem face 
cu aceste 60 de milioane de oameni fără castă? 
E i sunt ca o piatră de moară în jurul gâtului 
nostru, şi ţinutul nostru nu va fi tare până 
nu-i vom ridică la o treaptă mai mare a cu-
noştinţii. Dar cum să facem?" Şi atunci un în-
văţat hindus se sculă şi zise: „Să l i se deâ un 
Hristos care să-i ridice". In aceeaş minunată 
sală de adunare unde, cu nouă ani mai înainte, 
Dr. John R. Mott a fost fluerat în mijlocul cu-
vântării sale când a folosit numele lui Hristos, 
Dr. Jones a predicat acum asupra subiectului: 
„Isus Hristos crucificat", timp de şase seri dea-
rândul având un auditoriu din ce în ce mai 
mare, încât în ultimele seri nemai având loc, 
unii au trebuit să steâ pe la uşi şi ferestre. 

S'a petrecut o schimbare. Aceasta se poate 
vedeâ şi mai clar dintr'o hotărîre de toleranţă 
ce s'a votat acum câtva timp cu ocazia unei 
Conferinţe la care au luat parte diferite miş-

cări religioase din ţinut: „Noi recunoaştem 
dreptul fiecăruia de a-şi schimba religia după 
cum vreâ, numai sub condiţia ca pentru să-
vârşirea acestei schimbări să nu se f i oferit 
vreun câştig material". Şi iarăş: „Recunoaştem 
deasemenea dreptul ca nimeni să nu sufere 
vreo prigonire din partea comunităţii pe care 
a părăsit-o". Când cineva îşi aminteşte, spune 
scriitorul, „că în islamism apostazia înseamnă 
moarte, iar în hinduism moartea socială, a-
tunci îşi poate da seama că această hotărîre 
desemnează o nouă epocă naţională, şi este în 
adevăr o declaraţie naţională în privinţa li-
bertăţii religioase". 

De curând a apărut o declaraţie demnă de 
luat în seamă într'o proclamaţie a guvernă-
mântului Nankin din China împotriva agita-
ţiei bolşevismului, cari printre altele au răs-
pândit şi această lozincă: „Jos cu credinţa lui 
Hristos". In acea proclamaţie se spuneâ: 
„Credinţa lui Hristos înseamnă o biserică de 
reformă Ea este biserica ce dă dovada 
cea mai mare de simpatie faţă de suferinţa 
masselor; ea nu are nici o legătură cu tendin-
ţele imperiale. Lucrul acesta comuniştii î l 
ştiu destul de bine, şi deaceea scopul lor e să 
nimicească orice moral public. Credinţa creş-
tină însă, este cea mai în stare să aducă o 
schimbare a inimii. Deci această lozincă (a 
comuniştilor) trebuie să dispară imediat". 
Iată o mărturie minunată pentru misionarul 
credincios care duce cu sine atmosfera şi spi-
ritul Domnului Său în timp ce se strădueşte 
pentru salvarea oamenilor. „Nu ne mai trime-
teţi doctrine, ci trimeteţi-ne pe Isus", a fost 
răspunsul venit din Japonia care relativ răs-
punsese foarte puţin la eforturile creştinismu-
lui. 

OAMENII ALBI DIN ŢINUTURI DEPAR-
T A T E NE-AU ADUS SOLIA LIBERĂRII. 

Africa aşteaptă solia. Anul trecut, vizitând 
satele cu păgânism crud din interiorul Coas-
tei de Aur, după ce au adresat câteva cuvinte 
de salutare şefului suprem, el se sculă din mij-
locul consiliului său de bătrâni, înconjurat de 
toţi cei din partea locului, spre a da la salu-
tul nostru următorul răspuns atât de uimitor 
pentru noi: „Puteţi să-ini daţi o doctorie care 
să mă libereze de viţiul de a bea rachiu?" Ce 
cerere de mărturie creştină din partea micei 
grupe a fraţilor noştri băştinaşi cari şedeau 
lângă noi în semicerc în faţa adunării păgână 
în timp ce şeful îşi bătea joc de virtuţiile cre-
dincioşilor noştri dându-ne să bem şi să fu-
măm şi îndemnându-ne să facem şi noi obi-
ceiurile pe cari ei le practicau. Rachiul este 
un blestem pentru băştinaşi. De obiceiu sunt 
impozite şi dări mari asupra atâtor feluri de 



rachiu cari, fără îndoeală, vin din Europa 
creştină într'o calitate atât de dubioasă. Se 
bea mai mult în deosebi cu ocazia meselor în 
legătură cu moartea cuiva, mesele acestea ţi-
nând chiar câteva săptămâni; şi astfel ne pu-
tem închipui starea grozavă de beţie care e 
atunci. Cinevâ demn de crezut ne-a spus că 
la moartea unui şef suprem s'a consumat ra-
chiu în valoare nu mai mai mică decât 40.000 
dolori (6.800.000 lei). Vizitând pe un alt şef 
de trib, acesta nu a putut să ne primească 
într'o stare trează, din pricină că tocmai a-
tunci se întâmplase să moară mama sa, şi 
acum el o „jelea". Când l-am întâlnit, el a pi-
ronit privirea asupra noastră având ochii 
umflaţi din pricină că băuse peste măsură. 
Totuş el şi-a exprimat bucuria că am venit şi 
ne-a mărturisit că el e un prieten al misiunii, 
lucru care acum e adevărat. Şi ca dovadă ne 
spuse, aşâ cum a putut, cum, acum câţiva ani, 
a salvat vieaţa fratelui Lewis (spune luis) du-
eându-1 Ia cel mai apropiat spital, fiindcă su-
ferise un accident cu motocicleta. Niciodată 
nu mai avusesem ocazia să prezint cuvintele 
de vieaţă într'o situaţie asemănătoare. 

In Sabat, după terminarea serviciului divin 
din loan 3,16, ţinut în piaţa publică la Agona, 
şeful suprem al acelui district, împreună cu 
statul său major şi cu o mare suită de păgâni 
din sat au ridicat mâinile ca răspuns la ape-
lul prin care întrebam cine dintre ei speră să 
fie cu noi spre a întâmpină pe Domnul nostru 
la apropiata Sa venire. Şi la încheierea adu-
nării de după amiază, o mică grupă de dele-
gaţi din comunităţile noastre au venit în faţă 
la amvon spre a spune în faţa tuturor câteva 
cuvinte de salutare către noi, cei cari îi vizi-
tasem. Un frate, punând pe masa din faţa nos-
tra o efigie de lemn a unui preot fetiş împo-
dobit cu tot felul de lucruri, într'o combina-
ţie de neînţeles, zise: „Mai înainte noi obişnu-
iam să ne încredem în oameni şi lucruri ase-
menea acestuia, şi cari nu ne pot ajutâ. Pă-
rinţii noştri au fost neştiutori, şi nici noi nu 
am ştiut nimic despre adevăratul Dumnezeu, 
până ce voi, oamenii albi, aţi venit din ţinu-
turi depărtate spre a ne aduce această solie ce 
ne-a făcut liberi şi fericiţi". Apoi, arătând 
spre acel chip şi ridicându-şi mâinile spre cer, 
continuă: „Noi nu mai credem în asemenea 
lucruri, acum credem în Dumnezeu, care a 
făcut cerurile şi pământul, şi suntem bucuroşi 
că aţi venit să ne spuneţi despre El". 

Această mărturie a mişcat inima noastră. 
Şi la asemenea ocazii misionarii văd cu bucu-
rie rodul străduinţei lor de a duce solia a-
cestor oameni, şi sunt doritori de a se jertfi 
pentru mântuirea lor. Aci am întâlnit două-
zecişipatru fraţi cari până acum câţiva ani 

fuseseră păgâni, şi în oarecare formă făcând 
parte de cultul fetiş. Acum ei singuri sunt 
evanghelişti fără plată, şi folosind căteva zile 
în fiecare săptămână pentru predicarea soliei 
în satele lor. Faţa lor, ce e drept, încă mai 
poartă cicatricele şi semnele primite pe când 
erau păgâni, însă acum dau pe faţă o mare 
bucurie în servirea Domnului lor. 
NOI TREBUIE SA PREDICAM CUVÂNTUL. 

Ce chemare puternică la lucru adresează 
starea de acum a lumii către noi, ca popor 
asupra căruia Dumnezeu a pus răspunderea 
predicării soliei îngerului al treilea, ultima a-
vertizare care are de vestit venirea Domnului 
spre a adunâ pe cei credincioşi dintre nea-
murile şi seminţiile lumii! Acesta e ceasul 
când ni se oferă ocazia. Situaţia ce ni se pre-
zintă azi în lume cere cu sunet de trâmbiţă 
un serviciu deplin şi de abnegaţie ca nicio-
dată mai înainte. Toate talentele trebuie să 
le punem la lucru spre a luptă cu nevoile atât 
din ţară cât şi din afară. 

Iarăş trebuie să se accentueze cu tărie că 
predicarea Cuvântului să se facă în modul cel 
simplu care a avut atâta succes în primele 
timpuri ale creştinismului, avânduse în ve-
dere că mântuirea se atinge numai prin înde-
părtarea dela păcat, iar nu prin greşita cale 
a desvoltării treptat treptat prin ajutorul edu-
caţiei şi civilizaţiei. „Iar ei au plecat şi au pro-
povăduit pretutindeni. Domnul lucră împre-
ună cu ei, şi întăreâ Cuvântul prin semnele, 
cari-1 însoţiau". Marcu 16, 20. A sosit timpul 
când fiecare membru al bisericii, tânăr şi bă-
trân, trebuie să se înroleze spre a duce mai 
departe solia. Lumea aşteaptă în acest timp 
din urmă să primească solia Evangheliei pe 
care Dumnezeu ne-a dat-o s'o vestim pretu-
tindeni. Prin serva Domnului ni se spune: 

„Ceeace a voit Dumnezeu să facă pentru 
lume prin Izrail, poporul ales, E l vrea să îm-
plinească în cele din urmă prin biserica Sa de 
azi depe pământ. E l a „dat via Sa altor îngri-
jitori", adică acei cari ţin legământul Său, 
şi cari Ii dau in mod credincios „roade la 
timpul lor" Astăzi biserica lui Dumnezeu 
poate înaintâ spre desăvârşirea planului di-
vin de mântuire a oamenilor pierduţi... In 
fiece parte a pământului, bărbaţi şi femei 
răspund soliei trimeasă din cer, şi despre care 
loan apocalipsul a profetizat că va fi vestită 
înainte de a doua venire a lui Hristos: „Te-
meţi-vă de Dumnezeu, şi daţi-I mărire; căci 
a venit ceasul judecăţii Lui". — „Captivity and 
Restoration", pp. 713. 714. 
SA FIM ECONOMI CREDINCIOŞI IN ŢARA 

ŞI DEPARTE. 
Şi fiindcă lucrarea încă dăinueşte, noi nu 



avem decât să dăm din aceea ce Dumnezeu 
ne-a încredinţat ca economi ai Săi. Noi ne-am 
căpătat o faimă că suntem un popor activ şi 
darnic! De curând, oprindu-mă la un hotel 
din vechiul Damasc, o doamnă americană s'a 
bucurat când a auzit să sunt predicator ad-
ventist de ziua şaptea. Ea trăiâ lângă Des 
Moines, lava, şi tatăl ei erâ predicator la o 
altă denominaţie. Ea ne spuse că una din su-
rorile noastre fusese în legătură cu familia 
rudelor ei timp de mai mulţi ani, şi mai a-
dăugă: „Totdeauna când îmi închipui un creş-
tin şi un misionar adevărat, trebuie să mă 
gândesc la această scumpă soră J. Ce misio-
nară activă! Ea erâ cunoscută şi iubită de toţi 
de aci, fiind socotită cea mai bună creştină". 
Apoi oprindu-se pentru un moment, exclamă: 
»Ei, d-stră adventiştii sunteţi cu siguranţă cei 
mai darnici din toată lumea". Aproape că 
m'am simţit încântat auzind această mărturie, 
într'adevăr lumea ne observă. Să rămânem 
credincioşi renumelui, şi zelului nostru misio-
nar. Sacrificiile noastre primesc o foarte a-
bundentă răsplată în câmpurile misionare, cari 
cooperează într'o măsură mereu crescândă 
cu cei din patrie, în ce priveşte suportarea 
greutăţii însărcinării noastre. 

In anul 1874, predicatorul Andrews a fost 
primul care a venit în continentul European 
spre a deschide un nou câmp misionar, şi 
până la anul 1894 nu se începuse încă vreo 
lucrare misionară în Africa printre păgâni. Ce 
schimbare s'a petrecut în anii de atunci în-
coace! Ţinuturi cari odată fuseseră socotite 
ca misiuni străine au devenit de mult sedii 
pentru ducerea lucrării mai departe în alte 
câmpuri mai slabe şi mai puţin desvoltate. 
Aceste sedii trimit mulţimi de misionari în 
toate părţile câmpului nostru misionar, adică 
lumea întreagă. In anul 1921 pentru prima 
dată aceste „ţări misionare" au întrecut nu-
mărul membrilor Americii de Nord, ajungând 
la 658. După şase ani, în 1927, erau 49.512 
membri, mai mulţi în aceste ţinuturi decât în 
America în primele zile. Acesta însă nu e de-
cât începutul marilor lucruri ale viitorului. 

Se vede un minunat rezultat al servirii devo-
tate din trecut faţă de misiuni. Dumnezeu a 
binecuvântat sforţările şi sacrificiile poporu-
lui nostru, şi noi suntem bucuroşi văzând 
cum câmpurile misionare contribue şi ele la 
fondurile noastre; şi aceasta nu în mică mă-
sură. Pe Coasta de Aur, de exemplu, la prima 
sforţare a fraţilor noştri în Campania de 
Toamnă s'au strâns 2. 500 dolari dela sălba-
tecii păgâni din desişuri. In Misiunea Arabică 
s'au strâns în Campania de Toamnă de anul 
trecut 1.250 dolari dela creştini, mahomedani» 
şi ebrei. In misiunea Malaeză cetim că s'au 
strâns în ultimii doi ani nu mai puţin de 
50.000 dolari pentru acest scop. Aproape trei-
zeci la sută din fondul general al întregii de-
nominaţii se adună acum din câmpuri, ex-
ceptând America. In adevăr Dumnezeu are 
mari rezerve pentru noi în aceste ţinuturi mi-
sionare cari vor face să crească fluviul pu-
terii noastre financiare ca să se încheie lucra-
rea în toată lumea. 

Privind la imensitatea datoriei ce ne mai 
stă în faţă, să nu ne dăm înapoi dela răspân-
dire. Dumnezeu lucrează cu noi. Să avem cre-
dinţa lui Abraam, căci „el nu s'a îndoit de fă-
găduinţa lui Dumnezeu prin necredinţă, ci, 
întărit prin credinţa Iui, a dat slavă Iui Dum-
nezeu,deplin încredinţat că E l ce făgădueşte, 
poate să şi împlinească". Rom. 4, 20. 21. Şi 
iată şi făgăduinţa lui Dumnezeu pentru noi 
acum, în timpul ultimelor zile ale lucrării Lui: 
„Aşâ vorbeşte Domnul, care a croit un drum 
pe mare, şi o cărare pe apele cele puternice.... 
Nu vă mai gândiţi la ce a fost mai înainte, 
şi nu vă mai uitaţi la cele vechi! Tată, voiu 
face cevă nou, şi-i gata să se întâmple: să nu-I 
cunoaşteţi voi oare? Voiu face un drum prin 
pustie, şi râuri în locuri secetoase". Isa. 43» 
16, 18. 19. Această făgăduinţă noi o putem 
cere atât pentru lucrarea din ţară cât şi pen-
tru cea din străinătate. Dumnezeu va f i cre-
dincios Cuvântului Său. Să mergem înainte, să 
nu sovăim, căci „ca zilele tale, puterea ta". 
Deut. 33, 25. 

Păstrarea celor câştigaţi şi readucerea celor căzuţi. 
De J. L. McElhany. 

„Dar E l le-a spus pilda aceasta: „Care om 
dintre voi, dacă are o sută de oi, şi pierde 
pe una din ele, nu lasă pe celelalte nouăzeci-
şinouă pe islaz, şi se duce după cea pierdută, 
până când o găseşte? După ce a găsit-o, o 
pune cu bucurie pe umeri; şi, când se în-
12 

toarce acasă, cheamă pe prietenii şi vecinii 
săi, şi le zice: „Bucuraţi-vă împreună cu mine, 
căci mi-am găsit oaia care erâ pierdută". 
Luca 15, 3— 

Orice s'ar spune cu privire la răspunderea 
solemnă a bisericii de a duce solia Evanghe-



l i e i î n l u m e , a r t r e b u i t o t u ş , s ă n u s e u i t e a s e 
a m i n t i c ă î n a c e l a ş t i m p b i s e r i c a a r e o r ă s -
p u n d e r e t o t a t â t d e m a r e î n a p ă s t r ă p e c e i 
c â ş t i g a ţ i . F i e c a r e m e m b r u a l b i s e r i c i i e s t e 
p r e ţ i o s . D e n e a t e n ţ i a f a ţ ă d e n u m ă r u l c e l o r 
c â ş t i g a ţ i d i n p ă c a t ş i î n t u n e r e c n u v a f i c r u -
ţ a t ă . î n d a t o r i r e a b i s e r i c i i e s t e n u n u m a i a 
m e n ţ i n e s t a r e a s p i r i t u a l ă a s u f l e t e l o r , d a r ş i 
d e a c â ş t i g ă s u f l e t e . L u c r u l a c e s t a î l î n v ă ţ ă m 
d i n p i l d a c u o a i a p i e r d u t ă . A c e a s t ă o a i e f u -
s e s e î n t r ' u n s t a u l l a u n l o c c u a l t e n o u ă z e c i -
ş i n o u ă . Ş i r ă t ă c i n d u - s e , e r â c a ş i p i e r d u t ă . 
F ă r ă î n d o e a l ă , e a s i n g u r ă e r â c u t o t u l d e v i n ă 
f i i n d c ă a j u n s e s e î n t r ' o a s e m e n e a s t a r e . I n s ă 
e a e r â o o a i e pierdută, ş i t r e b u i â g ă s i t ă ş i r e a -
d u s ă î n s t a u l . 

C e î n v ă ţ ă t u r ă p o a t e l u a b i s e r i c a d e a c i ? 
O a r e s ă s t ă m l i n i ş t i ţ i î n t i m p c e s u f l e t e s e 
p i e r d i a r n o i n u f a c e m n i m i c p e n t r u a l e 
a j u t â ? N u e s t e c u m u l t m a i u ş o r p e n t r u c o -
m i t e t u l b i s e r i c i i s ă s e a d u n e c h i a r î n D e c e m -
b r i e ş i s ă r e v a d ă l i s t a m e m b r i l o r b i s e r i c i i , r e -
c o m a n d â n d s ă d i s p a r ă d i n c o m u n i t a t e o r i c e 
d e s c u r a j a r e ş i s l ă b i c i u n e ? I n s ă t o ţ i v o r f i d e 
a c o r d c ă n u a c e a s t a e s t e c a l e a c e a b u n ă î n 
c e p r i v e ş t e m e n ţ i n e r e a l u c r u l u i n o s t r u p e n t r u 
s u f l e t e . 

O a r e t i m p u l n u a s o s i t c u î n d e s t u l a r e , c â n d 
a r t r e b u i s ă n e d ă m m a i b i n e s e a m a d e d a t o -
r i a ş i r ă s p u n d e r e a n o a s t r ă î n c e p r i v e ş t e s t r ă -
d u i n ţ a d e a p ă s t r ă î n s t a u l u l b i s e r i c i i p e t o ţ i , 
d a c ă e c u p u t i n ţ ă ? T o t u ş n u v r e a u s ă z i c s ă 
î n g ă d u i m p ă c a t u l ş i a p o s t a z i a . F a ţ ă d e a c e s t e 
l u c r u r i t r e b u i e s ă s e p r o c e d e z e c o n f o r m p r e s -
c r i p ţ i i l o r p u s e î n S c r i p t u r i . M u l ţ i d i n t r e n o i 
c a r i a u o b s e r v a t t i m p î n d e l u n g a t , c r e d , t o t u ş , 
c ă u n a d i n c e l e m a i m a r i n e v o i a l e n o a s t r e 
d e a z i e s t e c a î n t r e a g a b i s e r i c ă s ă s t u d i e z e 
m a i a d â n c ş i c u r u g ă c i u n e p l a n u r i l e p e n t r u 
p ă s t r a r e a s u f l e t e l o r c â ş t i g a t e . 

N u e s t e d e a j u n s c a s ă d ă m , s ă l u c r ă m , ş i 
s ă n e r u g ă m p e n t r u c o n v e r t i r e a s u f l e t e l o r . 
D u p ă c e a u f o s t c â ş t i g a ţ i t r e b u i e g ă s i t ă o c a l e 
d e a - i a j u t â s ă r ă m â n ă c r e d i n c i o ş i D o m n u l u i 
I s u s . S o a r t a v e ş n i c ă a s u f l e t e l o r d e p i n d e d e 
a c e s t l u c r u . D e a s e m e n e a ş i s t a r e a s ă n ă t ă ţ i i , 
c r e ş t e r i i , ş i p r o s p e r i t ă ţ i i b i s e r i c i i d e p i n d e d e 
a c e a s t a . A c e a s t ă c h e s t i u n e e s t e d e o a ş â v i e 
i m p o r t a n ţ ă î n c â t a f o s t d e s e m n a t ă a c u m , î n 
t i m p u l S ă p t ă m â n i i d e R u g ă c i u n e , s p r e a f i 
s t u d i a t ă ş i a p r o f u n d a t ă c u r u g ă c i u n e d e î n -
t r e a g a c o m u n i t a t e . 

N E V O I A U N E I C O N V E R T I R I T E M E I N I C E 
Î N A I N T E D E B O T E Z . 

I n a c e a s t ă l e g ă t u r ă c u c e l e d e m a i s u s , s u n t 
d e m n e d e l u a t a m i n t e d o u ă i d e i . P r i m a e s t e 
c ă a r t r e b u i m a i m u l t l u c r u i n t e n s î n v e d e r e a 
p r e g ă t i r i i c r e d i n c i o ş i l o r s p r e a f i m e m b r i a i 

b i s e r i c i i . I n a c e s t e z i l e d e s l ă b i r e a ţ i n e r i i 
p r i n c i p i i l o r , c o n d i ţ i i l e p e n t r u a f i m e m b r u a l 
b i s e r i c i i n u a r t r e b u i s ă s e m i c ş o r e z e î n t r u 
n i m i c . N u a r t r e b u i s ă a d o p t ă m m e t o d e s i m -
p l e î n p r i v i n ţ a p r i m i r i i m e m b r i l o r î n s â n u l 
b i s e r i c i i . A r t r e b u i s ă î n s e m n e cevă a f i u n 
a d v e n t i s t d e z i u a ş a p t e a , a f i u n m e m b r u a l 
b i s e r i c i i d i n t i m p u l s f â r ş i t u l u i , a f i u n a ş t e p -
t ă t o r ş i u n u l c e s e p r e g ă t e ş t e p e n t r u v e n i r e a 
l u i I s u s . D e a c e e a , o r i c e s u f l e t c e v r e â s ă f a c ă 
p a r t e d i n a c e ş t i c r e d i n c i o ş i t r e b u i e s ă f i e c u 
t o t u l î n t e m e i a t î n p r i n c i p i i l e f u n d a m e n t a l e 
a l e a c e s t e i s o l i i . C a o c o n d i ţ i e d e b a z ă p e n t r u 
a f i m e m b r u a l b i s e r i c i i , t r e b u i e s ă s e c e a r ă 
m a i m u l t d e c â t d o a r o c u n o ş t i n ţ ă c u m i n t e a 
s a u u n s i m p l u i m p u l s m o m e n t a n f a ţ ă d e a d e -
v ă r u l s o l i e i . C o n v e r t i r e a s p i r i t u a l ă , n a ş t e r e a 
d i n n o u , c â t ş i o c u n o ş t i n ţ ă a a d e v ă r u l u i , t r e -
b u i e s ă f i e t o t d e a u n a c o n d i ţ i a d e b a z ă s p r e a 
i n t r ă î n s f i n t e l e l e g ă t u r i d e m e m b r u a l b i s e r i -
c i i . B i s e r i c a a r e d a t o r i a s ă c u n o a s c ă c e v â d i n 
e x p e r i e n ţ a a c e s t o r a c a r i c e r p r i m i r e a . U r m ă -
t o a r e l e d e c l a r a ţ i i d i n „Mărturii", Voi. VI, pp. 
91.92, v o r b e s c f o a r t e c l a r a s u p r a a c e s t u i l u c r u : 

„ E s t e n e v o i e d e o m a i t e m e i n i c ă p r e g ă t i r e 
a c a n d i d a ţ i l o r p e n t r u b o t e z . E i a u n e v o i e d e 
o m a i c r e d i n c i o a s ă î n d r u m a r e d e c â t l i s ' a d a t 
d e o b i c e i u . P r i n c i p i i l e v i e ţ i i c r e ş t i n e t r e b u i e 
a r ă t a t e l i m p e d e a c e l o r v e n i ţ i d e c u r â n d l a 
a d e v ă r " . 

Ş i a p o i u r m e a z ă a l t e c u v i n t e d i n a c e e a ş 
c a r t e , l a p a g i n i l e 9 5 ş i 9 6 : 

„ D o v a d a c ă s u n t u c e n i c i n u e s t e f ă c u t ă a t â t 
d e e v i d e n t , c u m a r t r e b u i , d e c ă t r e a c e i c a r i s e 
p r e z i n t ă I a b o t e z . T r e b u i e s ă s e a j u n g ă l a c o n -
v i n g e r e a d a c ă e i v o r d o a r s ă i a n u m e l e d e a d -
v e n t i s t d e z i u a ş a p t e a , s a u v o r c u a d e v ă r a t s ă 
s t e â d e p a r t e a D o m n u l u i , i e ş i n d d i n l u m e , 
f i i n d d e o s e b i ţ i , ş i n e a t i n g â n d n i m i c n e c u r a t , 
î n a i n t e a b o t e z u l u i a r t r e b u i s ă s e f a c ă o a p r o -
f u n d a t ă c e r c e t a r e î n c e p r i v e ş t e e x p e r i e n ţ a 
c a n d i d a ţ i l o r . A c e a s t ă c e r c e t a r e s ă s e f a c ă , n u 
î n t r ' u n f e l r e c e ş i d e l a d i s t a n ţ ă , c i c u b u n ă -
t a t e , ş i i u b i r e , î n d r e p t â n d p e n o u i i c o n v e r t i ţ i 
c ă t r e M i e l u l l u i D u m n e z e u c a r e a l u a t a s u p r a 
S a p ă c a t u l l u m i i . A r ă t a ţ i c a n d i d a ţ i l o r l a b o t e z 
c e e a c e c e r e E v a n g h e l i a d e l a e i " . 

Din „Slujitorii Evangheliei", paginile 367— 
369, c e t i m : 

„ A s u p r a s e r v i l o r l u c r ă t o r i a i l u i H r i s t o s s t ă 
o s o l e m n ă r ă s p u n d e r e d e a f a c e l u c r a r e a c u 
t o a t ă t e m e i n i c i a . E i t r e b u i e s ă c o n d u c ă p e t i -
n e r i i u c e n i c i c u î n ţ e l e p c i u n e ş i j u d e c a t ă , p a s 
c u p a s , î n a i n t e ş i t o t î n a i n t e , p â n ă c e l i s ' a f ă -
c u t c u n o s c u t t o a t e p u n c t e l e d e s e a m ă . . . . L u -
c r ă t o r i i E v a n g h e l i e i n ' a r t r e b u i s ă - ş i s o c o -
t e a s c ă l u c r a r e a î n c h e i a t ă p â n ă c e n u v ă d c ă 
a c e i c a r i a u p r i m i t c u m i n t e a î n v ă ţ ă t u r a a d e -
v ă r u l u i d a u î n t r ' a d e v ă r p e f a ţ ă i n f l u e n ţ a 



p u t e r i i s f i n ţ i t o a r e a a d e v ă r u l u i , ş i n u s u n t c u 
a d e v ă r a t c o n v e r t i ţ i . 

„ M u l ţ i p r i m e s c a d e v ă r u l f ă r ă a s e a f u n d ă 
m a i a d â n c s p r e a î n ţ e l e g e p r i n c i p i i l e f u n d a -
m e n t a l e a l e l u i , ş i c â n d e s t e c r i t i c a t , e i u i t ă 
a r g u m e n t e l e ş i d o v e z i l e c e - 1 s u s ţ i n . E i a u f o s t 
c ă l ă u z i ţ i s p r e a c r e d e a d e v ă r u l , d a r n u a u 
f o s t î n d r u m a ţ i p e d e p l i n a s u p r a î n s e m n ă t ă ţ i i 
î n s i n e a a d e v ă r u l u i , ş i n i c i n u a f o s t c r e s c u ţ i 
p a s c u p a s î n c u n o a ş t e r e a l u i H r i s t o s . P r e â 
a d e s e a e v l a v i a l o r a j u n g e o f o r m ă , ş i c â n d n u 
m a i a u d î n d e m n u r i l e c a r i i - a t r e z i t l a î n c e p u t , 
e i a j u n g m o r ţ i s p i r i t u a l . D a c ă c e i c a r i p r i -
m e s c a d e v ă r u l n u s u n t p e d e p l i n c o n v e r t i ţ i , 
d a c ă î n v i e a ţ a l o r n u a r e l o c o r a d i c a l ă s c h i m -
b a r e î n v i e a ţ ă ş i c a r a c t e r , d a c ă s u f l e t u l n u e 
b i n e c l ă d i t p e „ S t â n c a c e a v e ş n i c ă , e i n u v o r 
p u t e â t r e c e p r o b a c e r c ă r i i " . 

P A S T O R I I S P I R I T U A L I Ş I L U C R A R E A L O R . 

A l d o i l e a p u n c t c ă t r e c a r e s ă n e î n d r e p t ă m , 
m i n t e a î n p r i v i n ţ a p ă s t r ă r i i a c e l o r c â ş t i g a ţ i e 
c a s ă s e c o n s a c r e m a i m u l t t i m p d e c u g e t a r e ş i 
s t u d i u a s u p r a p r o b l e m e i p ă s t o r i r i i t u r m e i . A -
c e a s t a e s t e o l u c r a r e c a r e t r e b u i e s ă a t r a g ă 
s e r i o a s a l u a r e a m i n t e a î n t r e g i i b i s e r i c i . P r e -
ş e d i n ţ i i d e C o n f e r i n ţ e , c o m i t e t e l e C o n f e r i n ţ e -
l o r , p r e d i c a t o r i i , s l u j b a ş i i b i s e r i c i i , s u n t i n t e -
r e s a ţ i î n a c e s t p u n c t d e o a t â t d e m a r e i m p o r -
t a n ţ ă p e n t r u l u c r a r e a b i s e r i c i i n o a s t r e . O a r e 
s u f l e t e l e c â ş t i g a t e n u s u n t t o t a t â t d e p r e -
ţ i o a s e c a ş i c e i d i n a f a r a s t a u l u l u i ? A c e a s t ă 
c h e s t i u n e t r e b u i e p r i m i t ă c u t o a t ă s e r i o z i t a -
t e a ş i t r e b u i e l u a t e m ă s u r i h o t ă r î t e ş i e f e c t i v e 
î n p r i v i n ţ a p ă s t o r i r i i t u r m i i . S p i r i t u l p r o f e ţ i e i 
m a i z i c e : 

» D u p ă c e o a m e n i i a u f o s t a d u ş i l a a d e v ă r , 
t r e b u i e î n c ă s ă s e m a i c o n t i n u e c u p ă s t o r i r e a 
l o r . Z e l u l m u l t o r p r e d i c a t o r i p a r e c ă s l ă b e ş t e 
d e î n d a t ă c e î n u r m a s f o r ţ ă r i l o r l o r a u a j u n s 
l a u n s u c c e s . E i n u - ş i d a u s e a m a c ă a c e ş t i n o i 
c o n v e r t i ţ i a u n e v o i e d e o î n c o r d a t ă ş i i u b i -
t o a r e a t e n ţ i e , a j u t o r , ş i î n c u r a j a r e . E i n u t r e -
b u i e l ă s a ţ i s i n g u r i , p r a d ă m u l t p u t e r n i c i l o r 
i s p i t e a l e l u i S a t a n ; e i t r e b u i e s ă f i e e d u c a ţ i 
î n c e p r i v e ş t e d a t o r i i l e l o r , t r e b u i e s ă f i e t r a -
t a ţ i c u b u n ă t a t e , s ă f i e c ă l ă u z i ţ i , s ă f i e v i z i t a ţ i 
ş i s ă s e f a c ă r u g ă c i u n i c u e i . A s e m e n e a s u f l e t e 
a u m â n c a r e a n e c e s a r ă l a v r e m e a p o t r i v i t ă . 

„ S ă n u s e m i r e n i m e n i d a c ă u n i i s e d e s c u -
r a j e a z ă , ş o v ă e s c p e c a l e , ş i a j u n g p r a d ă l u p i -
l o r . S a t a n e s t e î n u r m a p a ş i l o r o r i c ă r u i a . E l 
î ş i t r i m e t e a g e n ţ i i s ă i s p r e a î n t o a r c e î n r â n -
d u r i l e s a l e p e s u f l e t e l e p i e r d u t e d e e l . A r t r e -
b u i s ă f i e m a i m a r e n u m ă r u l t a ţ i l o r ş i m a m e -
l o r c a r i s ă a p r o p i e d e i n i m a l o r p e a c e ş t i c o -
p i i î n c r e d i n ţ ă , s ă - i î n c u r a j e z e ş i s ă s e r o a g e 
p e n t r u e i , c a s ă n u s e a m i n t e a s c ă î n c r e d i n ţ ă . 

„ P r e d i c a r e a e s t e o m i c ă p a r t e d i n l u c r a r e a 

c e e d e f ă c u t p e n t r u m â n t u i r e a s u f l e t e l o r . 
S p i r i t u l l u i D u m n e z e u c o n v i n g e p e p ă c ă t o ş i 
d e s p r e a d e v ă r , ş i î i î n c r e d i n ţ e a z ă î n b r a ţ e l e 
b i s e r i c i i . P r e d i c a t o r i i î ş i p o t f a c e p a r t e a d e 
l u c r u , î n s ă n i c i o d a t ă n u p o t s ă v â r ş i l u c r a r e a 
c e t r e b u i e f ă c u t ă d e b i s e r i c ă . D u m n e z e u c e r e 
d i n p a r t e a b i s e r i c i i S a l e s ă î n g r i j e a s c ă d e a c e i 
c a r i s u n t t i n e r i î n c r e d i n ţ ă ş i e x p e r i e n ţ ă , s ă 
m e a r g ă l a e i , n u s p r e a v o r b i f l e a c u r i c u e i , c i a 
s e r u g ă , a l e s p u n e c u v i n t e c a r i s u n t c a „ m e r e 
d e a u r î n p a n e r e d e a r g i n t " . „Mărturii", Vot, 
IV, pp. 68. 69. 

D u p ă c u m s ' a v ă z u t , a c e s t e c u v i n t e s u n t u n 
a p e l c ă t r e î n t r e a g a b i s e r i c ă d e a s e a n g a j â î n 
a c e s t f e l d e s e r v i r e m a i i m p o r t a n t d e c â t o r i -
c a r e a l t u l . N u m a i a u z i r e a a c e s t o r c u v i n t e n u 
e d e a j u n s . F a ţ ă d e n e v o i a d i n a i n t e a n o a s t r ă , 
t r e b u i e s ă f a c e m c e v â . S u n t m u l ţ i p a s t o r i c r e -
d i n c i o ş i c u m ş i s l u j b a ş i a i b i s e r i c i i c a r i î ş i 
d a u t o a t ă s i l i n ţ a î n a p ă s t o r i c u i u b i r e t u r m a 
c e l e e î n c r e d i n ţ a t ă . F ă r ă î n d o e a l ă î n s ă , s u n t 
ş i a l ţ i i c a r i t r e b u i e t r e z i ţ i l a n e v o i a i m p e r i o a -
s ă d e a f a c e a c e s t f e l d e l u c r a r e . 

R E A D U C E R E A C E L O R C Ă Z U Ţ I . 

S t u d i u l n o s t r u a s u p r a a c e s t e i p r o b l e m e a r 
f i n e c o m p l e t f ă r ă a c e r c e t ă c u d e a m ă n u n t u l 
d a t o r i a n o a s t r ă d e a l u c r ă p e n t r u r e a d u c e r e a 
c e l o r c ă z u ţ i . S c r i p t u r i l e a r a t ă f o a r t e l i m p e d e 
a t i t u d i n e a D o m n u l u i f a ţ ă d e a c e i d e p ă r t a ţ i 
d e l a E l . „ D u - t e d e s t r i g ă a c e s t e c u v i n t e s p r e 
m i a z ă n o a p t e , ş i z i : „ I n t o a r c e - t e , n e c r e d i n -
c i o s I z r a i l , z i c e D o m n u l " . „ N u v o i u a r u n c ă 
o p r i v i r e î n t u n e c o a s ă î m p o t r i v a v o a s t r ă , c ă c i 
s u n t m i l o s t i v , z i c e D o m n u l , ş i n u ţ i n m i n t e p e 
v e c i e . R e c u n o a ş t e - ţ i n u m a i n e l e g i u i r e a , r e c u -
n o a ş t e c ă a i f o s t n e c r e d i n c i o a s ă D o m n u l u i , 
D u m n e z e u l u i t ă u , c ă a i a l e r g a t î n c o a c e ş i î n -
c o l o l a d u m n e z e i s t r ă i n i , s u b t o r i c e c o p a c v e r -
d e , ş i c ă n ' a i a s c u l t a t g l a s u l M e u , z i c e D o m -
n u l " . „ I n t o r c e ţ i - v ă , c o p i i r ă s v r ă t i ţ i , z i c e D o m -
n u l ; c ă c i E u s u n t S t ă p â n u l v o s t r u , E u v o i u 
l u â , p e u n u l d i n t r ' o c e t a t e , p e d o i d i n t r ' o f a -
m i l i e , s i v ă v o i u a d u c e î n a p o i î n S i o n " . I e r . 
3 , 1 2 — 1 4 . 

I a r ă ş , D o m n u l r e p e t ă i n v i t a ţ i a S a c ă t r e c e i 
r ă s v r ă t i ţ i d i n I z r a i l : „ U n v u i e t s e a u d e p e 
î n ă l ţ i m i : s u n t p l â n s e t e l e ş i r u g ă m i n ţ i l e d e i e r -
t a r e a l e c o p i i l o r l u i I z r a i l ; c ă c i ş i - a u s u c i t c a -
l e a , ş i a u u i t a t p e D o m n u l , D u m n e z e u l l o r . 
„ I n t o a r c e ţ i - v ă c o p i i r ă s v r ă t i ţ i , ş i v ă v o i u i e r t ă 
a b a t e r i l e " . — „ I a t ă - n e , v e n i m l a T i n e , c ă c i T u 
e ş t i D o m n u l , D u m n e z e u l n o s t r u " . „ I n a d e v ă r , 
z a d a r n i c s e a ş t e a p t ă m â n t u i r e d e l a d e a l u r i ş i * 
d e l a m u l ţ i m e a m u n ţ i l o r : î n a d e v ă r , î n D o m -
n u l , D u m n e z e u l n o s t r u , e s t e m â n t u i r e a l u i I z -
r a i l " . V e r s . 2 1 — 2 3 . 

P i l d a a m i n t i t ă l a î n c e p u t u l a c e s t e i p r e l e -
g e r i i l u s t r e a z ă d e a s e m e n e a a t i t u d i n e a D o m -



n u l u i f a ţ ă d e c e i r ă s v r ă t i ţ i . E i n u n u m a i c ă - i 
i n v i t ă s ă s e î n t o a r c ă , d a r î n t i m p c e e i r ă t ă -
c e s c d e p a r t e ş i s u n t p i e r d u ţ i , E l u m b l ă ş i a -
l e a r g ă d u p ă e i p â n ă î i g ă s e ş t e , ş i a p o i î i c o n -
d u c e î n a p o i l a s t a u l . A s t ă z i s e s i m t e u r g e n t ă 
n e v o i e d e o a s e m e n e a l u c r a r e . S u n t m u l t e o i 
p i e r d u t e c a r i r ă t ă c e s c d e p a r t e . D a t o r i a b i s e r i -
c i i e s t e s ă s e d u c ă s ă l e g ă s e a s c ă ş i s ă l e a d u c ă 
î n a p o i . 

D A T O R I A B I S E R I C I I D E A Î N G R I J I C U I U -
B I R E D E C E I S L A B I Ş I R Ă T Ă C I Ţ I . 

C u a n i m a i î n a i n t e , o a n u m i t ă c o m u n i t a t e 
a f o s t m u s t r a t ă p e n t r u s l ă b i r e a e i î n a c e a s t ă 
p r i v i n ţ ă . R a p o r t u l d e s p r e a c e a s t a a r t r e b u i 
s t u d i a t a z i c u m u l t ă g r i j ă d e f i e c a r e b i s e r i c ă . 
S e r v a D o m n u l u i s p u n e : 

„ I n l u c r a r e a c u c e i r ă t ă c i ţ i , u n i i d i n f r a ţ i d e 
a i n o ş t r i a u f o s t p r e a n e î n d u p l e c a ţ i , ş i p r e a 
t ă i o ş i î n o b s e r v a ţ i i . Ş i d a c ă u n i i n u a r f i v r u t 
s ă l e p r i m e a s c ă s f a t u l , ş i s ă s e d e o s e b e a s c ă d e 
e i , a c e ş t i a z i c e a u : „ B i n e , d a c ă v o r s ă s e d e p ă r -
t e z e , n u a r e d e c â t s ă p l e c e " . D a c ă o a s e m e n e a 
l i p s ă d e m i l ă , d e î n d e l u n g ă r ă b d a r e , ş i d e i u -
b i r e a l u i I s u s a r f i m a n i f e s t a t ă d e a c e i c a r i 
s e p r e t i n d u r m a ş i a i L u i , a t u n c i a c e s t e s u f l e t e 
s ă r m a n e , r ă t ă c i t e , ş i f ă r ă e x p e r i e n ţ ă , l o v i t e d e 
S a t a n , a r f i c u s i g u r a n ţ ă î n p r i m e j d i a n a u f r a -
g i u l u i c r e d i n ţ i i l o r . O r i c â t d e m a r i a r f i r ă u -
t ă ţ i l e ş i p ă c a t e l e c e l u i r ă t ă c i t , f r a ţ i i n o ş t r i t r e -
b u i e s ă î n v e ţ e s ă d e â p e f a ţ ă n u n u m a i i u b i -
r e a M a r e l u i P ă s t o r , d a r ş i v e ş n i c a L u i g r i j ă ş i 
i u b i r e p e n t r u o a i a p i e r d u t ă , ş i r ă t ă c i t ă . P r e -
d i c a t o r i i n o ş t r i m u n c e s c ş i ţ i n l e c t u r i s ă p t ă -
m â n ă d u p ă s ă p t ă m â n ă , ş i s e b u c u r ă c â n d v ă d 
p e c â t e v a s u f l e t e c ă a u î m b r ă ţ i ş a t a d e v ă r u l ; 
ş i t o t u ş f r a ţ i i p r i n t r ' o s c u r t ă , ş i h o t ă r î t ă s u c i r e 
â m i n ţ i i p o a t e c a î n c i n c i m i n u t e s ă n i m i -
c e a s c ă l u c r a r e a l o r , î n g ă d u i n d s i m ţ i m i n t e c a -
r e - i f a c s ă s p u n ă c u v i n t e c a a c e s t e a : „ B i n e , 
d a c ă v o r s ă n e p ă r ă s e a s c ă , n u a r e d e c â t s ă s e 
d u c ă " . 

„ S e c o n s t a t ă c ă n o i n u p u t e m f a c e n i m i c 
p e n t r u o i l e r ă t ă c i t e d e l â n g ă n o i m a i î n a i n t e 
d e a f i î n d r e p t a t r ă u l d i n m u l ţ i m e m b r i a i b i -
s e r i c i i . E i a u l ă s a t p e a c e s t e s ă r m a n e s u f l e t e 
s ă r ă t ă c e a s c ă , n e s i m ţ i n d n i c i o s a r c i n ă p e n t r u 
e l e . E u s c r i u m ă r t u r i i p r e c i s e n u n u m a i p e n -
t r u a c e i c a r i a u g r e ş i t m u l t ş i s u n t î n a f a r ă d e 
b i s e r i c ă , d a r p e n t r u a c e i m e m b r i a i b i s e r i c i i 
c a r i a u g r e ş i t m u l t p r i n f a p t u l c ă n u s ' a u d u s 
s ă c a u t e o a i a p i e r d u t ă . 

„ D o m n u l î ş i î n d r e a p t ă o d e o s e b i t ă c h e m a r e 
c ă t r e c e l r ă t ă c i t , c e l s l a b , ş i s f i o s , ş i c h i a r 
c ă t r e c e l a p o s t a z i a t d e l a a d e v ă r , s ă v i n ă d e -
p l i n î n a p o i î n s t a u l . I n s ă m u l ţ i n u a u î n ţ e l e s 
c ă a u o s p e c i a l ă d a t o r i e s ă m e a r g ă ş i s ă c a u t e 
o a i a p i e r d u t ă . 

„ F a r i s e i i a u m u r m u r a t f i i n d c ă I s u s a p r i m i t 

p e v a m e ş i ş i p e p ă c ă t o ş i i d e r â n d , ş i a m â n c a t 
c u e i . I n î n d r e p t ă ţ i r e a d e s i n e e i a u d i s p r e ţ u i t 
p e a c e ş t i s ă r m a n i p ă c ă t o ş i c a r i a s c u l t a u c u 
m u l t ă b u c u r i e c u v i n t e l e l u i I s u s . S p r e a m u s -
t r ă a c e s t s p i r i t î n c ă r t u r a r i ş i f a r i s e i , ş i s ă 
l a s e o î n v ă ţ ă t u r ă d e m e r i t a t t u t u r o r , D o m n u l 
d ă d u p i l d a o i e i p i e r d u t e . O b s e r v a ţ i î n d e o s e b i 
u r m ă t o a r e l e l u c r u r i . 

„ N o u ă z e c i ş i n o u ă o i s u n t l ă s a t e , ş i s e c a u t ă 
c u m u l t ă r â v n ă a c e e a s i n g u r ă c e s ' a p i e r d u t . 
T o t e f o r t u l s e f a c e p e n t r u o a i a n e n o r o c i t ă . 
T o t a s t f e l , e f o r t u l b i s e r i c i i a r t r e b u i î n d r e p t a t 
î n f o l o s u l a c e l o r m e m b r i c a r i s ' a u î n s t r ă i n a t 
d e s t a u l u l l u i H r i s t o s . Ş i d a c ă e i s ' a u î n d e p ă r -
t a t m u l t , s ă n u a ş t e p ţ i p â n ă c e s e î n t o r c l â n g ă 
t i n e , ş i a t u n c i d e a b i â s ă c a u ţ i a - i a j u t ă , c i 
d u - t e d e - i c a u t ă . 

„ C â n d a f o s t g ă s i t ă o a i a , e a a f o s t a d u s ă a -
c a s ă c u b u c u r i e , ş i a u r m a t o m a r e v e s e l i e . 
A c e a s t a i l u s t r e a z ă b i n e c u v â n t a r e a ş i f e r i c i r e a 
c e s e g ă s e s c l u c r â n d p e n t r u c e i c ă z u ţ i . B i s e -
r i c a c e p o r n e ş t e c u t o a t ă i n i m a î n a c e a s t ă l u -
c r a r e , e s t e o b i s e r i c ă f e r i c i t ă . A c e l b ă r b a t s a u 
a c e â f e m e i e a l c ă r e i s u f l e t e s t e c u p r i n s d e 
m i l ă ş i i u b i r e p e n t r u c e i g r e ş i ţ i ş i c a r e l u -
c r e a z ă s ă - i a d u c ă î n s t a u l u l M a r e l u i P ă s t o r , 
f a c e o l u c r a r e b i n e c u v â n t a t ă . Ş i , o , c e g â n d 
î n c â n t ă t o r , c â n d n e a m i n t i m c ă a t u n c i c â n d e 
r e a d u s u n p ă c ă t o s , e m a i m a r e b u c u r i e î n c e -
r u r i d e c â t p e n t r u n o u ă z e c i ş i n o u ă d e d r e p ţ i . 
S u f l e t e l e e g o i s t e , a c e i c e s e c r e d d r e p ţ i , ş i 
c a r i a u t e a m ă d e a a j u t ă c e l o r î n g r e ş e a l ă , s o -
c o t i n d c ă s ' a r m â n j i f ă c â n d a s t f e l , n u g u s t ă 
d u l c e a ţ a a c e s t e i l u c r ă r i m i s i o n a r e ; e i n u s i m t 
a c e â b i n e c u v â n t a r e c e u m p l e t o t c e r u l d e 
b u c u r i e c â n d e v o r b a d e c â ş t i g a r e a u n u i a c a r e 
r ă t ă c i s e p e c ă i g r e ş i t e . 

„ A c e â b i s e r i c ă s a u a c e l e p e r s o a n e c a r i s e 
s u s t r a g d e l a d u c e r e a s a r c i n i l o r p e n t r u a l ţ i i , ş i 
c a r i s e î n c h i d î n e i î n ş i ş i , v o r î n c e p e î n c u r â n d 
s ă s i m t ă s l ă b i r e a s p i r i t u a l ă . L u c r u e s t e c e e a c e 
ţ i n e p e c i n e v a î n p u t e r e . Ş i m u n c a c â t ş i o b o -
s e a l a s p i r i t u a l ă , c â t ş i p u r t a r e a d e p o v e r i , e s t e 
c e e a c e v a d a p u t e r e b i s e r i c i i l u i H r i s t o s " . 
„Life Sketches", pp. 186—188. 

A c u m t r e b u i e s ă î n c h e i e m a c e a s t ă p r e l e -
g e r e . T i m p u l ş i s p a ţ i u l f i i n d l i m i t a t e n e o -
p r e s c d e a m e r g e m a i d e p a r t e î n d e t a l i i a m ă -
n u n ţ i t e . D a r î n a i n t e d e î n c h e i e r e a a c e s t e i a -
d u n ă r i , n u a m p u t e â f a c e c e v a s p r e a s i g i l a 
î n v ă ţ ă t u r i l e m i n u n a t e d i n t o a t e c u v i n t e l e s o -
l e m n e d e î n d e m n a r e c â t ş i d i n a p e l u r i l e c a r i 
n e - a u v e n i t d i n S c r i p t u r i ş i M ă r t u r i i ? N u a r 
t r e b u i c a a c e s t a s ă f i e u n t i m p d e p o c ă i r e ş i 
m ă r t u r i s i r e a o r i c ă r e i l i p s e ş i n e g l i j e n ţ e a 
n o a s t r ă d e a f a c e l u c r a r e a c e n i s e c e r e ? N u 
a r t r e b u i s ă r e g r e t ă m c u l a c r ă m i d i n p r i c i n a 
l i p s e i n o a s t r e d e i u b i r e , m i l ă , ş i b u n ă t a t e f a ţ ă 
d e t o ţ i a c e i a c a r i s ' a u r ă t ă c i t d e s t a u l ? N u a r 



t r e b u i s ă r u g ă m c u t o a t ă c ă l d u r a p e B u n u l 
P ă s t o r s ă n e a j u t e E l a n e f a c e d a t o r i a ş t i u t ă ? 
N i m e n i s ă n u c a u t e a s e s c u z ă s a u s ă - ş i î n c h i -
p u e c ă n u - 1 p r i v e ş t e . P e t o ţ i î i p r i v e ş t e . F e r i -
c i r e a s u f l e t e l o r e î n j o c . I u b i ţ i f r a ţ i ş i s u r o r i , 
c e r ă s p u n s v e ţ i d a ? V r e ţ i s ă v ă r u g a ţ i p e n t r u 
s ă n ă t a t e a ş i p r o s p e r i t a t e a b i s e r i c i i , ş i p e n t r u 
s u f l e t e l e d e s c u r a j a t e ş i g r e ş i t e d i n j u r u l n o s -

t r u ? V r e ţ i s ă v ă r u g a ţ i p e n t r u o a i a p i e r d u t ă 
c a r e s ' a r ă t ă c i t d e s t a u l ? V r e ţ i s ă v ă r u g a ţ i c a 
B u n u l P ă s t o r s ă v ă d e a h a r ş i p u t e r e s ă m e r -
g e ţ i s ă a j u t a ţ i l a g ă s i r e a o i e i p i e r d u t e ? C i n e 
v r e â s ă s e c o n s a c r e a s t ă z i d i n n o u , m a i d e p l i n , 
ş i m a i t e m e i n i c p e n t r u m ă r e a ţ a l u c r a r e d e 
p ă s t r a r e a c e l o r c â ş t i g a ţ i ş i r e a d u c e r e a c e l o r 
c ă z u ţ i ? 

LUCRAREA EVANGHELIEI. 
De Cecil K. Meyer. 

S e r v i c i u l c r e ş t i n a a v u t t o t d e a u n a u r m ă r i 
r o d n i c e . î n t â m p l a r e a c u S a m a r i t e a n c a , c â ş t i -
g a t ă p e n t r u H r i s t o s î n u r m a c o n v o r b i r i i d e l a 
f â n t â n a d i n S i h a r , ş i c a r e a r d e â d e d o r i n ţ a c a 
s ă d u c ă s o l i a c e a m a r e î n o r a ş u l e i ş i l a a l ţ i 
o a m e n i , n e i l u s t r e a z ă c â t d e s i m p l u e s t e s e r -
v i c i u l c â n d e m â n a t d e m o t i v e l e a d â n c i a l e 
s t r ă d u i n ţ i i a d e s c o p e r i p e H r i s t o s a l t o r a ş i a 
a r ă t â i u b i r e p e n t r u c e i î n n e v o i e . C u c â t c i -
n e v â s e a p r o p i e m a i m u l t d e D u m n e z e u î n 
v i e a ţ a s a d e c r e ş t i n , c u a t â t d e v i n e m a i c o n -
ş t i e n t f a ţ ă d e î n d a t o r i r e a d e a s e r v i a l t o r a . 

P a v e l , c a r e a d u s o v i e a ţ ă d e f o a r t e s t r â n s ă 
e x p e r i e n ţ ă c u D o m n u l , v o r b e ş t e d e a c e a s t ă 
i m p e r i o a s ă d a t o r i e c â n d s p u n e : „ E u s u n t d a -
t o r ş i G r e c i l o r ş i B a r b a r i l o r , ş i c e l o r î n v ă ţ a ţ i 
ş i c e l o r n e î n v ă ţ a ţ i . A s t f e l , î n c e m ă p r i v e ş t e 
p e m i n e , a m o v i e d o r i n ţ ă s ă v ă v e s t e s c E v a n -
g h e l i a v o u ă c e l o r d i n R o m a " . R o m . 1 , 1 4 . 1 5 . 
G â n d i ţ i - v ă , s ă s e r i d i c e o p e r s o a n ă ş i s ă s p u n ă 
î n d e p l i n ă c o n ş t i i n ţ ă a o b l i g a t i v i t ă ţ i i s a l e c ă e 
d a t o r f a ţ ă d e l u m e a î n t r e a g ă ! 

T r e c e r e a t i m p u l u i a s c h i m b a t o a r e n a t u r a 
o b l i g a ţ i e i c a r e s t ă a s u p r a f i e c ă r u i c r e d i n c i o s ? 
F ă r ă î n d o e a l ă , t r e b u i e s ă a d m i t e m î n s ă , c ă 
n u t o ţ i p o t s e r v i c a P a v e l . I n s ă d a c ă a d m i t e m 
a c e a s t a n u î n s e a m n ă c ă e x c l u d e m p e c a r e v â , 
c i d i n c o n t r ă a c c e n t u ă m c ă f i e c a r e î ş i a r e p a r -
t e a s a d e l u c r u î n a c e s t m a r e p l a n a l c â ş t i g ă -
r i i s u f l e t e l o r p e n t r u î m p ă r ă ţ i a l u i D u m n e z e u . 
S u n e t u l c e a s u l u i a l u n s p r e z e c e l e a a l i s t o r i e i 
o m e n i r i i , f a c e c a a c e a s t ă o b l i g a ţ i e s ă f i e a c -
c e n t u a t ă î n d o i t . T i m p u l ş i v e ş n i c i a î n d a t ă s e 
v o r c o n t o p i . G r o z ă v i i l e t i m p u l u i s f â r ş i t u l u i 
i s t o r i e i p ă m â n t u l u i s u n t a s u p r ă - n e . C o v â r -
ş i t o r u l p ă c a t , î n c h i s î n t r e z i d u r i p u t e r n i c e , 
p a r e a f i d e p l i n m u l ţ u m i t a v â n d o n e m u r i -
t o a r e i n f l u e n ţ ă a s u p r a i n i m i i ş i v i e ţ i i o a m e -
n i l o r . D a r n i c i î n a c e a s t ă p r i v i n ţ ă D u m n e z e u 
n u e m a i s l a b ; E l d o r e ş t e ş i a ş t e a p t ă c u n e -
r ă b d a r e s ă f o l o s e a s c ă b i s e r i c a S a î n s ă v â r ş i -
r e a c e l e i m a i m i n u n a t e d e m o n s t r a ţ i i a h a r u -
l u i S ă u m â n t u i t o r î n t r ' u n t i m p c â t m a i n e -
p o t r i v i t , ş i î n f a ţ a c i r c u m s t a n ţ e l o r a p r o a p e d e 
n e î n v i n s . 

A f i r m a ţ i a c ă D u m n e z e u p o a t e f a c e a c e a s t a 

e s t e s p r i j i n i t ă p e d e p l i n p r i n n e n u m ă r a t e l e 
d o v e z i a r ă t a t e d e E l d e j u r î m p r e j u r u l p ă -
m â n t u l u i . O r i u n d e m e r g s o l i i a d e v ă r u l u i ş i 
r i d i c ă s t e a g u l l o r , s e i v e ş t e u n r o d c a r e a r e 
d r e p t r e z u l t a t d e s ă v â r ş i t a t r a n s f o r m a r e a v i e -
ţ i i . B ă r b a ţ i ş i f e m e i o b i ş n u i ţ i d e m u l t ă v r e m e 
c u d i f e r i t e o b i c e i u r i d i n c e l e m a i p ă c ă t o a s e , 
l e g a ţ i î n l a n ţ u r i l e c e l u i m a i î n t u n e c a t p ă g â -
n i s m , s e r i d i c ă p r i m i n d o n o u ă p u t e r e ş i r e -
n u n ţ ă l a v i e a ţ a d i n t r e c u t , a f i r m â n d c u t ă -
r i e c ă D u m n e z e u l e - a d a t b i r u i n ţ a d e p l i n ă . 
A c e a s t a e s t e m a i m u l t d e c â t o p r e t e n ţ i e , f i i n d -
c ă p o s e d a r e a a c e s t e i n o u i p u t e r i e s t e d o v e d i t ă 
p r i n c o n t i n u a r e a z i l n i c ă a a c e s t e i v i e ţ i d e b i -
r u i n ţ ă . 

N O U I L E D I V I Z I U N I E U R O P E N E A D U C 
Ş T I R I I N A L Ţ A T O A R E . 

S e o b i ş n u e ş t e c a î n t i m p u l a c e s t e i S ă p t ă -
m â n i d e R u g ă c i u n e s ă s e c u l e a g ă d i n c â m p u -
r i l e d e p ă r t a t e m ă r t u r i i d e a l e ' f r a ţ i l o r n o ş t r i 
r e l a t i v l a h a r u l i e r t ă t o r ş i a t o t p u t e r n i c i a l u i 
D u m n e z e u . î n t r ' o s c r i s o a r e , p r i m i t ă d e l a f r a -
t e l e G u y D a i l , s e c r e t a r u l D i v i z i u n i i E u r o p e n e 
C e n t r a l e , t o c m a i c â n d l u c r a m l a a c e s t a r t i c o l , 
o s c r i s o a r e n u m a i l u n g ă d e c â t o p a g i n ă , s e 
g ă s e s c a c e s t e i n t e r e s a n t e d ă r i d e s e a m ă a s u -
p r a î n a i n t ă r i i : 

„ I n B e y r u t , d i n S i r i a , f r a t e l e I s i n g r a p o r -
t e a z ă c ă a u f o s t p r i m i ţ i î n C o m u n i t a t e ş a s e 
p r i n b o t e z ş i d o i p r i n v o t . I s t o r i a V e c h i u l u i 
T e s t a m e n t r a p o r t e a z ă c u m d e s e o r i S i r i a a a -
d u s n e n o r o c i r e a s u p r a l u i I z r a i l ş i d e m a i 
m u l t e o r i D u m n e z e u a n i m i c i t o ş t i r e a s i r i a n ă 
s p r e a s c ă p ă p e I z r a i l . E l s e l u p t ă î n c ă ş i a -
c u m c u S i r i a . C â m p u l d e l u p t ă e s t e i n i m a o -
m u l u i , ş i î n v i e a ţ a o a m e n i l o r d i n a c e a s t ă ţ a r a 
m a h o m e d a n ă , D u m n e z e u a d u c e a d e v ă r u r i l e 
p l i n e d e b u c u r i e s i c o m u n i u n e î n I s u s H r i s -
t o s " . 

T r e c â n d l a u n a l t c â m p m a h o m e d a n , s e r a -
p o r t e a z ă c ă î n C o n s t a n t i n o p o l e ş a p t e i n ş i a u 
f o s t b o t e z a ţ i ş i a l ţ i ş a p t e d o r e s c b o t e z u l . I n 
a n u l 1 9 2 4 a m f o s t î n v e c h i u l C o n s t a n t i n o p o l . 
M i c a g r u p ă d e c r e d i n c i o ş i a s u p r i ţ i , c a r i t r e c u -
s e r ă p r i n p e r s e c u ţ i i î n c a r i f u s e s e r ă o m o r î ţ i 



m u l ţ i d i n t r e e i , d ă î n c ă p e f a ţ ă s p e r a n ţ a ş i 
î n c r e d e r e î n D u m n e z e u ş i î n s o l i e . C r e d i n c i o -
ş i a l o r , c h i a r p r i n f o c u l c e r c ă r i i ş i m a r t i r a j u -
l u i , f a c e c a s ă s e a d a u g e l a n u m ă r u l l o r m a i 
m u l ţ i ş i t o t m a i m u l ţ i a c e i c a r i d e c l a r ă c r e -
d i n c i o ş i e l u i D u m n e z e u ş i a c e s t e i s o l i i . 

I n p ă r ţ i l e c a t o l i c e a l e E u r o p e i C e n t r a l e , î n 
c i u d a p e r s e c u ţ i i l o r ş i a f a p t u l u i c ă m u l ţ i d i n 
c o l p o r t o r i i n o ş t r i s u n t î n c h i ş i , l u c r a r e a m e r g e 
î n a i n t e . F r a ţ i i s c r i u c ă î n t r ' u n o r a ş d i n a c e s t e 
ţ i n u t u r i c a t o l i c e î n c a r e p r e o ţ i i a u r e f u z a t i e r -
t a r e a p ă c a t e l o r a c e l o r c a r i a u c u m p ă r a t c ă r -
ţ i l e n o a s t r e , o s i n g u r ă f a m i l i e a î n c e p u t s ă 
ţ i n ă S a b a t u l , ş i î n s c u r t t i m p s ' a o r g a n i z a t o 
b i s e r i c ă a v â n d p a t r u z e c i ş i d o i d e c r e d i n c i o ş i 
c u m ş i î n c ă a l ţ i i c a r i s e p r e g ă t e s c p e n t r u b o -
t e z . C o m e n t a r i u l l o r î n a c e a s t ă p r i v i n ţ ă e : „ I n 
< a d e v ă r , î n a c e a s t ă U n i u n e c o l p o r t o r i i n o ş t r i 
s u n t ş i e v a n g h e l i ş t i . I n t i m p u l u l t i m i l o r p a t r u 
a n i s ' a u f o r m a t n u m a i p u ţ i n d e z e c e b i s e r i c i 
ş l o s u t ă c i n c i z e c i d e p e r s o a n e a u î n c e p u t p r e -
g ă t i r e a p e n t r u b o t e z — ş i t r e b u i e s ă ş t i m c ă 
l u c r a r e a d e p i o n i e r a f o s t f ă c u t ă a c i d e c o l -
p o r t o r i . U n i i d i n t r e a c e ş t i c a n d i d a ţ i p e n t r u 
I j o t e z n u a u c u n o s c u t p e p r e d i c a t o r d e c â t a -
t u n c i c â n d a t r e b u i t s ă f i e b o t e z a ţ i " . 

F r a t e l e W . E . R e a d , d i n n o u - f o r m a t a D i v i -
z i u n e E u r o p e a n ă d e N o r d , d e a s e m e n e a s c r i e 
d e c u r â n d c ă î n c â m p u r i l e m i s i o n a r e a l e D i -
v i z i u n i i d e N o r d e i a u a v u t p e n t r u 1 9 2 8 u n 
c â ş t i g n e t d e 6 4 4 s u f l e t e , î n s ă î n p r i m u l t r i -
m e s t r u d i n a n u l a c e s t a a u a v u t u n c â ş t i g d e 
5 0 0 , i a r a l d o i l e a t r i m e s t r u p a r e a p r o m i t e u n 
n u m ă r a p r o a p e e g a l d e m a r e a l n o u i l o r c r e -
d i n c i o ş i . I n c u r a j u l d o b â n d i t d i n a c e s t e c i f r e 
c r e s c â n d e d i n p r i m a p a r t e a a n u l u i , f r a t e l e 
R e a d p r e v e d e c ă l a î n c h e i e r e a i s t o r i e i p r i m u -
l u i a n a l a c e s t e i n o u i D i v i z i u n i , c r e ş t e r e a n e t ă 
a n o u i l o r c r e d i n c i o ş i î n c â m p u l m i s i o n a r v a 
a t i n g e o c i f r ă î m p ă t r i t ă . E l m a i s p u n e , c ă d a -
c ă a c e a s t a s e a t i n g e , a t u n c i v a î n s e m n ă o n o u ă 
p i a t r ă k i l o m e t r i c ă î n p r o g r e s u l l u c r ă r i i m i s i o -
n a r e î n D i v i z i u n e . A c i t r e b u i e s ă f o l o s e s c p r o -
p r i i i e - i c u v i n t e c e s p u n d e s p r e c a u z e l e a c e s t e i 
m i n u n a t e l ă r g i r i a l u c r ă r i i n o a s t r e . E l s p u n e : 

„ î n t r ' u n f e l s a u a l t u l , î n l u c r a r e a n o a s t r ă 
d i n A f r i c a s e v e d e d e s f ă ş u r â n d u - s e o m i ş c a r e 
d e e v a n g h e l i z a r e . M i s i o n a r i i n o ş t r i a u î n c e -
p u t - o , a p o i i - a u u r m a t l u c r ă t o r i i b ă ş t i n a ş i , ş i 
a c u m s e s t r e c o a r ă p r i n t r e m e m b r i i b i s e r i c i l o r 
n o a s t r e a s t f e l , c ă î n m u l t e l o c u r i a v e m i c i ş i 
c o l o g r u p e d e b ă ş t i n a ş i c a r i f a c a d e v ă r a t ă l u -
c r a r e e v a n g h e l i s t i c ă . I n u n u l d i n c â m p u r i l e 
d e p e c o a s t a d e V e s t a A f r i c i i , a v e m u n n u -
m ă r d e e v a n g h e l i ş t i c e s e s u s ţ i n s i n g u r i . E i 
m e r g c a m t r e i z i l e p e s ă p t ă m â n ă ş i p r e d i c ă 
î n s a t e ; ş i c a r e z u l t a t c h i a r a u f o s t c â ş t i g a ţ i 
p e a c e a s t ă c a l e u n m a r e n u m ă r d e i n ş i l a 
a d e v ă r . 

„ î n t r ' o r e c e n t ă s c r i s o a r e v e n i t ă d i n M i s i u -
n e a T a n g a n i c a d e E s t , u n d e l u c r a r e a î n u l t i -
m i i a n i a f o s t m a i m u l t s t a ţ i o n a r ă , a m î n c e -
p u t a î n t r e z ă r i u n v i i t o r p l i n d e s p e r a n ţ ă ş i 
p r o g r e s . I n a c e s t a n f r a ţ i i d e a c o l o s p e r ă s ă 
b o t e z e o s u t ă d e i n ş i , ş i , s o c o t i n d p e c e i c a r i 
s u n t a c u m î n c l a s a d e p r e g ă t i r e p e n t r u b o t e z , 
s e s p e r ă c a î n a n u l u r m ă t o r s ă f i e d u b l a t a c e s t 
n u m ă r . I n t r e c u t s ' a m u l ţ u m i t l u i D u m n e z e u 
p e n t r u z e c i l e c a r i f u s e s e r ă b o t e z a t e , î n s ă a -
c u m v i n c u s u t e l e , ş i e u p r i v e s c î n a i n t e s p r e 
z i u a , c a r e n u e î n t r ' u n v i i t o r d e p ă r t a t , c â n d 
v o m v e d e â m i i v e n i n d l a D o m n u l ş i d e v e n i n d 
î n t r ' u n s e n s d e o s e b i t c o p i i i S ă i c a r i s e p r e g ă -
t e s c p e n t r u s c h i m b a r e a î n m ă r i r e . I n a d e v ă r , 
E t i o p i a î ş i î n t i n d e c u d o r m â i n i l e c ă t r e D u m -
n e z e u . M i s e p a r e c ă n i c i o d a t ă n u a m m a i v ă -
z u t o z i c a c e a d e a z i . E s t e u n t i m p n o u , u n 
t i m p m i n u n a t , ş i d e s i g u r n o i t r e b u i e s ă r u -
g ă m p e D u m n e z e u a n e d a f e r i c i r e a a f a c e 
e x p e r i e n ţ e c u E l ş i a c u n o a ş t e î n v i e a ţ a n o a s -
t r ă a c e a p u t e r e c e n e v a f a c e î n s t a r e s ă f i m 
a c o l o u n d e D u m n e z e u n e p o a t e f o l o s i l a î n -
c h e i e r e a l u c r ă r i i S a l e " . 

F r a t e l e A . V . O l s o n , p r e ş e d i n t e l e D i v i z i u n i i 
E u r o p e n e d e S u d , v o r b i n d d e s p r e u n ţ i n u t d i n 
a c e a s t ă D i v i z i u n e , s c r i e : 

„ S u n t p u ţ i n e l o c u r i u n d e l u c r a r e a n o a s t r ă 
a î n t â m p i n a t o a ş â d e a p r i g ă î m p o t r i v i r e ^ ş i o 
p r i g o a n ă a t â t d e c r u n t ă c a î n a c e s t c â m p . 
T o t u ş , î n c i u d a a c e s t o r a , s ' a f ă c u t u n r e m a r -
c a b i l p r o g r e s . D o a r î n c â ţ i v a a n i n u m ă r u l 
m e m b r i l o r a c r e s c u t d e l a c i n c i s u t e l a m a i 
m u l t d e o p t m i i . I n a c e a s t ă i a r n ă i n t e r e s u l s e 
a r a t ă m a i m a r e d e c â t o r i c â n d . O a m e n i i s u n t 
f l ă m â n z i d u p ă C u v â n t u l l u i D u m n e z e u . S ă -
l i l e n o a s t r e d e a d u n a r e s u n t a r h i p l i n e . L u c r ă -
t o r i i n o ş t r i r a p o r t e a z ă m a i m u l t d e d o u ă m i i 
d e n o u i c o n v e r t i ţ i î n c l a s e l e p e n t r u b o t e z ş i 
p r e g ă t i r e . D i n t o a t e p ă r ţ i l e v i n c h e m ă r i u r -
g e n t e d e a j u t o r . E s t e a b s o l u t c u n e p u t i n ţ ă 
f o r ţ e i m i c ă a l u c r ă t o r i l o r n o ş t r i s ă r ă s p u n d ă 
l a a c e s t e m u l t i p l e c h e m ă r i . S e c e r i ş u l e c o p t , 
d a r s e c e r ă t o r i i s u n t p u ţ i n i . N o i s t r i g ă m c u 
t o a t ă c ă l d u r a c ă t r e D u m n e z e u d u p ă a j u t o r 
s p r e a s t r â n g e g r â u l c o p t m a i î n a i n t e d e a c ă -
d e â l a p ă m â n t ş i a f i p i e r d u t " . 

A R D E R E A A S U T E D E I D O L I A F R I C A N I . 

I n t o r c â n d u - n e l a ţ ă r i l e p ă g â n e , n e g â n d i m 
l a A f r i c a î n c i n s ă c u u n i n e l d e s u f e r i n ţ i . T o t u ş 
ş i a c o l o î n î n t u n e c a t a A f r i c ă , l u m i n a s t r ă l u -
c e ş t e . A r f i i m p o s i b i l c a î n c e l e c â t e v a r â n d u r i 
c a a c e s t e a s ă s e r a p o r t e z e m u l t e l e v i c t o r i i d e 
a c o l o . I d o l i i v e c h i , m u l t t i m p o n o r a ţ i ş i i u b i ţ i , 
a u a j u n s d i s p r e ţ u i ţ i . F r a t e l e H e a l d , s c r i i n d 
d e s p r e u n a d i n a c e s t e m i s i u n i a f r i c a n e , s p u n e : 

„ P ă r ă s i n d p e f r a t e l e K o n i g m a c h e r î n d i m i -
n e a ţ a z i l e i d e 3 0 M a i , a m v i z i t a t s a t u l ş e f u l u i 



c e l m a i a p r o p i a t . P e c â n d v o r b i a m c u e l c a 
s ă - ş i t r i m e a t ă c o p i i i l a n o u a m i s i u n e s p r e a 
î n v ă ţ ă d e s p r e v i u l D u m n e z e u , e l î m i s p u s e s ă 
s f ă r â m p e u n u l d i n i d o l i i d i n a p r o p i e r e ş i a p o i 
a d ă u g ă : „ î n t r ' o z i m i s i o n a r i i v o r p u t e â a v e â 
t o ţ i a c e ş t i i d o l i , ş i a n u m e c â n d n o i v o m î n v ă ţ ă 
d e s p r e a d e v ă r a t u l D u m n e z e u " . A s t ă z i a c e s t 
b ă t r â n ş e f ş i - a î m p l i n i t f ă g ă d u i n ţ a . S u t e d e 
i d o l i a u f o s t a r ş i , i a r m a r e a p r o b l e m ă c e n i s e 
p u n e a c u m e s t e g ă s i r e a c ă i l o r ş i m i j l o a c e l o r 
p e n t r u a d u c e r e a l a c r e d i n ţ ă a a c e s t o r m u l ţ i 
c ă u t ă t o r i d u p ă D u m n e z e u " . 

M a i t â r z i u f r a t e l e K o n i g m a c h e r s c r i e : „ S u n -
t e ţ i d e s c u r a j a ţ i ? B i n e , a s c u l t a ţ i u l t i m e l e c u -
v i n t e a l e ş e f u l u i s u p r e m : „ E u s p e r c ă v e ţ i 
p r o s p e r ă r e p e d e ş i c u u n b u n s u c c e s " . G r ă -
m a d a d e c h i p u r i c r e ş t e m e r e u . C h i a r l o c u i t o r i i 
b ă ş t i n a ş i a i s a t u l u i l e a d u c e . A s t ă z i a m f ă c u t 
u n f o c m a r e ş i a m c h e m a t p e t o ţ i o a m e n i i s ă 
l e v a d ă a r z â n d . 

L u c r a r e a n o a s t r ă m e d i c a l ă , d o c t o r i i n o ş t r i 
c r e d i n c i o ş i , c u m ş i î n g r i j i t o a r e l e d e b o l n a v i 
î ş i f a c d r u m n u n u m a i p r i n t r e b ă ş t i n a ş i c i 
c h i a r î n m i j l o c u l c â r m u i r i i d e a c o l o ; c â r m u -
i r e a b r i t a n i c ă d i n A f r i c a d e S u d d â n d u - n e 
o a r e c a r e p ă m â n t c u m ş i b a n i p e n t r u s ă v â r -
ş i r e a l u c r ă r i i n o a s t r e p r i n t r e l e p r o ş i . 

D U M N E Z E U S A V A R Ş E Ş T E M I N U N I M A R I 
I N A M E R I C A ' D E S U D . 

A m e r i c a d e S u d n e v o r b e ş t e p r i n f r a t e l e C . 
B . H a y n e s , p r e ş e d i n t e l e e i . 

„ D e s v o l t ă r i l e u n i t e c u p r o g r e s u l l u c r ă r i i l u i 
D u m n e z e u î n A m e r i c a d e S u d î n u l t i m e l e l u n i , 
n e a s i g u r ă t e m e i n i c i n i m i l e n o a s t r e c ă D u m -
n e z e u a î n t i n s î n m o d h o t ă r î t m â n a S a ş i î ş i 
î n d r e a p t ă t o a t e s f o r ţ ă r i l e s p r e a s f â r ş i d e 
g r a b ă l u c r a r e a S a . 

„ N o i s u n t e m m a r t o r i a i u n e i i n f l u e n ţ e d e 
r e d e ş t e p t a r e ş i r e î n v i o r a r e c e m â n ă s u t e d e 
t r i b u r i c ă t r e o i n t e n s ă d o r i n ţ ă d u p ă l u m i n ă ş i 
a j u t o r s p i r i t u a l . C e e a c e s e p e t r e c e î n j u r u — 
n e e s t e l a f e l c a a t u n c i c â n d o m a s s ă c e p â n ă 
a t u n c i f u s e s e i n e r t ă , d e o d a t ă p r i m e ş t e v i e a ţ ă 
p r i n t r ' u n i m p u l s e l e c t r i c . T r i b u r i , a u z i n d d o a r 
ş o p t i n d u - s e c ă a r p u t e â d e p a r t e d e e i s ă t r e a c ă 
u n s o l a l E v a n g h e l i e i , t r i m e t p e c i n e v â î n 
g r a b a m a r e s ă - 1 a j u n g ă , d u p ă o c ă l ă t o r i e d e 
z i l e , ş i s ă - 1 r o a g e c u m u l t ă a r d o a r e ş i d u i o ş i e 
p e n t r u ş c o l i , î n v ă ţ ă t o r i , m i s i o n a r i . U n î n t r e g 
s a t ş i - a p ă r ă s i t l o c u l d e m a i î n a i n t e î n s p e r a n ţ a 
d e a f i î n d r u m u l u n u i m i s i o n a r c a r e p r o b a -
b i l , d o i s a u t r e i a n i m a i t â r z i u , a r p u t e â s ă 
t r e a c ă p e a c o l o , ş i a s t f e l s p e r â n d c a î n c e l e 
d i n u r m ă s ă s e î n f ă p t u e a s c ă f ă g ă d u i n ţ a p e n -
t r u u n î n v ă ţ ă t o r . U n t r i b a a d u n a t p e t o ţ i o a -
m e n i i c e i m a i d e s t o i n i c i a i s ă i c a e i s ă c l ă -
d e a s c ă o ş c o a l ă ş i o c a p e l ă m a i î n a i n t e c h i a r 
d e a f i p r i m i t o f ă g ă d u i n ţ ă c ă l e - a r p u t e â l i 

t r i m i s u n î n v ă ţ ă t o r s a u u n m i s i o n a r , d a r s p e -
r â n d c a î n f e l u l a c e s t a s ă a r a t e s i n c e r i t a t e a l o r 
î n c e r e r e a d e a j u t o r . î n v ă ţ ă t o r i i b ă ş t i n a ş i a u 
f o s t p r o t e j a ţ i f a ţ ă d e î n c e r c ă r i l e r ă u t ă c i o a s e 
d e a - i o m o r î ; m u l ţ i m i l e î m b ă t a t e c u a l c o o l ş i 
c a r i s e h o t ă r î s e r ă s ă o m o a r e p e s o l u l E v a n g h e -
l i e i a u f o s t z ă d ă r n i c i t e ; c o m p l o t u r i l e c e l o r 
c a r i c ă u t a u s ă r ă s t o a r n e l u c r a r e a l u i D u m n e -
z e u s ' a u î n t o r s a s u p r a c a p e t e l o r i n s t i g a t o r i l o r ; 
a u f o s t î n v i n s e g r e u t ă ţ i m a r i c â t m u n ţ i i ; p r i -
m e j d i i l e j u n g l e i , f i a r e l e s ă l b a t e c e ş i o a m e n i i 
f i o r o ş i , a u f o s t e v i t a t e ; i n t r i g i l e ş i î n ş e l ă c i u n i l e 
o a m e n i l o r c o n d u ş i d e S a t a n a u f o s t o c o l i t e ; 
b o a l a a f o s t î n v i n s ă i a r m o a r t e a e v i t a t ă m e -
r e u ş i m e r e u ; ş i p r i n t o a t e s o l i a a t r e c u t c u 
g r a b ă ş i a f o s t g l o r i f i c a t ă . P r i v i n d l a t o a t e 
a c e s t e a p a r e c ă n i s e o p r e ş t e r e s p i r a ţ i a . M i n -
t e a s e o p r e ş t e î n c o n t e m p l a r e . A c e s t e l u c r u r i 
n e a d u c d e p l i n a c o n v i n g e r e c ă D u m n e z e u î ş i 
f a c e u l t i m a , m a r e a , ş i g r a b n i c a S a l u c r a r e " . -

I N S U L E L E M Ă R T U R I S E S C S I T I N L E G E A 
L U I D U M N E Z E U . 

I n s u l e l e m ă r i i , a t â t d e a p r o a p e c â t ş i d e 
d e p a r t e , n u n u m a i c ă m ă r t u r i s e s c d a r ş i p r i -
m e s c l e g e a l u i D u m n e z e u a ş â c u m l e e v e s t i t ă . 
D i n A m e r i c a d e M i j l o c , f r a t e l e J . M . C o l e , c a r e 
s ' a d u s d e c u r â n d a c o l o , s c r i e : 

„ î n t r ' o i n s u l ă c a r e e s t e 9 5 % c a t o l i c ă u n s i n -
g u r c o l p o r t o r a v â n d u t c ă r ţ i , ş i c a u r m a r e , p a -
t r u z e c i d e i n ş i , e i s i n g u r i , f ă r ă a j u t o r u l n i -
m ă n u i , a u î n c e p u t s ă p ă z e a s c ă S a b a t u l ş i a c u m 
c e r a j u t o r , d o r i n d s ă a f l e m a i m u l t d i n c ă i l e 
D o m n u l u i " . 

I n i n s u l e l e c a n i b a l e d i n m ă r i l e s u d i c e , D u m -
n e z e u v o r b e ş t e i n i m i l o r c a n i b a l i l o r . I n M a l e -
k u l a , u n a d i n i n s u l e l e N o u i l e - H e b r i d e , u n d e 
a m l u c r a t c â ţ i v a a n i p r i n t r e o a m e n i i v i n o v a ţ i 
d e m u l t e c r u z i m i s ă v â r ş i t e , ş i c a r i l u a u p a r t e 
c u p l ă c e r e l a o s p ă ţ u r i l e c a n i b a l e , m â n c â n d 
c a r n e a ş i b â n d s â n g e l e c h i a r a l c e l o r d i n t r e 
e i , a c u m s ' a f ă c u t o s c h i m b a r e . D i n p a r t e a l o r 
p r i m i m u r m ă t o a r e l e : 

» D e p e s ă l b a t e c a c o a s t ă M a l e k u l a n ă d e V e s t , 
î n N o u i l e - H e b r i d e , u n d e n u s e m a i g ă s e ş t e a l t ă 
s t a ţ i e m i s i o n a r ă , c r e d i n c i o ş i i d a r g r e u î n c e r -
c a ţ i i l u c r ă t o r i , î n c e r c a ţ i d i n p r i c i n a g r o z a v e -
l o r f r i g u r i m a l a r i c e c a r i b â n t u e a c o l o , n e r a -
p o r t e a z ă c ă p ă g â n i s m u l p i e r d e t o t m a i m u l t 
t e r e n u l f a ţ ă d e î n a i n t a r e a c e a p u t e r n i c ă a s o -
l i e i . O m i n u n e a h a r u l u i s e p e t r e c e p e a c e a s t ă 
c o a s t ă c a î n n i c i u n a l t l o c î n l u m e " . 

D U M N E Z E U D E S C H I D E U Ş I Ş I I N I M I . 

F r a t e l e P a r s o n d i n M e x i c o a a n u n ţ a t d e c u -
r â n d c ă î n v e c h i u l M e x i c c a t o l i c , p e p u ţ i n s u n t 
2 0 g r u p e c a r i a ş t e a p t ă s ă f i e v i z i t a t e ş i s ă l i 
s e d e a î n v ă ţ ă t u r ă . O a m e n i i s u n t a d u ş i I a a c e s t 
a d e v ă r p r i n t a i n i c a p r o v i d e n ţ ă c a r e d e s c h i d e 
u ş i ş i i n i m i p e n t r u p r i m i r e a s o l i e i 



D e l a m u n t e l e R o r a i m , d i n t r e i n d i e n i i D a -
v i s , n e - a v e n i t f o a r t e d e c u r â n d ş t i r e a c ă o 
p u t e r e d i v i n ă s e v e d e l u c r â n d a s u p r a i n i m i l o r 
a c e s t o r o a m e n i i z o l a ţ i , ş i c ă s ă m â n ţ a a r u n c a t ă 
d e f r a t e l e D a v i s , a a j u n s l a s e c e r i ş c â ş t i g â n d 
p e i n d i e n i i D a v i s p e n t r u s o l i e : 

I N T R A R E A I N N O U I T I N U T U R I I N 
R Ă S Ă R I T U L I N D E P A R T A T . 

V e n i n d î n R ă s ă r i t u l î n d e p ă r t a t — c e a m a i 
m a r e p r o b l e m ă d i n t r e t o a t e î n ţ ă r i l e p ă g â n e , 
d i n p r i c i n a m u l t e l o r r a s e ş i c r e d i n ţ i — v e d e m 
ş i a c i c ă D u m n e z e u b i n e c u v i n t e a z ă î n m ă s u r ă 
b o g a t ă . S e c e r i ş u l î n F i l i p i n e c o n t i n u ă s ă c r e a s -
c ă . I n 1 9 2 8 , a u f o s t c â ş t i g a ţ i 1 . 4 7 2 m e m b r i , ş i 
a c u m s u n t 1 2 . 0 0 0 c r e d i n c i o ş i î n a c e s t c â m p î n 
c a r e a m î n c e p u t l u c r a r e a a c u m d o u ă z e c i d e 
a n i . F r a t e l e C . C . C r i s l e r , s e c r e t a r u l d e a c o l o , 
n e t r i m e t e a c e a s t ă v e s t e î n c u r a j a t o a r e , c ă a u 
p ă t r u n s î n c ă î n t r e i p r o v i n c i i n o u i d i n C h i n a , 
c u t o a t e t u r b u r ă r i l e d e a c o l o , ş i s ' a u f ă c u t c u 
s u c c e s f r u m o a s e c a m p a n i i d e î n a i n t a r e î n M a -
l a e z i a ş i F l i p i n e . 

A c e s t e d o v e z i p o t f i a r ă t a t e f ă r ă a m a i s f â r -
ş i , î n s ă a f o s t s p u s d e a j u n s s p r e a i l u s t r ă c r e -
d i n c i o ş i l o r n o ş t r i c u l e s u l d e r o d b o g a t c e n e 
a ş t e a p t ă î n a i n t â n d î n c â m p u r i u n d e s e c e r i ş u l 
e s t e d e j â a l b . A c e s t e i s t o r i s i r i n e f a c c o n ş t i e n ţ i 
d e d a t o r i a ş i o b l i g a ţ i a p e c a r e o a v e m f a ţ ă 
d e l u m e a n e m â n t u i t ă . D e ş i p e o p a r t e n e b u -
c u r ă m d e a c e s t e b i r u i n ţ e c e a u f o s t r e p u r t a t e , 
t o t u ş p e d e a l t ă p a r t e t r e b u i e s ă ş t i m c ă s ' a r 

f i p u t u t s ă v â r ş i m u l t m a i m u l t d a c ă a m f i a v u t 
m a i m u l ţ i l u c r ă t o r i , m a i m u l t e m i j l o a c e ş i o 
m a i d e p l i n ă c o n s a c r a r e d i n p a r t e a c r e d i n c i o -
ş i l o r d i n ţ a r ă . C e l e p r i m i t e d e l a o d i v i z i u n e 
c a r e r a p o r t e a z ă o f r u m o a s ă î n a i n t a r e î n c â ş -
t i g a r e a s u f l e t e l o r , d e s c o p e r ă p u n c t u l v i t a l : 
„ A c e a s t a s e d a t o r e ş t e f a p t u l u i c ă î n l u c r a r e 
a p ă t r u n s u n p r o f u n d s p i r i t d e z e l ş i c o n s a -
c r a r e d i n p a r t e a m u l t o r f r a ţ i d e a i n o ş t r i " . A -
c e a s t a e s t e a d e v ă r a t a t e m e l i e a o r i c ă r e i s f o r -
ţ ă r i c u s u c c e s , ş i n o i t r e b u i e s ă n e s t r ă d u i m 
î n a c e a s t ă S ă p t ă m â n ă d e R u g ă c i u n e s ă a j u n -
g e m a c i ş i s ă o f a c e m a f i c e v â r e a l î n i n i m i l e 
ş i v i e a ţ a n o a s t r ă . A v e m n e v o i e d e D u m n e z e u . 
A v e m f o a r t e m a r e n e v o i e d e E l î n a c e s t e z i l e 
a l e s f â r ş i t u l u i . I n l i n i ş t e a d e s ă v â r ş i t ă a u m -
b l ă r i i n o a s t r e d u p ă E l n o i t r e b u i e s ă - L g ă s i m 
î n v i i l e d e s c o p e r i r i a l e S a l e p r i n l u c r ă r i l e S p i -
r i t u l u i S ă u a s u p r a i n i m i l o r n o a s t r e , c a a s t f e l , 
f i i n d c o n ş t i e n ţ i d e p u t e r e a S a , s ă f i m î n s t a r e 
a m ă r t u r i s i ş i a l t o r a d e s p r e p u t e r e a c e p o a t e 
m â n t u i d i n p ă c a t . 

F a ţ ă d e a c e s t e p r o v i d e n ţ e ş i o c a z i i c e s e p r e -
z i n t ă p r e t u t i n d e n i , a d v e n t i ş t i i d e z i u a ş a p -
t e a s u n t c h e m a ţ i d e D u m n e z e u î n a c e a s t ă 
S ă p t ă m â n ă d e R u g ă c i u n e s ă f a c ă o n o u ă c o n -
s a c r a r e a L u i a v i e ţ i i l o r , a m i n t i n d u - ş i c ă , î n 
t i m p c e s e f a c c u n o s c u t e a c e s t e d o v e z i a l e c â ş -
t i g ă r i i d e s u f l e t e î n t o a t e ţ ă r i l e , a c e a s t ă p u t e r e 
s e p o a t e r e ţ i n e ş i d a p e f a ţ ă d e b i s e r i c ă n u m a i 
p r i n t r ' o r â v n ă d e o s e b i t ă a e i . 

îndemnul divin. 
De J. L. Schaw. 

D e l a i n t r a r e a r ă u l u i î n l u m e , c e r u l a î n c e p u t 
s ă s e i n t e r e s e z e d e f e r i c i r e a o m e n i r i i . D u p ă 
c u m i n i m a u n u i t a t ă d o r e ş t e ş i s u s p i n ă d u p ă 
f i u l s ă u r ă t ă c i t , t o t a s t f e l i n i m a l u i D u m n e z e u 
c e a p l i n ă d e i u b i r e e s t e m e r e u î n d r e p t a t ă s p r e 
n o i . C h e m a r e a l a m â n t u i r e s e a d r e s e a z ă f i e -
c ă r u i o m . „ V o i t o ţ i c e i î n s e t a ţ i , v e n i ţ i l a a p e , 
c h i a r ş i c e l c e n ' a r e b a n i ! V e n i ţ i ş i c u m p ă r a ţ i 
ş i m â n c a ţ i , v e n i ţ i ş i c u m p ă r a ţ i v i n ş i l a p t e , 
f ă r ă b a n i ş i f ă r ă p l a t ă " . I s a . 5 5 , 1 . C â t d e m i ş -
c ă t o a r e s u n t c u v i n t e l e a c e s t e a a l e S p i r i t u l u i 
ş i M i r e s e i . „ Ş i S p i r i t u l ş i M i r e a s a z i c : „ V i n o ! " 
Ş i c i n e a u d e s ă z i c ă : „ V i n o ! " Ş i c e l u i c e î i e s t e 
s e t e , s ă v i n ă ; c i n e v r e a , s ă i a a p a v i e ţ i i f ă r ă 
p l a t ă " . A p o c . 2 2 , 1 7 . N e l u â n d s e a m a l a p u r -
t a r e a n o a s t r ă f a ţ ă d e E l , I s u s n e c h e a m ă m e -
r e u . „ I e r u s a l i m e , I e r u s a l i m e " , z i s e H r i s t o s , p r i -
v i n d c e t a t e a r ă s v r ă t i t ă , „ c a r e o m o r i p e p r o o -
r o c i ş i u c i z i c u p i e t r e p e c e i t r i m i ş i l a t i n e ! 
D e c â t e o r i a m v r u t s ă s t r â n g p e c o p i i i t ă i c u m 
î s i s t r â n g e g ă i n a p u i i s u b a r i p i , s i n ' a t i v r u t ! " 
M a t . 2 3 , 37 . 1 

C H E M A R E A D I V I N A . 

V e n i n d l e E l , H r i s t o s d o r e ş t e s ă n u n e î n -
d o i m c â t u ş d e p u ţ i n c ă E l p o a t e ş i v r e a s ă n e 
m â n t u e a s c ă . „ A s c u l t a ţ i " , z i c e I s a i a , «şi s u f l e -
t u l v o s t r u v a t r ă i " . I s a . 5 3 , 3 . A c i e s t e v i e a ţ a , 
v i e a ţ a v e ş n i c ă , f ă g ă d u i t ă c e l o r c a r i a s c u l t ş i 
i a u a m i n t e l a C u v â n t u l S ă u . E l e s t e c e l c e 
p o a r t ă p ă c a t e l e l u m i i . D a c ă c r e d e m î n C u v â n -
t u l S ă u , E l n e d u c e p o v a r a n o a s t r ă i a r n o i s u n -
t e m l i b e r i . T o a t e p ă c a t e l e n o a s t r e s u n t a r u n -
c a t e a s u p r a L u i . „ N o i r ă t ă c e a m c u t o ţ i i c a n i ş t e 

o i d a r D o m n u l a f ă c u t s ă c a d ă a s u p r a 
L u i n e l e g i u i r e a n o a s t r ă a t u t u r o r " . I s a . 5 3 , G. 
S ă l u ă m b i n e s e a m a : „Asupra Lui", „asupra 
Lui". C ă c i asupra Lui v i n ş i s t a u p ă c a t e l e o a -
m e n i l o r . 

O r i c ă r e i i n i m i t r u d i t ă ş i î n g r e u i a t ă d e p ă -
c a t , H r i s t o s î i s p u n e : „ V e n i ţ i l a M i n e , t o ţ i c e i 
t r u d i ţ i ş i î m p o v ă r a ţ i , ş i E u v ă v o i u d a o d i h n ă " . 
M a t . 1 1 , 2 8 . E l n e i n v i t ă l a o v i e a ţ ă d e l i n i ş t e 
s i o d i h n ă , î n t o r c â n d u - n e l a E l ş i a r u n c â n d 
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g r i j i l e n o a s t r e a s u p r a L u i . O r i u n d e a r f i , a -
p r o a p e s ' a u d e p a r t e , d u s d e n e v o i l e v i e ţ i i , s a u 
s g o m o t u l ş i v o l b u r a t â r g u l u i . E l d o r e ş t e c a 
î n i n i m i l e , ş i c ă m i n u r i l e n o a s t r e , f i e c ă a m f i 
î n m i j l o c u l l u m i i s a u î n b i s e r i c ă , s ă a v e m p a -
c e a ş i l i n i ş t e a c e î n t r e c e o r i c e p r i c e p e r e . „ I n 
l i n i ş t e ş i î n î n c r e d e r e v a f i t ă r i a v o a s t r ă " . I s a . 
3 0 , 1 5 . 

O D I H N A N O A S T R A I N L E G Ă T U R Ă C U 
S E R V I C I U L . 

I n s ă a c e a s t ă p a c e ş i o d i h n ă n u s e g ă s e ş t e 
î n n e a c t i v i t a t e , c ă c i î n î n s ă ş i n v i t a ţ i a l u i H r i s -
t o s , a s i g u r a r e a o d i h n e i e s t e î n l e g ă t u r ă c u c h e -
m a r e a l a l u c r u . „ L u a ţ i j u g u l M e u a s u p r a v o a s -
t r ă , . . . ş i v e ţ i a f l ă r e p a u s ! " I n i m a , c a r e s e 
r e p a u z e a z ă c e l m a i m u l t î n H r i s t o s , v a l u c r â 
c e l m a i m u l t p e n t r u H r i s t o s " . „Calea către 
Hristos", p. 88. Ş i a s t f e l î n t o t d e c u r s u l i s t o -
r i e i l i b e r ă r i i d i n p ă c a t , c h e m a r e a l u i D u m n e -
z e u a f o s t o c h e m a r e a t â t l a m â n t u i r e c â t s i 
l a s e r v i c i u . A c t i v i t a t e a z e l o a s ă a f o s t o a d e v ă -
r a t ă c a r a c t e r i s t i c ă a p o p o r u l u i l u i D u m n e z e u 
d i n f i e c a r e v e a c , ş i t r e b u i e s ă f i e p â n ă c e s e 
v a t e r m i n ă l u c r a r e a . L u c r a r e a l u i D u m n e z e u 
ş i î n a i n t a r e a e i a r t r e b u i s ă f i e p r i m a p r e o -
c u p a r e a n o a s t r ă . I n b i s e r i c i l e n o a s t r e u n d e s e 
g ă s e ş t e î n m a r e m ă s u r ă o d i h n a ş i l i n i ş t e a , s e 
v e d e n u n u m a i a c e â p a c e c a r e î n t r e c e o r i c e 
p r i c e p e r e , d a r ş i b u c u r i a d e a l u c r â c u r â v n ă 
ş i f ă r ă p r e g e t c a s ă s e g r ă b e a s c ă v e n i r e a î m -
p ă r ă ţ i e i l u i H r i s t o s . 

C â n d N e e m i a a a f l a t c ă c e i c a r i m a i r ă m ă -
s e s e r ă d i n c a p t i v i t a t e î n I e r u s a l i m s e g ă s i a u 
î n m a r e s t r â m t o r a r e ş i o c a r ă , c ă c i z i d u r i l e c e -
t ă ţ i i f u s e s e r ă d ă r â m a t e ş i p o r ţ i l e p u s e p e f o c , 
i m e d i a t ş i - a p ă r ă s i t p o s t u l s ă u d e p a h a r n i c a l 
r e g e l u i ş i m e r s e l a I e r u s a l i m s p r e a p u t e â r ă s -
p u n d e î n d e m n u r i l o r D i v i n e c ă t r e u n s e r v i c i u 
m a i î n a l t . E l a s p u s : „ D u m n e z e u l c e r u r i l o r n e 
v a d a i z b â n d a . N o i , r o b i i S ă i , n e v o m s c u l ă 
ş i v o m z i d i " . N e e m . 2 , 2 0 . S u b c o n d u c e r e a s a 
p l i n ă d e r â v n ă ş i z e l , p o p o r u l s ' a s t r â n s d i n n o u 
ş i î n c u r â n d z i d u l a f o s t r e f ă c u t . D e s p r e m u n c a 
l o r z e l o a s ă c e t i m : „ A ş â f ă c e a m l u c r a r e a : j u -
m ă t a t e d i n n o i s t â n d c u s u l i ţ a î n m â n ă d i n 
z o r i i z i l e i p â n ă l a i v i r e a s t e l e l o r . I n a c e l a ş 
t i m p , a m m a i z i s p o p o r u l u i : „ F i e c a r e s ă p e -
t r e a c ă n o a p t e a î n I e r u s a l i m c u s l u j i t o r u l l u i ; 
n o a p t e a s ă f a c e m d e s t r a j ă , i a r z i u a s ă l u -
c r ă m " . Ş i n u n e - a m d e s b r ă c a t d e h a i n e , n i c i 
e u n i c i f r a ţ i i m e i , n i c i s l u j i t o r i i m e i , n i c i o a -
m e n i i d e s t r a j ă , c a r i e r a u s u b p o r u n c a m e a . 
F i e c a r e s e d u c e a c u a r m e l e l a a p ă " . N e e m . 
4 , 2 1 . 

J E R T F A V I E S I N G U R A S E R V I R E 
C U V E N I T A . 

C h e m â n d u - n e î n a p o i l a E l , D u m n e z e u n u 

î n t r e a b ă n u m a i d e p ă c a t u l ş i r ă u t a t e a d i n 
v i e a ţ a n o a s t r ă , c i E l d o r e ş t e ş i p a r t e a b u n ă 
c a r e r ă m â n e d u p ă c e v i e a ţ a n o a s t r ă a f o s t c u -
r ă ţ i t ă d e p ă c a t . P a v e l s e a d r e s e a z ă c r e ş t i n i l o r 
a s t f e l : „ V ă î n d e m n d a r , f r a ţ i l o r , p e n t r u î n d u -
r a r e a l u i D u m n e z e u , s ă a d u c e ţ i t r u p u r i l e v o a s -
t r e c a o j e r t f ă v i e , s f â n t ă , p l ă c u t ă l u i D u m n e -
z e u : a c e a s t a v a f i d i n p a r t e a v o a s t r ă o s l u j b ă 
d u h o v n i c e a s c ă ( c u v e n i t ă g â n d i r i i ) " . R o m a n i 
1 2 , 1 . A c e a s t a e s t e c e e a c e d o r e ş t e E l . C o r p u r i l e 
n o a s t r e . O a l t ă t r a d u c e r e s p u n e : „ T o a t e f a c u l -
t ă ţ i l e n o a s t r e " . E l n u e s t e m u l ţ u m i t l u â n d r ă u l 
c a r e e î n n o i ; E l d o r e ş t e c o r p u r i l e n o a s t r e c u 
t o a t e m e m b r e l e ş i f a c u l t ă ţ i l e l u i . A c e s t e m â i n i , 
a c e s t e p i c i o a r e , a c e a s t ă m i n t e , a c e ş t i o c h i , 
a c e s t e u r e c h i , t o a t e f a c u l t ă ţ i l e ş i s i m ţ u r i l e 
n o a s t r e , E l c e r e s ă l e d ă m L u i . E l l e d o r e ş t e 
„ c a o j e r t f ă v i e " . D u p ă c u m a l t ă d a t ă m i e l u l e r â 
a d u s l a a l t a r , t o t a s t f e l ş i n o i t r e b u i e s ă n e 
d ă m v i e a ţ a c a u n s a c r i f i c i u v i u p e n t r u E l î n 
l u c r a r e a S a . 

E l s p u n e : „ A d u c e ţ i t r u p u r i l e v o a s t r e c a o 
j e r t f ă v i e " . C e î n s e a m n ă a c e s t c u v â n t „ a d u -
c e ţ i ? " D a c ă a d u c e ţ i o p i c t u r ă u n u i p r i e t e n , î n 
u r m a a c e s t u i f a p t r e z u l t ă u n s c h i m b d e p r o -
p r i e t a t e . O d a t ă v o i a ţ i s t ă p â n i t p i c t u r a , a c u m 
î n s ă d r e p t u l d e s t ă p â n i r e l - a ţ i d a t a l t u i a . D a c ă 
v o i o f e r i ţ i f i u l u i v o s t r u o b u c a t ă d e p ă m â n t , 
s c h i m b u l d e p r o p r i e t a t e e s t e î n s e m n a t l a t r i -
b u n a l u l l o c a l . D r e p t u l , t i t l u l , ş i p r o p r i e t a t e a 
v o a s t r ă , h o t ă r î t a u f o s t l u a t e d e l a v o i . P r o p r i e -
t a r u l a c t u a l a l l o c u l u i p o a t e f a c e c u e l c e v r e a . 
T o t a s t f e l , a d u c â n d u - n e s a u o f e r i n d u - n e c o r -
p u r i l e n o a s t r e c a o j e r t f ă v i e , n i s e c e r e c a s ă 
d ă m d r e p t u l d e p r o p r i e t a t e A c e l u i c a r e l e d o -
r e ş t e a f i î n t r ' o „ s l u j b ă d u h o v n i c e a s c ă " p e n -
t r u E l . 

I d e a d r e p t u l u i d e p r o p r i e t a r a l l u i D u m -
n e z e u e s t e e x p r i m a t ă m a i d e p a r t e î n t e r -
m e n u l „ s e r v " , f o l o s i t d e s e o r i î n S c r i p t u r i . 
D u m n e z e u a n u m i t p e M o i s e , C a l e b , I o v , ş i 
p e m u l ţ i a l ţ i i , s e r v i i S ă i . P a v e l s e n u m e ş t e s i n -
g u r c a u n „ l e g a t a l l u i I s u s H r i s t o s " , — u n u l a 
c ă r u i v i e a ţ ă a p a r ţ i n e a l t u i a . I n v e c h i m e d a c ă 
u n E b r e u , c u m p ă r ă u n s e r v , d u p ă ş a s e a n i 
d e s l u j i r e s e r v u l d e v e n i â l i b e r . D a c ă e l a r f i 
s p u s c ă - ş i i u b e ş t e s t ă p â n u l ş i n u v r e a s ă p l e c e 
d e l a e l , s t ă p â n u l l u i a v e â s ă - 1 a d u c ă l a j u d e -
c ă t o r i , ş i î n f a ţ a l o r , s t ă p â n u l a v e â s ă - 1 a ş e z e 
l â n g ă s t â l p u l u ş i i ş i s ă - i s t r ă p u n g ă u r e c h e a c u 
o s u l ă , i a r d e a c i î n c o l o s e r v u l a v e â s ă s l u -
j e a s c ă p e s t ă p â n u l s ă u t o a t ă v i e a ţ a . I n f e l u l 
a c e a s t a e l d e v e n i â u n l e g a t , ş i v i e a ţ a l u i e r â 
a d u s ă s t ă p â n u l u i s ă u c a o v i e a ţ ă d e c o n t i n u ă 
s e r v i r e . 

P s a l m i s t u l , r e f e r i n d u - s e l a a c e s t o b i c e i u , 
s p u n e : „ M i - a i s t r ă p u n s u r e c h i l e " . P s . 4 0 , 6 . 
P a v e l s ' a l ă u d a t p r i n a c e e a c ă D u m n e z e u î i 
s t ă p â n e ş t e v i e a ţ a , ş i e r â b u c u r o s c ă e l e g a t u l 



L u i , g a t a s ă f a c ă v o i a S a c u o r i c e r i z i c . C â n d 
p r o f e t u l A g a b , l a C e z a r e a , a l u a t b r â u l l u i P a -
v e l ş i ş i - a l e g a t m â i n i l e ş i p i c i o a r e l e , a c e a s t a 
î n s e m n â n d c ă P a v e l v a f i l e g a t ş i d a t î n m â i -
n i l e n e a m u r i l o r , f r a ţ i i l u i l - a u r u g a t f i e r b i n t e 
s ă n u s e d u c ă l a I e r u s a l i m . A t u n c i P a v e l z i s e : 
„ C e f a c e ţ i d e p l â n g e ţ i a ş â , ş i - m i r u p e ţ i i n i m a ? 
E u s u n t g a t a n u n u m a i s ă f i u l e g a t , d a r c h i a r 
s ă ş i m o r î n I e r u s a l i m p e n t r u N u m e l e D o m -
n u l u i I s u s " . F a p t . 2 1 , 1 3 . E l e r â u n l e g a t g a t a 
s ă p r e d i c e E v a n g h e l i a î n R o m a , ş i g a t a , f i i n d 
a d u s î n î n c h i s o a r e a l u i N e r o , s ă a ş t e p t e c u ţ i t u l 
e x e c u t o r . 

I n j u r n a l u l z i l n i c a l l u i I o n a t h a n E d w a r d s 
e r a u s c r i s e u r m ă t o a r e l e c u v i n t e a s u p r a c e l e i 
d e a n o u ă s p r e z e c e a s a z i d e n a ş t e r e : 

„ A s t ă z i a m r e î n o i t î n m o d s o l e m n l e g ă m â n -
t u l ş i c o n s a c r a r e a m e a p e c a r e a m f ă c u t - o 
c â n d a m f o s t p r i m i t c a m e m b r u a l b i s e r i c i i . 
A m f o s t l a D u m n e z e u , ş i m ' a m p r e d a t , î n î n -
t r e g i m e , c u t o t c e s u n t ş i a m , l u i D u m n e z e u , 
a ş â c ă î n n i c i o p r i v i n ţ ă e u n u m a i s u n t a l 
m e u ; e u n u - m i p o t a s u m ă n i c i u n d r e p t a s u -
p r ă - m i ; e u n u p o t p r e t i n d e v r e u n d r e p t a s u p r a 
a c e s t e i p r i c e p e r i , v o i n ţ i , s a u p l ă c e r i c a r i s u n t 
î n m i n e ; n i c i a s u p r a c o r p u l u i s a u a v r e u n u i a 
d i n m e m b r e n u a m v r e u n d r e p t ; n i e i u n d r e p t 
f a ţ ă d e a c e a s t ă l i m b ă , a c e s t e m â i n i s a u p i -
c i o a r e ; n i c i u n d r e p t a s u p r a a c e s t o r s i m ţ u r i 
a c e s t o r o c h i , a c e s t o r u r e c h i , a c e s t u i m i r o s s a u 
g u s t . H o t ă r î t e u m ' a m d a t a b s o l u t c u t o t u l , ş i 
n u m i - a m r e ţ i n u t n i m i c p e n t r u m i n e . I n a -
c e a s t ă d i m i n e a ţ ă a m f o s t l a D u m n e z e u ş i I - a m 
s p u s c ă m ă p r e d a u L u i p e d e p l i n . I - a m d a t 
L u i o r i c e p u t e r e , a ş â c a p e n t r u v i i t o r s ă n u - m i 
m a i p o t a s u m â v r e u n d r e p t î n t r ' o p r i v i n ţ ă s a u 
a l t a . I - a m f ă g ă d u i t h o t ă r î t , ş i a c u m f ă g ă d u e s c 
A t o t p u t e r n i c u l u i D u m n e z e u , c ă p r i n h a r u l S ă u 
n u v r e a u n i m i c . I n a c e a s t ă d i m i n e a ţ ă I - a m 
s p u s c ă L - a m l u a t p e E l c a î n t r e a g a p a r t e ş i 
f e r i c i r e a m e a , n e m a i p r i v i n d l a a l t c e v a c a 
b u c u r i e a m e a , s a u o c u p â n d u - m ă c u a s e m e n e a 
l u c r u r i ; ş i c ă a m l u a t l e g e a S a c a r e g u l ă p e r -
m a n e n t ă a a s c u l t ă r i i m e l e ; ş i v o i u l u p t ă c u 
t o a t ă p u t e r e a m e a c o n t r a s p i r i t u l u i l u m e s c , 
c ă r n i i ş i d i a v o l u l u i p â n ă l a s f â r ş i t u l v i e ţ i i 
m e l e ; c ă e u c r e d î n I s u s H r i s t o s , ş i - L p r i m e s c 
c a P r i n ţ ş i M â n t u i t o r , ş i s t a u d e p a r t e a c r e -
d i n ţ i i ş i a s c u l t ă r i i d e E v a n g h e l i e , o r i c â t d e 
r i s c a n t ă ş i g r e a a r f i c o n f o r m a r e a d u p ă e a ; 
c ă p r i m e s c b i n e c u v â n t a t u l S p i r i t c a p e î n v ă -
ţ ă t o r u l ş i S f i n ţ i t o r u l m e u , ş i s i n g u r u l M â n g â i e -
t o r , ş i u r m e z f i e c a r e s f a t p e c a r e E l m i - 1 d ă 
s p r e l u m i n a r e a , s f i n ţ i r e a . î n n o b i l a r e a , ş i o c r o -
t i r e a m e a . A c e a s t a a m f ă c u t e u . Ş i a m r u g a t 
p e D u m n e z e u , î n n u m e l e l u i H r i s t o s , s ă o p r i -
v e a s c ă a c e a s t a c a o c o n s a c r a r e a m e a , ş i s ă 
m ă p r i m e a s c ă s ă f i u c u t o t u l a l S ă u , ş i s ă S e 
p o a r t e c u m i n e î n t o a t e p r i v i n ţ e l e c a a t a r e , 

f i e c â n d E l m ă l o v e ş t e s a u î m i d ă p r o s p e r a r e , 
s a u c â n d a r v r e a s ă f a c ă o r i c e c u m i n e c a f i i n d 
a l S ă u " . 

N i s e p a r e o a r e c ă a c e a s t a a r a r ă t ă c u p r e a 
m u l t ă t ă r i e d r e p t u l d e p r o p r i e t a t e a l l u i 
D u m n e z e u a s u p r a c o r p u r i l o r n o a s t r e , c u t o a t e 
f a c u l t ă ţ i l e ş i m e m b r e l e l u i ? P a v e l s p u n e c ă 
a c e a s t a e s t e „ s l u j b a d u h o v n i c e a s c ă " . 

A t â t p r i n c r e a ţ i u n e c â t ş i p r i n m â n t u i r e , 
n o i a p a r ţ i n e m L u i . „ V o i a ţ i f o s t c u m p ă r a ţ i c u 
u n p r e ţ . N u v ă f a c e ţ i d a r r o b i o a m e n i l o r " . 1 
C o r . 7 , 2 3 E l n u v r e a c a j u g u l s e r v i t u d i n e i 
f a ţ ă d e o a m e n i s ă s t e a p e g r u m a z u l n o s t r u . 
H r i s t o s e s t e R e g e l e , n o i s u n t e m s e r v i i S ă i , ş i 
E l v r e a s ă d e s c o p e r i m î n t r ' u n f e l d e m n î n 
v i e a ţ a n o a s t r ă , c ă r e c u n o a ş t e m d r e p t u l S ă u d e 
D o m n . „ A ţ i f o s t c u m p ă r a ţ i c u u n p r e ţ . P r o s l ă -
v i ţ i d a r p e D u m n e z e u î n t r u p u l ş i î n d u h u l 
v o s t r u , c a r i s u n t a l e l u i D u m n e z e u " . 1 C o r . 
6, 20. 

D A N D T O T — P R I M I M T O T . 

I n p i l d ă H r i s t o s e s t e m ă r g ă r i t a r u l d e m a r e 
p r e ţ . C e l c a r e I I c â ş t i g ă p e E l d ă c u m a r e p l ă -
c e r e t o t c e a r e . „ I n p i l d ă , m ă r g ă r i t a r u l n u e s t e 
a r ă t a t c a u n d a i \ N e g u s t o r u l l - a c u m p ă r a t c u 
t o t a v u t u l s ă u . M u l ţ i s e î n t r e a b ă c a r e e s t e î n -
ţ e l e s u l p a r a b o l e i , d e o a r e c e H r i s t o s e s t e r e p r e -
z e n t a t î n S c r i p t u r i c a u n d a r . E l e s t e u n d a r , 
d a r n u m a i p e n t r u a c e i c a r i s e p r e d a u L u i c u 
s u f l e t , c o r p ş i s p i r i t , f ă r ă r e z e r v ă . N o i t r e b u i e 
s ă n e p r e d ă m l u i H r i s t o s , c a s ă t r ă i m o v i e a ţ ă 
î n d e p l i n ă a s c u l t a r e d e t o a t e p o c u n c i l e S a l e . 
T o t c e s u n t e m n o i , t o a t e t a l e n t e l e ş i c a l i t ă ţ i l e 
n o a s t r e s u n t a l e D o m n u l u i , ş i t r e b u i e c o n s a -
c r a t e î n s e r v i c i u l S ă u . D a c ă n e p r e d ă m a s t -
f e l c u t o t u l L u i , a t u n c i D o m n u l , î m p r e u n ă c u 
t o a t e c o m o r i l e c e r u l u i , n i s e d ă n o u ă . N o i d o -
b â n d i m a t u n c i m ă r g ă r i t a r u l c e l d e m a r e p r e ţ " . 
„Parabolele Domnului Hristos", p. Î05. 

S c o p u l S ă u d i v i n p r e t i n z â n d t o a t e p u t e r i l e 
f i i n ţ e i n o a s t r e , e s t e c a E l s ă - Ş i p o a t ă î m p l i n i 
v o i a p e n t r u n o i ş i p e n t r u c e i d i n j u r u l n o s t r u . 
A c e a s t ă v o i e e s t e e x p r i m a t ă î n m a r e a î n s ă r -
c i n a r e c a r e n e î n d e a m n ă s ă m e r g e m ş i s ă v e s -
t i m E v a n g h e l i a d e j u r î m p r e j u r u l l u m i i . A -
c e a s t a n u e s t e o l u c r a r e f a c u l t a t i v ă p e c a r e 
c r e ş t i n u l p o a t e s a u n u s ă o f a c ă , d u p ă b u n u l 
s ă u p l a c . E a e s t e e x p r e s i a f i r e a s c ă ş i d i r e c t ă a 
î n c r e d e r i i î n ţ i n t a u r m ă r i t ă d e D u m n e z e u ş i 
d e s c o p e r i t ă î n H r i s t o s . A t â t d e c l a r e s t e a r ă -
t a t ă a c e a s t ă ţ i n t ă î n p r i m a v e n i r e a l u i H r i s -
t o s , î n î n v ă ţ ă t u r i l e ş i î n p o r u n c i l e S a l e a t â t d e 
d e s r e p e t a t e , î n c â t d u p ă c u v â n t u l l u i E g b e r t 
W . S m i t h „ n o i r o s t i m î n s ă ş i c u v i n t e l e l u i 
H r i s t o s c u n d s p u n e m : a f i c r e ş t i n i î n s e a m n ă a 
f i u n m i s i o n a r " . 

C â n d H r i s t o s a î n v ă ţ a t p e u c e n i c i i S ă i s ă s e 
r o a g e , d r e p t r ă s p u n s l a c e r e r e a l o r , n o i g ă s i m 



î n a c e a s t ă r u g ă c i u n e a t â t d e d e s r e p e t a t ă v i -
z i u n e a p r i m u l u i s c o p a l l u i H r i s t o s î n l u m e . 
A v e a u e i s ă s e r o a g e m a i î n t â i u , p e n t r u e i î n -
ş i ş i , p e n t r u f a m i l i i , b i s e r i c ă , s a u ţ i n u t u l l o r ? 
A v e a u e i s ă s p u n ă m a i î n t â i u n e v o i a l o r p e r s o -
n a l ă d e h r a n ă , î m b r ă c ă m i n t e , ş i a d ă p o s t ? C u m 
s p u n e r u g ă c i u n e a D o m n u l u i ? » T a t ă l n o s t r u 
c a r e e ş t i î n c e r u r i , s f i n ţ e a s c ă - s e n u m e l e T ă u , 
v i n ă î m p ă r ă ţ i a T a , f a c ă - s e v o i a T a , c u m î n 
c e r a ş â ş i p e p ă m â n t " . î n a i n t e c a s ă a m i n -
t e a s c ă n e v o i l e l o r p e r s o n a l e , s a u c h i a r î n a i n t e 
d e a c e r e i e r t a r e d e p ă c a t , n o i t r e b u i e s ă n e 
r u g ă m c a n u m e l e l u i D u m n e z e u s ă f i e s f i n ţ i t 
p r e t u t i n d e n i , c a î m p ă r ă ţ i a L u i s ă v i n ă ş i c a 
v o i a S a s ă f i e î m p l i n i t ă d e î n t r e a g a l u m e . 

C â n d D r . J . L . W i l s o n , p r i m u l m i s i o n a r a l 
b i s e r i c i i s u d i c e p r e s b i t e r i e n e d i n A f r i c a s p u s e 
t a t ă l u i s ă u d o r i n ţ a p e c a r e o a v e a , t a t ă l s ă u 
s ' a v ă z u t f o a r t e r ă u d e z a m ă g i t ş i a r e f u z a t 
s ă - ş i d e a c o n s i m ţ ă m â n t u l . . / T a t ă " , s p u s e t â -
n ă r u l , „ a i v r e a s ă m e r g i î n c a m e r ă ş i s ă t e 
r o g i c u m i n e ? " E l n u a p u t u t s ă r e f u z e o a s e -
m e n e a c e r e r e . T â n ă r u l W i l s o n z i s e ; „ T a t ă , a i 
v r e a s ă s p u i t u r u g ă c i u n e a D o m n u l u i , o d a t ă 
c u m i n e ? " A s t f e l e i a u î n c e p u t . „ T a t ă l n o s t r u 
c a r e e ş t i î n c e r u r i , s f i n ţ e a s c ă n u m e l e T ă u . 
V i n ă î m p ă r ă ţ i a T a . F a c ă - s e v o i a T a , c u m î n 
c e r ş i p e p ă m â n t " . N u a m a i f o s t n e v o i e s ă 
m e a r g ă m a i d e p a r t e . O n o u ă v i z i u n e a p l a -
n u l u i l u i D u m n e z e u a v e n i t t a t ă l u i , ş i p u n â n d 
m â i n i l e p e u m e r i i t â n ă r u l u i î i s p u s e c ă p o a t e 
s ă s e d u c ă . 

V O M R E T I N E N O I D A R U R I L E D E C O P I I 
S A U M I J L O A C E ? 

N e a p r o p i e m d e s f â r ş i t , s o l i a î n c e p e s ă v i b r e -
z e d i n c e î n c e m a i p u t e r n i c î n t o a t e c o l ţ u r i l e 
p ă m â n t u l u i . î n d e m n u l d i v i n s p u n e : „ M e r g e ţ i 
î n t o a t ă l u m e a , ş i p r e d i c a ţ i E v a n g h e l i a l a o r i c e 
o m " . A v e m n o i d a r u l c â n t e c u l u i , a l v o r b i r i i , 
d a r u l d e a s e r i s a u p i c t â ? N e p r i c e p e m s ă 
m u n c i m c u m â i n i l e ? A v e m b a n i , c a s e , s a u p ă -
m â n t ? D i n t o a t e a c e s t e a , î m p ă r a t u l n o s t r u c e 
s t ă s ă v i n ă , c e r e o p a r t e . 

D a c ă n u a ţ i i n t r a t î n c ă î n a c e a n o b i l ă l e g ă -
t u r ă p r i n c a r e r e c u n o a ş t e m d e p l i n a s t ă p â n i r e 
a C r e a t o r u l u i ş i M â n t u i t o r u l u i n o s t r u , ş i n e 
s u p u n e m c h e m ă r i i S a l e , î n d e m n u r i l e d i v i n e n e 
î n d e a m n ă s ă f a c e m a c e a s t a a c u m . C â n d D u m -
n e z e u s p u s e l u i A b r a a a m : „ I e ş i d i n ţ a r a t a , 
d i n r u d e n i a t a " , r a p o r t u l m a i a d a u g ă : „ ş i a 
p l e c a t f ă r ă s ă ş t i e u n d e s e d u c e " . C â n d c ă r -
b u n e l e a p r i n s d e p e a l t a r a t i n s e b u z e l e l u i I s a -
i a , ş i o v o c e z i s e : „ C i n e v a m e r g e p e n t r u n o i ? " 
I s a i a z i s e : „ I a t ă - m ă , t r i m e t e - m ă " . C â n d P a v e l 
p r i m i v i z i u n e a a s u p r a p l a n u l u i l u i D u m n e z e u , 
e l î n t r e b ă : „ D o a m n e , c e v r e i s ă f a c ? " O a s e -
m e n e a s u p u n e r e f a ţ ă d e p l a n u l l u i D u m n e z e u 
e s t e c e e a c e a f ă c u t c a l u c r a r e a l u i D u m n e z e u 

s ă p r o s p e r e î n t o a t e v e a c u r i l e , ş i t i m p u l d e 
a c u m n u p o a t e f a c e e x c e p ţ i e . 

C u l a c r ă m i î n o c h i u n t a t ă î ş i l u ă a d i o d e l a 
a l d o i l e a f i u a l s ă u c a r e p l e c ă î n c â m p u l m i -
s i o n a r . C â n d a f o s t î n t r e b a t d a c ă n u c u m v a 
î i e p r e a g r e u s ă d e a ş i p e a l d o i l e a f i u p e n -
t r u I n d i a , e l r ă s p u n s e : „ M a i a m î n c ă u n f i u . 
D a c ă D u m n e z e u î l d o r e ş t e , e u î i v o i u z i c e ş i 
l u i : m e r g i " . U n e i t i n e r e i s ' a c e r u t s ă m e a r g ă 
î n c â m p u l m i s i o n a r , ş i e a r ă s p u n s e , a r ă t â n -
d u - ş i b u n ă v o i n ţ a d e a s e d u c e , î n s ă d e s p r e 
a c e a s t ă c h e m a r e s ă s e s c r i e m a m e i s a l e . I n 
c u r â n d a v e n i t r ă s p u n s u l m a m e i , s p u n â n d 
c u m a c u m d o u z e c i d e a n i , c â n d e a d e v e n i s e 
a d v e n t i s t ă d e z i u a ş a p t e a , p r e d a s e p e f i i c a e i 
p e a l t a r , ş i c u t o a t e c ă a c e a s t a î i e r â s i n g u r a 
f i i c ă ş i f ă r ă e a a r r ă m â n e s i n g u r ă , t o t u ş , c a 
r ă s p u n s l a c h e m a r e a D o m n u l u i , e a e r â g a t a 
s ă s p u n ă : „ M e r g i , f i i c ă ! " 0 a s e m e n e a d e d i -
c a r e a v i e ţ i i ş i t o t c e a u d i n p a r t e a p ă r i n ţ i l o r 
ş i c o p i i l o r e s t e c e e a c e f a c e p o s i b i l ă e x t i n d e -
r e a g r a b n i c ă a l u c r ă r i i î n l o c u r i l e g r e u d e s t r ă -
b ă t u t a l e p ă m â n t u l u i . 

I n m u l t e ţ ă r i c u p o p u l a ţ i e n u m e r o a s ă , m u l ţ i 
d i n t r e o a m e n i s u n t f o a r t e s ă r a c i . M i z e r i a d o m -
n e ş t e p r e t u t i n d e n i . I n m u l t e l o c u r i l e a f a p e 
z i n u s e r i d i c ă d e c â t l a c â ţ i v a l e i . C a s e l e l o r s ă -
r ă c ă c i o a s e c u a p r o a p e f ă r ă n i c i o m o b i l ă s u n t 
d e p u ţ i n ă a t e n ţ i e . Ş i t o t u ş e i i u b e s c s o l i a ş i 
d a u c a e a s ă î n a i n t e z e . D a r u r i l e a o s u t ă d i n -
t r e a c e s t e s u f l e t e c r e d i n c i o a s e n u e c h i v a l e a z ă 
a d e s e o r i n i c i c u a l e u n u i c r e d i n c i o s d i n ţ ă -
r i l e b o g a t e , t o t u ş s u n t d a r u r i s i n c e r e . 

C â n d n e g â n d i m l a b a n i i p e c a r i a i n o ş t r i 
î i p u n î n c a s e c â t m a i f r u m o a s e , î n m o b i l e , 
a u t o m o b i l e , ş i a l t e a s e m e n e a l u c r u r i , s p r e a 
î m b u n ă t ă ţ i f e l u l l o r d e t r a i u , n u a v e m d e c e s ă 
n e m i r ă m d a c ă n u s u n t m u l ţ i c a r i , p u n â n d 
m a i î n t â i u î m p ă r ă ţ i a l u i D u m n e z e u ş i î n a i n t a -
r e a , s ă p o a t ă f a c e m a i m u l t p e n t r u l u c r a r e a 
m i s i o n a r ă . 

î n t r ' o b i s e r i c ă s e g ă s i â o s ă r m a n ă f e m e i e 
b ă t r â n ă ş i s c h i l o a d ă , c u m şi o a l t a b o g a t ă . C e a 
d i n u r m ă a v e â d o u ă ş a l u r i , u n u l n o u ş i f r u -
m o s , a l t u l v e c h i u ş i u z a t . Ş a l u l c e l v e c h i u î l 
d ă d u f e m e i e i s ă r m a n e . I n D u m i n e c a u r m ă -
t o a r e p a t r o n u l a p r e d i c a t a s u p r a t e x t u l u i : „ î n -
t r u c â t d a ţ i u n u i a d i n t r e a c e ş t i a n e l u a ţ i î n 
s e a m ă , M i e m i - a ţ i f ă c u t " . I n n o a p t e a a c e e a 
d ă r u i t o a r e a ş a l u l u i a a v u t u n v i s . E a v ă z u p e 
c i n e v a c a r e s e m ă n â c u f e m e i a s c h i l o a d ă . I n s ă 
a p r o p i i n d u - s e , f i g u r a — d e o f r u m u s e ţ e d e 
n e d e s c r i s — e r â a a l t c u i v a . „ C i n e e ş t i t u ? " î n -
t r e a b ă e a . „ E u s u n t M â n t u i t o r u l " , a f o s t r ă s -
p u n s u l ; ş i p e u m e r i i L u i e a a v ă z u t ş a l u l c e l 
v e c h i u ş i p l i n d e g ă u r i . „ 0 ! " z i s e e a , „ d a c ă a ş 
f i ş t i u t c ă d a u ş a l u l M â n t u i t o r u l u i m e u , a -
t u n c i a s f i d a t p e c e l m a i b u n c a r e - 1 a v e a m " . 
„The Desire of All Nations", p. 148. 



N o i m u l ţ u m i m l u i D u m n e z e u p e n t r u s p i r i -
t u l d e d ă r n i c i e c a r e s t ă p â n e ş t e p e m u l t e d i n 
c o m u n i t ă ţ i l e n o a s t r e , î n s ă o a r e n u s u n t m u l t e 
c a r i p r i n t r ' o b u n ă p l ă n u i r e a r p u t e â f a c e m a i 
m u l t ? D a c ă n e g â n d i m d i n a i n t e p e n t r u h r a n a , 
î m b r ă c ă m i n t e a , o d i h n a , c ă l d u r a , ş i p e n t r u a l t e 
n e v o i a l e n o a s t r e , n u a r t r e b u i s ă n e g â n d i m 
c â t m a i s e r i o s c u p u t i n ţ ă p e n t r u p a r t e a n o a s -
t r ă d e s p r i j i n i r e a m i s i o n a r i l o r n o ş t r i ş i a l u -
c r ă r i i l o r î n c â m p u l d e l u c r u c e e l u m e a î n -
t r e a g ă ? M u l ţ i d i n t r e c r e d i n c i o ş i i n o ş t r i f a c 
a c e a s t a , ş i d a c ă m u l t m a i m u l ţ i a r f a c e u n 
p l a n s i s t e m a t i c d e a d a p e n t r u l u c r a r e a m i -

. s i o n a r ă e x t e r n ă , p e l â n g ă z e c i m e , ş i o s u m ă 
a n u m i t ă î n f i e c a r e s ă p t ă m â n ă , p o t r i v i t m ă s u r i i 
b i n e c u v â n t ă r i i p r i m i t ă d e l a D u m n e z e u , m u l t 
m a i m u l ţ i l u c r ă t o r i a r p u t e â f i t r i m i ş i î n c â m -
p u r i l e c e s t a u g a t a p e n t r u s e c e r i ş . Ş i a s t f e l î n 
t i m p c e r u g ă m p e D o m n u l s ă t r i m e a t ă l u c r ă -
t o r i , n o i a r f i s ă r ă s p u n d e m l a p r o p r i i l e n o a s -
t r e r u g ă c i u n i , ş i î n f a p t e l e n o a s t r e s ă n e r u -
g ă m r u g ă c i u n e a a d e v ă r a t u l u i A d v e n t i s t a c ă -
r u i c e r e r e l ă m u r i t ă e : „ V i n ă î m p ă r ă ţ i a T a . 
F a c ă - s e v o i a T a , c u m î n c e r a ş â ş i p e p ă -
m â n t " . 

Chemarea momentului către tineretul nostru. 
De LeRoy Edwin Froom. 

B i s e r i c a p r i v e ş t e c u o c h i î n g r i j o r a ţ i a s u p r a 
t i n e r e t u l u i e i . C e l e m a i c a l d e s e n t i m e n t e d e 
i u b i r e u m p l e i n i m a b i s e r i c i i p e n t r u e i . A c e a s t a 
î n s ă n u s e p o a t e î n ţ e l e g e t o t d e a u n a d i n g â n -
d u l ş i g r i j a e i . Ş i e a d e v ă r a t , a c e a s t a î n p a r t e , 
d i n v i n a c e l o r b ă t r â n i . C o m u n i t a t e a e s t e c â t e o -
d a t ă c a ş i u n p ă r i n t e c a r e î ş i i u b e ş t e n e s p u s 
p e f i i i ş i f i i c e l e l u i , d e ş i a c e a s t a n u l e - o s p u n e 
d e c â t r a r e o r i . T o t u ş e l l e d o r e ş t e d i n i n i m ă 
c e a m a i d e p l i n ă f e r i c i r e , ş i o r i c e p r i m e j d i e 
ş i î n t r i s t a r e î i s d r o b e ş t e . P e d e a l t ă p a r t e , o r i c e 
p r o g r e s ş i f a p t ă m a r e u m p l e i n i m a p ă r i n t e a s c ă 
d e o b u c u r i e d i n c e l e m a i p r o f u n d e . A v e m n e -
v o i e d e m a i m u l t ă s i n c e r i t a t e î n e x p r e s i e ş i 
m a i m u l t ă î n ţ e l e g e r e m u t u a l ă . G r i j a a r ă t a t ă 
d e c o m u n i t a t e a c i , d ă d o v a d ă d e i u b i r e a e i . 

T I N E R E T U L N O S T R U A R E N E V O I E D E C O -
M U N I T A T E S I C O M U N I T A T E A A R E N E -

V O I E D E T I N E R E T U L E I . 

T i n e r i ş i t i n e r e , voi aveţi nevoie de comuni-
tate şi comunitatea are nevoie de voi. I a t ă u n 
p u n c t c o m u n ş i o î n d o i t ă c h e m a r e c e f o r m e a z ă 
u n b u n p u n c t d e p l e c a r e a l c o n v o r b i r i i n o a s t r e 
i n t i m e d e a s t ă s e a r ă . A ş d o r i s ă p o t s t ă c u f i e -
c a r e s p r e a v o r b i p e r s o n a l a s u p r a a c e s t e i c h e s -
t i u n i . E u c r e d c ă a ş p u t e â s ă v ă c o n v i n g d e 
s i n c e r i t a t e a i n t e r e s u l u i ş i g r i j i p e c a r i o a v e m 
c a v o i s ă a j u n g e ţ i l a c e l m a i b u n s u c c e s ş i 
b i r u i n ţ ă . D a r a c e a s t a f i i n d c u n e p u t i n ţ ă , s u n -
t e m f e r i c i ţ i d e a f o l o s i a c e a s t ă o c a z i e o f e r i t ă 
î n t i m p u l S ă p t ă m â n i i d e R u g ă c i u n e , î n d e m -
n â n d u - v ă d i n t o t s u f l e t u l s ă o p r i m i ţ i c a u n 
a p e l p e r s o n a l ş i i n d i v i d u a l . Ş i a c u m s ă v ă 
s p u n d e s p r e m a r i l e n o a s t r e n e l i n i ş t i . 

N o i s u n t e m f o a r t e a d â n c i m p r e s i o n a ţ i d e 
f a p t u l c ă î n a d e v ă r p r e a m u l ţ i d i n t i n e r i i n o ş -
t r i p ă r ă s e s c c o m u n i t a t e a . D e s i g u r a c e a s t a e s t e 
o s i t u a ţ i e f o a r t e s e r i o a s ă ş i î n g r i j o r ă t o a r e . E a 

n e p r o d u c e m a r i î n t r i s t ă r i , ş i f o r m e a z ă b a z a 
u n e i î n t r e b ă r i d i n c e l e m a i f i r e ş t i ş i m a i d e 
n e v o i e : C a r e e s t e c a u z a a s c u n s ă a a c e s t e i î n -
d e p ă r t ă r i d i n c o m u n i t a t e ? 

S u n t e m c o n v i n ş i c ă a c e a s t a n u e s t e d i n p r i -
c i n a l i p s e i d e c u n o ş t i n ţ ă d o c t r i n a l ă . T i n e r i i 
n o ş t r i a u î n t o t u l o b u n ă c u n o ş t i n ţ ă d e p r i n -
c i p i i l e d e o s e b i t e a l e s o l i e i . 

D e a s e m e n e a s u n t e m c o n v i n ş i c ă n u e o g e -
n e r a l ă p o t i c n i r e a c r e d i n ţ i i î n a c e s t e a d e v ă -
r u r i a t â t d e m ă r e ţ e c a r i n e f a c u n p o p o r d e o -
s e b i t . A c e i c a r i s e d e p ă r t e a z ă , î n m a j o r i t a t e 
r ă m â n c o n v i n ş i d e a d e v ă r u r i l e d e n e î n v i n s 
d e s p r e S a b a t , ş i a d e v ă r u r i l e c e l e l a l t e . 

A l a i d e p a r t e s u n t e m c o n v i n ş i c ă a c e a s t a n u 
e d i n p r i c i n a l i p s e i d e s i n c e r i t a t e ş i a d i s t r u -
g e r i i f i b r e i m o r a l e , s a u f i i n d c ă a c e s t e c a l i t ă ţ i 
a u d i s p ă r u t d i n t r e o a m e n i . T i n e r e t u l n o s t r u 
d e a z i s e p o a t e a s e m u i f o a r t e b i n e î n m o r a l ă ş i 
s i n c e r i t a t e c u t i n e r e t u l u n e i g e n e r a ţ i i d e m a i 
î n a i n t e , c u t o a t e c ă e i s p u n c ă n u e a d e v ă r a t . 

I n a f a r ă d e f a c t o r i i c o n t r i b u t i v i , d e e x e m p l u 
v i e a ţ a n e o r â n d u i t ă d i n f a m i l i e , l u c r u r i l e m o ş -
t e n i t e , a d e v ă r a t a cauză a s t ă r i i a c e s t e i a g r e l e 
e s t e î n p r i m u l r â n d n u p r i n c i p i i l e m o r a l e ş i 
n i c i î n ţ e l e p c i u n e a , nu capul, ci inima. P i o n i e r i i 
n o ş t r i î n a c e a s t ă m i ş c a r e e r a u b ă r b a ţ i ş i f e m e i 
p e d e p l i n c o n v e r t i ţ i ; ş i s p i r i t u a l i . V ă z â n d g r e -
ş e a l a f ă c u t ă î n v e d e r i l e ş i p u r t a r e a l o r r e l i -
g i o a s ă , e i a u f ă c u t c e e a c e f i e c a r e p e r s o a n ă s i n -
c e r ă ş i c r e d i n c i o a s ă t r e b u i e s ă f a c ă î n î m p r e -
j u r ă r i a s e m ă n ă t o a r e , — s ă î n l ă t u r e g r e ş e l i l e 
ş i s ă s e a l ă t u r e a c e s t e i m i ş c ă r i c u p r i n z â n d u l -
t i m a s o l i e ş i l u c r a r e a E v a n g h e l i e i î n t r e o a -
m e n i . 

N o i , c e i c a r i v e n i m d u p ă e i , c r e z â n d l a f e l 
c a ş i e i ş i u r m â n d f a p t e l e l o r d e c r e d i n ţ ă , 
a v e m a c e a s t ă a f i r m a ţ i e e x p e r i m e n t a t ă : î n i n i -
m ă n i m e n i n u e c o n v e r t i t d i n f i r e a l u i . P e t r u , 



î n c ă d e m u l t , c o n v i n s d e d u m n e z e i r e a l u i H r i s -
t o s , a p ă r ă s i t t o t u l s p r e a - L u r m ă , d a r î n t r ' u n 
t i m p d e g r e a s t r â m t o r a r e , a t ă g ă d u i t î n m o d 
r u ş i n o s p e D o m n u l ş i a f u g i t . P â n ă c e n u a 
t r e c u t p r i n a c e a s t ă t r a g i c ă n e n o r o c i r e n u a î n -
ţ e l e s a d e v ă r a t a î n s e m n ă t a t e a c u v i n t e l o r l u i 
H r i s t o s : „ D u p ă c e t e v e i î n t o a r c e l a D u m n e -
z e u , s ă î n t ă r e ş t i p e f r a ţ i i t ă i " . L u c a 2 2 , 3 2 . Ş i 
t o t u ş a c e a s t a a f o s t c a u z a c e a m a r e a t u r b u -
r ă r i i l u i . E a l ă m u r e ş t e p e d e p l i n c ă d e r e a l u i . 
E l s e î n c r e z u s e î n p r o p r i u l s ă u e u î n ş e l ă t o r î n 
l o c s ă s e f i î n c r e z u t î n v e ş n i c u l H r i s t o s . E l n u 
f u s e s e î n c ă c o n v e r t i t . I n s ă m a i t â r z i u , c â n d 
P e t r u s ' a l e p ă d a t d e s i n e ş i s ' a î n t o r s h o t ă r î t 
î n d e p l i n ă s u p u n e r e ş i p r e d a r e l a D o m n u l s ă u , 
d e a b i â a t u n c i d e v e n i e l u n b ă r b a t p u t e r n i c ş i 
p l i n d e c r e d i n ţ ă b i r u i t o a r e l a R u s a l i i ş i a p o i 
m e r e u d u p ă a c e e a . C u c â t ă d u i o ş i e a i e r t a t ş i 
a r e a d u s D o m n u l p e P e t r u c â n d e l L - a c ă u t a t 
m ă r t u r i s i n d u - s e ş i p o c ă i n d u - s e . Ş i f e l u l d e a f i 
a l l u i I s u s e s t e a c e i a ş i e r i , a z i , ş i î n v e c i . 

M Â N T U I T O R U L S E A P R O P I E D E I N I M A . 

A s e m e n e a a p o s t o l u l u i P a v e l n o i a v e m n e -
v o i e d e u m i l i n ţ ă , d e o a b s o l u t ă s c h i m b a r e a 
l e g ă t u r i i c u e u l ş i c u I s u s . N i m i c n u p o a t e î n -
l o c u i l u c r u l a c e s t a — n i c i f a p t u l c ă e ş t i m e m -
b r u î n c o m u n i t a t e , n i c i s e r v i c i u l , s a c r i f i c i u l , 
s a u o r i c a r e a l t l u c r u . S i n g u r a î n c r e d e r e d o c -
t r i n a l ă n u v a f i d e a j u n s . N o i n u t r e b u i e d o a r 
s ă c u n o a ş t e m d o c t r i n a l u i H r i s t o s c i s ă t r ă i m 
v i e a ţ a L u i , ş i s ă f i m m o d e l a ţ i a b s o l u t d u p ă e a . 
L i p s a u n e i e x p e r i e n ţ e v i i î n H r i s t o s s e s i m t e 
î n c o m u n i t a t e ş i f o r m e a z ă n e v o i a c e a m a r e a 
z i l e i d e a z i . E a e s t e n e v o i a p r e p o n d e r e n t ă a t i -
n e r e t u l u i n o s t r u . H r i s t o s e s t e u n i c u l ş i s i n g u -
r u l M a g n e t a l l u m i i , c a r e n u n u m a i c ă a t r a g e 
d a r ş i ţ i n e c o n t i n u u . E l s i n g u r p o a t e f a c e c a 
v i e a ţ a ş i c u g e t a r e a s ă m e a r g ă î n c h i p a r m o -
n i o s . In adevăr, avem nevoie de Isus. 

„ F i u l e ( f i i c ă ) , d ă - M i i n i m a t a " ( P r o v . 2 3 , 2 6 ) , > 
e c h e m a r e a l u i D u m n e z e u î n a c e s t m o m e n t , 
ş i v e s t i t ă p r i n b i s e r i c ă . I n i m a d i n f i r e a e i e s t e 
m a i î n ş e l ă t o a r e d e c â t o r i c e . I e r . 1 7 , 9 . E a n e 
î n ş e a l ă ş i p e n o i î n ş i n e . E a î n ş e a l ă p e p r i e t e n i i 
n o ş t r i . C â t e o d a t ă e a î n ş e a l ă ş i b i s e r i c a . I n s ă 
D u m n e z e u n u e n i c i o d a t ă î n ş e l a t . E l ş t i e d e c e 
a v e m n e v o i e . E l a r a t ă c u m u l t ă i u b i r e r ă d ă c i -
n a t u r b u r ă r i i n o a s t r e . E l S e a p r o p i e d e i n i m ă . 
C u m n e v o m d a n o i î n ş i n e s e a m a d e a c e a s t a ? 

C a n i c i o d a t ă m a i î n a i n t e n o i a v e m n e v o i e d e 
D u m n e z e u ş i d e p l i n a m â n t u i r e c e e î n H r i s t o s . 
V o i a v e ţ i n e v o i e d e a j u t o r u l ş i s f a t u l b i s e r i c i i . 
R ă u l d e v i n e t o t m a i s u b t i l ş i m a i i n t e n s p e z i 
c e t r e c e . P ă c a t u l ş i n e l e g i u i r e a d e v i n d i n c e î n 
c e t o t m a i a b u n d e n t e . S o c i e t a t e a î n î n t r e g i m e 
s e g ă s e ş t e c a p e u n t o b o g a n . U n e l e d e n o m i n a -
ţ i i r e l i g i o a s e ş i - a u p i e r d u t s o l i a ş i a u u i t a t m i s i -
u n e a l o r . I n l o c s ă c h e m e o m e n i r e a p e c a l e a 

c e a s t r â m t ă , e i c a u t ă s ă a r a t e c a l e a c e a l a r g a 
c a f i i n d m a i b i n e f ă c u t ă ş i m a i a t r ă g ă t o a r e . 
U n p r o g r a m l u m e s c d e r e f o r m ă o m e n e a s c ă a 
f o s t p u s î n l o c u l u n e i r e g e n e r ă r i s p i r i t u a l e . 

L u m e a v ă c e r e s u f l e t u l ; s ă n u v ă l ă s a ţ i d e 
a d e m e n i t o a r e l e e i f a r m e c e . D i a v o l u l s e s i l e ş t e 
a v ă î n ş e l ă ; n u v ă l ă s a ţ i s e d u ş i d e a m ă g i r i l e 
l u i . T i m p u l v ă c h e a m ă l a o c o m p l e t ă s e p a r a r e 
d e p ă c a t p e n t r u D u m n e z e u . A ţ i r u p t - o c u l u -
m e a ? „ A d u - ţ i a m i n t e d e F ă c ă t o r u l t ă u î n z i l e l e 
t i n e r e ţ i i t a l e " . E c l . 1 2 , 1 . A c e s t a e s t e c e l m a i 
p o t r i v i t t i m p p e n t r u o a s e m e n e a a d u c e r e a -
m i n t e . D e a s e m e n e a s u n t m u l ţ i ş i d i n t r e c e i 
b ă t r â n i d i n c o m u n i t a t e ş i d i n c ă m i n u r i l e n o a s -
t r e c a r i a u n e v o i e d e a c e s t l u c r u a b s o l u t t r e -
b u i n c i o s . D a r , f ă r ă a l u ă î n s e a m ă a c e a s t a , n u 
a r t r e b u i c a t i n e r e t u l n o s t r u s ă u r m e z e p e I s u s 
î n c u r ă ţ e n i e , s i n c e r i t a t e , î n s i n c e r a c o n v e r t i r e 
p r i n t r ' o s u p u n e r e h o t ă r î t ă ş i s t a t o r n i c ă f a ţ ă d e 
D u m n e z e u ? A c e a s t a e s t e c h e m a r e a m o m e n t u -
l u i p e n t r u t i n e r e t u l c o m u n i t ă ţ i i . 

L U C R A R E A M I S I O N A R A C E R E P E T I N E R I 
C A V O L U N T A R I . 

A p o i , s u n t m u l ţ i t i n e r i n e p ă s ă t o r i î n t o t j u -
r u l n o s t r u ş i c a r i s e p i e r d , — c a ş i b ă t r â n i . N u 
a r t r e b u i c a s ă f i m „ p i l d e t u r m e i " ( 1 P e t r u 5 , 
3 ) , d e c i l u c r ă t o r i p e n t r u ş i c u D u m n e z e u s p r e 
s a l v a r e a s u f l e t e l o r o m e n e ş t i ? A c e s t a e s t e l u -
c r u l n o s t r u : s ă n e r u g ă m , s ă î n d e m n ă m , ş i s ă 
c o n v i n g e m . V i e a ţ a ş i c u v i n t e l e n o a s t r e v o r 
v o r b i ; d a , e l e v o r b e s c m a i m u l t d e c â t g â n d i ţ i . 
I a t ă o p o s i b i l i t a t e f r u m o a s ă , u n p r i v i l e g i u n e -
p r e ţ u i t , ş i o c h e m a r e n o b i l ă c e v i s e p r e z i n t ă . 

I n t i m p d e c r i z ă n a ţ i o n a l ă s e d e s v ă l u i e c r e -
d i n c i o ş i a ş i p a t r i o t i s m u l t i n e r e t u l u i u n e i ţ ă r i . 
N u m a i p u ţ i n c u b i s e r i c a . I n t o a t e s e c o l e l e t i -
n e r e t u l e i s ' a s c u l a t s p r e a î m p l i n i a ş t e p t a r e a 
l u i D u m n e z e u î n c r i z e l e c e a u s u r v e n i t . N u 
c r e d e m c ă a s t ă z i v o i v e ţ i f i m a i p e j o s , c i v e ţ i 
f a c e d e p l i n a c o n s a c r a r e a p u t e r i i v o a s t r e d e 
v i e a ţ a , d u p ă c u m v i s e c e r e . N o b i l i m e a p ă -
m â n t u l u i c u m ş i m a r i i b o g a t a ş i a l c ă r o r n u m e 
e t r â m b i ţ a t p r i n z i a r e , p o a t e c â n u s e v o r g ă s i 
p r i n t r e c e i a m i n t i ţ i m a i s u s , î n s ă D u m n e z e u 
s o c o t e ş t e c a n o b i l i m e a S a p e a c e i c a r i î m p l i -
n e s c î n m o d c r e d i n c i o s î n s ă r c i n a r e a d i v i n ă , 
c a r i t r ă e s c d u p ă p r i n c i p i i s f i n t e , ş i b i r u e s c p r i n 
p u t e r e a u n u i H r i s t o s c e l o c u e ş l e î n i n i m ă , t o t -
d e a u n a c r e d i n c i o ş i D u m n e z e u l u i l o r — t i n e r i 
ş i t i n e r e c a I o s e f , E s t e r a , ş i D a n i e l . A s e m e n e a 
t i n e r e t v a a p a r e î n t i m p d e c r i z e . A s t f e l c r e -
d e m p e t i n e r e t u l n o s t r u . 

A S T A Z I S E O F E R Ă O C A Z I I M A R I T I N E R E -
T U L U I N O S T R U ; D A R M A R I 

Ş I I S P I T I R I L E L O R . 

S u n t d e o s e b i t e i s p i t e c a r i u r m ă r e s c f i e c e 
v â r s t ă ş i p a r t e a v i e ţ i i . Ş i d e ş i t i n e r e t u l a f o s t 



t o t d e a u n a o b i e c t u l c e l o r m a i a p r i g e a t a c u r i 
a l e l u i S a t a n , t o t u ş a z i a c e s t e a s u n t c u m u l t 
m a i p r o n u n ţ a t e . A c e a s t a e z i u a t i n e r i l o r ş i t i -
n e r e l o r î n i s t o r i a o m e n i r i i . I n t i m p u l t r e c u t , 
g â n d u r i l e d e v e n e r a ţ i e s e î n d r e p t a u t o t d e a u n a 
s p r e t i m p u l p a t r i a r h i l o r . A c u m , s e n t i m e n t u l 
a c e s t a s ' a s c h i m b a t î n d i s p r e ţ u i r e a c u t o t u l a 
e x p e r i e n ţ e l o r t r e c u t u l u i ş i p r i v i n d n u m a i l a 
t i n e r e t , c u v i g o a r e a l u i , r ă b d a r e a l u i , ş i o c a -
z i i l e l u i f ă r ă p r e c e d e n t D i a v o l u l a s t r â n s 
î n m â n a s a a c e a s t ă f o r ţ ă , ş i c a u t ă s ă v e ş t e -
j e a s c ă c e a m a i s t r ă l u c i t o a r e s p e r a n ţ ă a o m e -
n i r i i . E l s e s i l e ş t e s ă s c h i m b e s i n c e r i t a t e a î n -
t r ' u n s ă l b a t e c ş i n e î n f r â n a t e x c e s ş i h a o s . E l 
c a u t ă c a î n g o a n a b u c u r i e i n e b u n ă a t i n e r e t u -
l u i m o d e r n s ă s e d i s t r u g ă j a l o a n e l e c ă l ă u z i -
t o a r e d o b â n d i t e p r i n e x p e r i e n ţ ă . I n a n i i d i -
n a i n t e , t i n e r i i î n g e n e r e p r i m i a u t o t c e s e h o t ă -
r â d e c ă t r e b ă t r â n i , a c e a s t a d e s i g u r p â n ă l a 
m a t u r i t a t e a l o r , ş i a p o i s e c ă l ă u z i a u c u m v o i a u . 
I n t i m p u l a c e s t a t i n e r e t u l e s t e î n c l i n a t s ă d e â 
j o s o r i c e a u t o r i t a t e a t r e c u t u l u i ş i s ă s e a ş e z e 
e l î n f r u n t e c a d i c t a t o r i . T i n e r i i n u m a i v o r s ă 
f i e c o n d u ş i d e e x p e r i e n ţ a c o a p t ă a a l t o r a . P r i n -
c i p i i î n c e r c a t e n u m a i s u n t î n g ă d u i t e . R e g u l i 
d e m o r a l ă , m u l t p r e ţ u i t e ş i a p r e c i a t e , a u a j u n s 
d e b a t j o c o r a m u l t o r a . D a r s ă s t ă m o c l i p ă s ă 
s t u d i e m o p a r a l e l ă î n t r e n a t u r ă ş i n o i . 

M i l i o a n e d e d o l a r i s e c h e l t u e s c a n u a l p e n -
t r u f l u v u l M i s s i s i p i i ş i a l t e c u r s u r i d e a p ă , f ă -
c â n d d i g u r i p u t e r n i c e p e m a l u r i l e l o r p e n t r u 
c a a p e l e f u r i o a s e s ă r ă m â n ă î n m a t c a l o r . 
A l t f e l u r m e a z ă i n u n d a ţ i e , r u i n ă , ş i n e n o r o c i r i . 
A c u m , p ă r i n ţ i i v o ş t r i c â t ş i c o m u n i t a t e a a u 
v ă z u t n e v o i a a c e s t o r c o d u r i ş i r e s t r i c ţ i i a ş e z a t e 
c a ş i u n d i g î n l u n g u l f l u v i u l u i v i e ţ i i s p r e a 
ţ i n e c u r e n t u l e n e r g i i l o r o m e n e ş t i î n c a d r u l b i -
n e l u i ş i f o l o s u l u i . E i a u v ă z u t c ă f i r e a o m e -
n e a s c ă t i n d e s ă t r e a c ă p e s t e . h o t a r e l e e i î n 
t i m p u l f l u x u l u i , a d u c â n d p i e i r e ş i g r o a z ă . I n 
d e o s e b i a c e a s t a s e a d e v e r e ş t e c u t i n e r i i . D i n 
p r i c i n a a c e a s t a s ' a u s t a b i l i t r e s t r i c ţ i i . D a r a -
d e s e a l u c r u l a c e s t a n u e î n ţ e l e s . Iubirea, iar nu 
dorinţa de împiedecare e ceeace sprijină acest 
fel de procedeu. A c e s t a f i i n d p r o d u s u l d e s c o -
p e r i r i i d i v i n e , e x p e r i m e n t a t m u l t ă v r e m e ş i 
d e o a m e n i , f o r m e a z ă b a z a . F i e c a a c e s t p u n c t 
d e v e d e r e s ă l i m p e z e a s c ă l e g ă t u r i l e ş i s ă d e a 
a v â n t u n e i d e p l i n e ş i f e r i c i t e î n ţ e l e g e r i î n t r e 
t i n e r i ş i b ă t r â n i . N o i n u s u n t e m d i n l u m e ş i 
n u t r e b u i e s ă n e l ă s ă m a b s o r b i ţ i d e f l u x u l ş i 
r e f l u x u l l u n i i , c a r e d u c e l a n i m i c i r e . 

C e l m a i d i a b o l i c c o m p l o t e s t e u r z i t d e v r ă j -
m a ş î m p o t r i v a t i n e r e t u l u i n o s t r u , c a r e f o r -
m e a z ă s p e r a n ţ a m i ş c ă r i i a c e s t e i a . N i c i o d a t ă 
s ă n u s e u i t e c ă n u n u m a i c o m u n i t a t e a a r e 
n e v o i e d e v o i , d a r ş i v o i a v e ţ i n e v o i e d e c o m u -
n i t a t e - . A v e ţ i n e v o i e d e i u b i r e a e i , d e s f a t u l e i , 
d e o c r o t i r e a e i , ş i d e p r i v i l e g i u l e i . 

T A R I N U M A I P R I N R A M A N E R E A I N N O I A 
C U V Â N T U L U I V I U . 

D a r , c o m u n i t a t e a v ă i u b e ş t e , a r e n e v o i e d e 
v o i , c r e d e î n v o i . D o r e ş t e p u t e r e a v o a s t r ă . I n 
z i l e l e n o a s t r e s e v o r b e ş t e f o a r t e m u l t d e s p r e 
o a m e n i p u t e r n i c i . E s t e c e v â m i n u n a t s ă a i u n 
c o r p t a r e ş i s ă n ă t o s . D a r a v â n d u n c o r p t a r e 
n u p o ţ i f i u n b ă r b a t s a u o f e m e i e p u t e r n i c ă . 
E s t e d e m a r e p r e ţ a a v e â o m i n t e a g e r ă ş i 
p u t e r n i c ă . D a r n i c i o m i n t e p u t e r n i c ă n u f a c e 
p u t e r n i c p e u n b ă r b a t s a u o f e m e i e . O m u l 
e s t e m a i m u l t d e c â t u n U ) a n i m a l c e c u g e t ă " , 
m a i m u l t d e c â t t r u p ş i m i n t e . A s t ă z i s e c e r e 
m a i m u l t ă p u t e r e m o r a l ă ş i s p i r i t u a l ă . 

D a c ă a r f i s ă i a u u n t e x t , a r f i c e l d i n 1 
l o a n 2 , 1 4 : „ V ' a m s c r i s , t i n e r i l o r , f i i n d c ă s u n -
t e ţ i t a r i " . P u t e r e a s p i r i t u a l ă ş i f i b r a m o r a l ă 
e s t e c e e a c e a r e î n m i n t e b ă t r â n u l a p o s t o l — c a r e 
a t r ă i t î n t i m p u l a d o i s p r e z e c e î m p ă r a ţ i r o -
m a n i — ş i a n u m e a c e a p u t e r e c a r e a b i r u i t p e 
c e l r ă u . D e a c e s t l u c r u a v e m n o i n e v o i e a z i , 
c â n d S a t a n s ' a c o b o r î t c u m a r e f u r i e d i n p r i -
c i n a s c u r t i m i i t i m p u l u i . A c e s t t e x t e s t e o p a r t e 
d i n î n ş e s i t u l a p e l c ă t r e c r e ş t i n i , t i n e r i ş i b ă -
t r â n i , a r ă t a t î n v e r s e t u l 1 2 , 1 4 : „ V ă s c r i u , c o -
p i l a ş i l o r , f i i n d c ă p ă c a t e l e v ă s u n t i e r t a t e p e n -
t r u n u m e l e L u i . V ă s c r i u , p ă r i n ţ i l o r , f i i n d c ă 
a ţ i c u n o s c u t p e C e l c e e s t e d e l a î n c e p u t . V ă 
s c r i u , t i n e r i l o r , f i i n d c ă a ţ i b i r u i t p e c e l r â u . 
V ' a m s c r i s , c o p i l a ş i l o r , f i i n d c ă a ţ i c u n o s c u t p e 
T a t ă l . V ' a m s c r i s , p ă r i n ţ i l o r , f i i n d c ă a ţ i c u -
n o s c u t p e C e l ce . e s t e d e l a î n c e p u t . V'am scris 
tinerilor, fiindcă sunteţi tari, şi Cuvântul lui 
Dumnezeu rămâne în voi, şi aţi biruit pe cel 
rău". 

T a i n a p u t e r i i c o n s t ă î n p o s e d a r e a C u v â n t u -
l u i l u i D u m n e z e u , c a r e să rămână î n e i . „ C u -
v â n t u l " e s t e D o m n u l , v i u ş i n a t u r a l . I a r C u -
v â n t u l s c r i s e s t e v e n e r a t a ş i s i g u r a e x p r e s i e 
a v o i n ţ i i L u i . A c e s t e d o u ă n u v o r f i n i c i o d a t ă 
d e o s e b i t e . I n a c e a s t a s t ă s p e r a n ţ a n o a s t r ă d e 
b i r u i n ţ ă . O b s e r v a ţ i a c e s t e t e x t e d i n S c r i p t u r ă 
c e s t a u s t r â n s l e g a t e : „ I n d r ă s n i ţ i , E u a m b i -
r u i t l u m e a " ( l o a n 1 6 , 3 3 ) ; ş i „ C e l c e e s t e î n 
v o i , e s t e m a i m a r e d e c â t c e l c e e s t e î n l u m e " 
( 1 l o a n 4 , 4 ) ; a p o i : „ P e n t r u c ă o r i c i n e e s t e 
n ă s c u t d i n D u m n e z e u , b i r u e ş t e l u m e a ; ş i 
c e e a c e c â ş t i g ă b i r u i n ţ a a s u p r a l u m i i , e s t e c r e -
d i n ţ a n o a s t r ă " . 1 l o a n 5 , 4 . I a r ă ş : „ E i l - a u b i -
r u i t ( p e S a t a n ) , p r i n s â n g e l e M i e l u l u i ş i p r i n 
c u v â n t u l m ă r t u r i s i r i i l o r " ( A p o c . 1 2 , 1 1 ) ; ş i 
î n c ă : „ S t r â n g C u v â n t u l T ă u î n i n i m a m e a , c a 
s ă n u p ă c ă t u e s c î m p o t r i v a T a " . P s . 1 1 9 , 1 1 . 
C â t d e p u t e r n i c a f o s t d o v e d i t l u c r u l a c e s t a 
î n i s p i t i r e a l u i I s u s ! V e z i M a t . 4 , 1 — 1 1 . Ş i î n -
s f â r ş i t , r ă s p l a t a b i r u i t o r u l u i e a r ă t a t ă î n A p o c . 
3 , 2 1 : „ C e l u i c e v a b i r u i , î i v o i u d a s ă ş e a d ă 
c u M i n e p e s c a u n u l M e u d e d o m n i e , d u p ă c u m 



ş i E u a m b i r u i t ş i a m ş e z u t e u T a t ă l M e u p e 
s c a u n u l L u i d e d o m n i e " . M u l ţ u m i r i f i e a d u s e 
l u i D u m n e z e u p e n t r u o î n g r i j i r e a t â t d e m a r e 
p r i n v e n i r e a p e r s o n a l ă a l u i I s u s d e a d o u a 
o a r ă , ş i c a r e e a t â t d e a p r o a p e . 

C e s u n e t d e t r â m b i ţ ă , ş i c e i n v i t a ţ i e h o t ă -
r î t ă î n m i j l o c u l u n e i l u m i c e s e î n d e p ă r t e a z ă 
d e H r i s t o s , ş i l e a p ă d ă B i b l i a ! N o i t r e b u i e s ă 
f i m t i n e r i ş i t i n e r e c e s t a u p e n t r u a c e a s t ă 
C a r t e . T r e b u i e s ă f i m c r e ş t i n i a v â n d o v i e e x -
p e r i e n ţ ă . N i m i c a l t c e v a n u v a f i d e v r e u n 
f o l o s . 

H R I S T O S S I N G U R U L N O S T R U E X E M P L U . 

D e ş i i s t o r i a e p l i n ă c u e x e m p l e d e t i n e r i n o -
b i l i a c ă r o r v i e a ţ ă n e p o a t e f i d e o a r e c a r e 
e x e m p l u , t o t u ş s ă n e o p r i m p u ţ i n a o b s e r v ă î n 
s c u r t v i e a ţ a N e î n t i n a t u l u i M o d e l — c ă c i I s u s 
n u a v e â d e c â t t r e i z e c i ş i d o i a n i c â n d a m u r i t 
p e n t r u n o i . Ş i c â t d e î m p o v ă r a t a f o s t î n a c e ş t i 
p u ţ i n i ş i s b u c i u m a ţ i a n i ! T o t u ş î n v i e a ţ a L u i 
n u s ' a g ă s i t n i m i c n e n a t u r a l s a u s i l i t . L u c r u l 
a c e s t a a r t r e b u i s ă - 1 l u ă m b i n e î n s e a m ă î n 
a c e s t v e a c d e m a r e î n c o r d a r e . 

I n c o p i l ă r i a S a n u a f o s t n i m i c s u p r a o m e -
n e s c , ş i n i c i o p r e c o c i t a t e . I n t a b l o u r i v e d e m 
o a u r e o l ă d e a s u p r a c a p u l u i S ă u . I n s ă a c e a s t a 
n u e d e c â t p r o d u s u l i m a g i n a ţ i e i a r t i s t u l u i . 
I s u s a t r ă i t l i n i ş t i t î n t r ' u n s a t r e t r a s . D a r , î n c ă 
î n p r i m i i a n i a i t i n e r e ţ i i , l a v â r s t a d e d o i s p r e -
z e c e a n i , E l î n c e p u s e s ă f i e „ î n c e l e a l e T a t ă -
l u i " S ă u . L u c a 2 , 4 9 . C e e x e m p l u p e n t r u f i e -
c a r e a d o l e s c e n t , b ă i a t s a u f a t ă , d i n c o m u n i -
t a t e . Ş i a p o i ? E l S e î n t o a r s e la- N a z a r e t c u p ă -
r i n ţ i i S ă i „ ş i e r â s u p u s l o r " . V e r s . 5 1 . A c e a s t a 
e v â r s t a — d e l a d o i s p r e z e c e a n i î n s u s — c â n d 
m u l ţ i t i n e r i v o r s ă s c a p e d e s u b c o n t r o l u l ş i 
s u p r a v e g h e r e a p ă r i n t e a s c ă . 

I n t i m p u l a c e l o r a n i l i n i ş t i ţ i p e t r e c u ţ i l a N a -
z a r e t , E l „ c r e ş t e â î n î n ţ e l e p c i u n e , î n s t a t u r ă , 
ş i e r â t o t m a i p l ă c u t l u i D u m n e z e u ş i î n a i n t e a 
o a m e n i l o r " . V e r s . 5 2 . I s u s c r e ş t e â î n v i e a ţ ă . E l 
„ a î n v ă ţ a t s ă a s c u l t e " ( E b r . 5 , 8 ) ş i S ' a d e s ă -
v â r ş i t „ p r i n s u f e r i n ţ e " ( E b r . 2 , 1 0 ) , c r e s c â n d 
î n p u t e r e ş i s t a t u r ă , c u m ş i î n î n ţ e l e p c i u n e ş i 
p a r t e s p i r i t u a l ă . î n ţ e l e p c i u n e a î n s e a m n ă m a i 
m u l t d e c â t a c u n o a ş t e c e v â . î n ţ e l e p c i u n e a v i n e 
d e l a D u m n e z e u . „ T e m e r e a d e D o m n u l , a c e a s -
t a e s t e î n ţ e l e p c i u n e a " . I o v 2 8 , 2 8 . I s u s a v ă z u t 
n e c r e d i n ţ a d i n v i e a ţ a s o c i a l ă , d e n a t u r a r e a 
v i e ţ i i d e c r e d i n ţ ă , ş i f o r m a l i s m u l î n c h i n ă r i i , 
o b i ş n u i t î n z i l e l e L u i . I n m i j l o c u l t u t u r o r 
a c e s t o r a , E l c r e ş t e â t a r e „ î n s p i r i t " , ş i „ h a r u l 
l u i D u m n e z e u e r â p e s t e E l " . L u c a 2 , 4 0 . I n E l 
s e g ă s i a u p u t e r i l e c e l e d i v i n e . Ş i c â n d a v e n i t 

c e a s u l s ă r ă s p u n d ă l a d e o s e b i t a c h e m a r e a l u i 
D u m n e z e u , E l e r â p r e g ă t i t , î n a ş t e p t a r e , ş i s u -
p u s . 

S a u , î n t o r c â n d u - n e l a i s t o r i e : I n v e c h e a 
R o m ă s t a u u r i a ş e l e r u i n i a l e C o l o s s e u m u l u i 
î n c e p u t d e V e s p a s i a n î n 6 9 ş i t e r m i n a t d e T i -
t u s î n 8 0 , A . D . C i n c i m i i d e a n i m a l e a u f o s t 
u c i s e î n l e g ă t u r ă c u i n a u g u r a r e a l u i . S e m a i 
p o t v e d e â î n c ă a c e l e c a m e r e d e p i a t r ă î n c a r i 
e r a u î n c h i s e f i a r e l e s ă l b a t e c e ş i u ş i l e p r i n c a r i 
i n t r a u m a r t i r i i c r e ş t i n i s p r e a a m u z ă p e s u -
t e l e d e m i i d e s p e c t a t o r i c a r i u m p l e a u v a s t u l 
a m f i t e a t r u . 

î n t r ' o z i s ' a a d u s ş ţ i r e î m p ă r a t u l u i c ă p a t r u -
z e c i d e g l a d i a t o r i , s ' a u f ă c u t c r e ş t i n i . E l l e t r i -
m e s e p o r u n c a s ă s e l a s e d e c r e d i n ţ ă s a u d e n u , 
s ă f i e l u a ţ i d e o g a r d ă r o m a n ă ş i d u ş i î n c e l 
m a i s ă l b a t e c ş i î n g h e ţ a t l o c d i n m u n ţ i i n o r d i c i 
a i I t a l i e i , ş i a c o l o , î n m i j l o c u l z ă p e z i l o r v e ş -
n i c e s ă f i e l ă s a ţ i s ă m o a r ă d e f r i g ş i d e f o a m e . 
P o r u n c a l e - a f o s t c o m u n i c a t ă . T o t u ş e i a u s t a t 
h o t ă r î ţ i c a ş i u n u . O r d i n e l e s ' a u e x e c u t a t . A u 
f o s t l u a ţ i ş i d u ş i î n l o c u l c e l m a i s ă l b a t e c ş i 
m a i î n g h e ţ a t p e c a r e l - a u p u t u t g ă s i . I n n o a p -
t e a a c e e a o f i ţ e r u l r o m a n s e c u l c a s e î n c o r t u l 
s ă u , î n s ă v i s u l l u i a f o s t t u r b u r a t d e c â n t e c e 
a d u s e d e v â n t u l n o p ţ i i . „ P a t r u z e c i d e l u p t ă -
t o r i l u p t â n d p e n t r u H r i s t o s I i c e r b i r u i n ţ a , ş i 
I I r o a g ă f i e r b i n t e s ă l e d e â c o r o a n a " . A c e s t a 
e r â c â n t e c u l c e l o r c e m u r i a u a l u n g a ţ i . 

I n i m a o f i ţ e r u l u i r o m a n s^'a a p r i n s d e l a f l a -
c ă r a c e a r d e â î n p i e p t u l l o r . D a r t o c m a i a -
t u n c i , u n u l d i n c e i p a t r u z e c i , î m p i e d i c â n d u - s e , 
ş i a p r o a p e m o r t , a i n t r a t î n c o r t ş i a c e r u t î n -
g ă d u i r e a s ă - ş i n e g e c r e d i n ţ a . „ T u e ş t i s i n g u r u l 
c a r e c e r i a c e a s t a ? " î n t r e b ă o f i ţ e r u l „ S i n g u r u l , 
s t ă p â n e " , r ă s p u n s e c r e ş t i n u l t r ă d ă t o r . S ă r i n d 
d e p e s c a u n u l s ă u , o f i ţ e r u l ş i - a s m u l s m a n t a u a 
d e p e u m e r i ş i a p u s - o p e s t e * c . e l ă l a l t . „ A t u n c i 
e u a m s ă - ţ i i a u l o c u l " , z i s e e l . Ş i p l e c ă î n t o i u l 
n o p ţ i i . I n c u r â n d i a r ă ş s ' a a u z i t c â n t e c u l p e s t e 
p i s c u r i l e î n g h e ţ a t e : „Patruzeci d e l u p t ă t o r i 
l u p t â n d p e n t r u H r i s t o s I i c e r b i r u i n ţ a , ş i I I 
r o a g ă f i e r b i n t e s ă l e d e â c o r o a n a " . 

A c e a s t a e s t e c h e m a r e a m o m e n t u l u i c ă t r e t i -
n e r e t u l a c e s t e i u l t i m e l u c r ă r i a E v a n g h e l i e i . 
A s t f e l d e e x e m p l u s t ă î n a i n t e a n o a s t r ă c a u n 
f a r c ă l ă u z i t o r . I n a c e a s t a s t ă d e s c h i s ă t a i n a 
p u t e r i i ş i b i r u i n ţ i i . I n f e l u l a c e s t a a r t r e b u i s ă 
f i e a d e v ă r a t a a t i t u d i n e a c r e d i n c i o s u l u i t i n e r e t 
a l a c e s t e i u l t i m e m i ş c ă r i . C a r e e r ă s p u n s u l 
n o s t r u ? A m i n t i ţ i - v ă : n u n u m a i c ă c o m u n i t a t e a 
v ă i u b e ş t e , c r e d e î n v o i , ş i v ă d o r e ş t e ; dar co-
munitatea are nevoie de voi — şi voi aveţi ne-
voie de comunitate. 



împăratul în gloria Sa; pregătire pentru întâmpinarea 
lui Hristos. 

De C. H. Watson. 

N i m e n i n i l p o a t e s ă v a d ă p e H r i s t o s î n t o a t ă 
g l o r i a S a , f ă r ă c a m a i î n t â i u s ă f i î n ţ e l e s u m i -
l i n ţ a S a . I n f e l u l s t ă r i i o m u l u i c ă z u t e c e v â 
c a r e f a c e d e n e v o i e c a s u f e r i n ţ e l e ş i g l o r i a 
l u i H r i s t o s s ă f i e l e g a t e î n u n a s i n g u r ă . N u -
m a i s i n g u r ă g l o r i a l u i H r i s t o s n u p o a t e m â n -
t u i p e o m . D a c ă s ' a r f i p u t u t , a t u n c i F i u l n u 
a r m a i f i p ă r ă s i t n i c i o d a t ă p e T a t ă l . 

O b s e r v a ţ i l e g ă t u r a i z b i t o a r e d i n t r e p r i m a 
s i a d o u a v e n i r e a l u i H r i s t o s , a r ă t a t ă î n a c e l 
i n t i m p a s a j d i n E b r e i 9 , 2 8 : „ H r i s t o s , d u p ă 
c e S ' a a d u s j e r t f ă o s i n g u r ă d a t ă , c a s ă p o a r t e 
p ă c a t e l e m u l t o r a , S e v a a r ă t ă a d o u a o a r ă , 
n u î n v e d e r e a p ă c a t u l u i , c a s ă a d u c ă m â n t u i r e 
c e l o r c e - L a ş t e a p t ă " . 

D a c ă H r i s t o s n u a r f i v e n i t s ă p o a r t e p ă -
c a t e l e o a m e n i l o r , ş i s ă s t i n g ă u r m a a c e s t o r 
p ă c a t e p r i n s a c r i f i c a r e a S a p e r s o n a l ă ( V e r s . 
2 6 ) , a d o u a S a v e n i r e î n g l o r i e n u a r m a i f i 
p u t u t s ă f i e d e c â t s p r e d i s t r u g e r e a o m u l u i , 
i a r n i c i î n v e d e r e a a d u c e r i i m â n t u i r i i S a l e . 
I a t ă c e n i s e s p u n e d e s p r e e f e c t u l , a s u p r a n e -
l e g i u i ţ i l o r , a l v e n i r i i l u i H r i s t o s : „ E i v o r a v e â 
c a p e d e a p s ă o p i e r z a r e v e ş n i c ă , d e l a f a ţ a 
D o m n u l u i s i d e l a s l a v a p u t e r i i L u i " . 2 T e s . 
1 , 9 . 

M A R I R E A S U F E R I N Ţ E L O R L U I H R I S T O S . 

D e c i f ă r ă î n d o e a l ă , e u r m ă r i t u n p l a n d i -
v i n i m p o r t a n t î n f a p t u l c ă î n V e c h i u l T e s t a -
m e n t , p r o f e ţ i i l e p r i m e i ş i c e l e i d e a d o u a v e -
n i r i a l u i M e s i a s e c o n t o p e s c a t â t d e d e s . L u -
c r u l a c e s t a s e v e d e c h i a r ş i î n p r i m a p r o -
f e ţ i e d e s p r e v e n i r e a l u i H r i s t o s . S ă m â n ţ a f e -
m e i e i a v e â ( 1 ) s ă s u f e r e î m p u n g e r e a c ă l c â i u -
l u i S ă u , m a i î n a i n t e c a E l ( 2 ) s ă s d r o b e a s c ă 
p e n t r u v e ş n i c i e c a p u l ş a r p e l u i . G e n . 3 , 1 5 . 

N u m e r o a s e a l t e l o c u r i m a i p o t f i c i t a t e î n 
c e p r i v e ş t e f e l u l S p i r i t u l u i S f â n t d e a p r e -
z e n t ă p r o f e ţ i l o r d i n t r ' o d a t ă a m â n d o u ă v e n i -
r i l e l u i H r i s t o s . V a f i d e a j u n s s ă l u ă m s e a m a 
l a d o u ă p a s a g i i c a r i a u f o s t s t u d i a t e a n u l t r e -
c u t î n Ş c o a l a d e S a b a t . 

. . S ă v e s t e s c ( 1 ) u n a n d e î n d u r a r e a l D o m -
n u l u i , ş i ( 2 ) o z i d e r ă s b u n a r e a D u m n e z e u l u i 
n o s t r u " . I s a . 6 1 , 2 . 

„ C ă c i ( 1 ) î n i n i m a M e a e r â o z i d e r ă s -
b u n a r e , s i ( 2 ) v e n i s e a n u l c e l o r r ă s c u m p ă r a ţ i 
a i M e i " . I s a . 63' , 4 . 

A c e s t f e l d e î n v ă ţ ă t u r ă a p r o v o c a t m a r e 
n e d u m e r i r e p r o f e ţ i l o r . E i „ c ă u t a r ă c u s t ă -
r u i n ţ ă s i c e r c e t a r ă c u d e a m ă n u n t u l . . . c e r c e -

t â n d s ă v a d ă c e v r e m e ş i c e î m p r e j u r ă r i a v e â 
î n v e d e r e D u h u l l u i H r i s t o s , c a r e e r â î n e i , 
c â n d v e s t e â m a i d i n a i n t e p a t i m i l e l u i H r i s t o s 
s i s l a v a d e c a r e a v e a u s ă f i e u r m a t e " . 1 P e t r u 
1, 10. 11. 

A m i n t i n d u - n e d e t e n d i n ţ a u n i v e r s a l ă a I u -
d e i l o r , ş i c h i a r ş i a u c e n i c i l o r l u i H r i s t o s , d e 
a - ş i c o n c e n t r a t o a t ă a t e n ţ i a l o r a s u p r a f ă g ă -
d u i n ţ i i g l o r i e i l u i M e s i a , ş i d e a î n l ă t u r ă s a u 
a t r e c e c u v e d e r e a p e s t e s u f e r i n ţ e l e p r e z i s e , 
p u t e m p r i c e p e c e v â d i n v a l o a r e a ş i n e c e s i t a -
t e a î m p r e u n ă r i i a c e s t o r d o u ă l u c r u r i d e n e -
d e s p ă r ţ i t . 

P e n t r u n o i a c u m e o m a r e p r i m e j d i e , c a î n 
a c e a s t ă g e n e r a ţ i e , c â n d n e g ă s i m î n t r e p r i m u l 
ş i a l d o i l e a e v e n i m e n t , n o i , c a ş i I u d e i i , s ă 
n e c o n c e n t r ă m n u m a i a s u p r a s l a v e i v i i t o a r e , 
ş i s ă ş t i m p r e a p u ţ i n d e s p r e î m p l i n i r e a s u f e -
r i n ţ e l o r c u m ş i d e r o s t u l l o r . D a c ă d e c i , c i n e v â 
a r p i e r d e l e g ă t u r a v i e c u l u c r a r e a s ă v â r ş i t ă 
l a p r i m a v e n i r e a l u i H r i s t o s , e l v a f i u n o m 
p i e f d u t l a a d o u a v e n i r e . 

C u t o a t e c ă s u n t e m c r e d i n c i o ş i î n a d o u a v e -
n i r e , f a p t u l a c e s t a n u n e p o a t e f o l o s i l a n i -
m i c d a c ă n o i n u n e g ă s i m a c u m î n t r ' o s t a r e d e 
a d e v ă r a t ă î m p ă c a r e c u D u m n e z e u p r i n l u -
c r a r e a f ă c u t ă d e H r i s t o s l a p r i m a S a v e n i r e . 

S L A V A D E S C O P E R I T A A L U I D U M N E Z E U . 

A d o u a v e n i r e a l u i H r i s t o s v a a d u c e p e 
o m î n c ă o d a t ă î n c o n t a c t c u s l a v a d e s c o p e r i t ă 
a l u i D u m n e z e u . L u c r u l a c e s t a s e v a p e t r e c e 
c u o a m e n i i f i e c ă s u n t s a l v a ţ i s a u p i e r d u ţ i . 
N o i a m ş i v ă z u t c a r e v a f i e f e c t u l a c e s t e i 
s l a v e a s u p r a c e l o r p i r d u ţ i . I a r î n p r i v i n ţ a 
e f e c t u l u i a s u p r a c e l o r s a l v a ţ i , s u n t e m a s i g u -
r a ţ i c ă D u m n e z e u î i v a î n f ă ţ i ş ă „ f ă r ă p r i h a n ă 
s i p l i n i d e b u c u r i e î n a i n t e a s l a v e i S a l e " . I u d a 
2 4 . 

I n a c e a s t ă d u p ă a m i a z ă d o r i n i s ă a r ă t ă m d i n 
S c r i p t u r i c u m a c e l a ş l u c r u a r e d i f e r i t e u r -
m ă r i . 

S c r i p t u r i l e s u n t u n a n i m e î n î n v ă ţ ă t u r a c ă 
o m u l p ă c ă t o s n u s e p o a t e a p r o p i a d e D u m -
n e z e u d e c â t p r i n t r ' o j e r t f ă . C â n d o m u l a f o s t 
p e n t r u p r i m a d a t ă s e p a r a t d e s l a v a f e ţ i i l u i 
D u m n e z e u , i a r S e r a f i m u l c e l S f â n t î n c ă m a i 
s t a r ă s u c i n d u - ş i s a b i a d e f o c l a p o a r t a E d e -
n u l u i , „ A b e l a a d u s ş i e l o j e r t f ă d e m â n c a r e 
d i n o i l e î n t â i u n ă s c u t e a l e t u r m e i l u i ş i d i n 
g r ă s i m e a l o r . D o m n u l a p r i v i t c u p l ă c e r e s p r e 
A b e l ş i s p r e j e r t f a l u i " . G e n . 4 , 4 . • 



I M P A R A T U L I N S L A V A S A . 

C â n d s l a v a D o m n u l u i s e a ş e z â d e a s u p r a m i -
l o s t i v i t o r u l u i , d i n s a n c t u a r u l p ă m â n t e s c , v ă d i -
t u l î n ţ e l e s a l s e r v i c i u l u i p r e î n c h i p u i t o r a v e â 
s ă î n v e ţ e a c e l a ş a d e v ă r , c ă o a m e n i i p o t s ă s e 
a p r o p i e n u m a i p r i n s â n g e l e s a c r i f i c i u l u i . 

I n N o u l T e s t a m e n t î n v ă ţ ă t u r a r ă m â n e n e s -
c h i m b a t ă . D a t o r i t ă l u c r ă r i i p e c a r e o f a c e 
H r i s t o s î n c e r , o a m e n i i a u „ o i n t r a r e s l o b o d ă 
î n L o c u l p r e a s f â n t " , n u m a i „ p r i n s â n g e l e l u i 
I s u s " . E b r . 1 0 , 1 9 . 

T o t u ş , l a a d o u a v e n i r e a l u i H r i s t o s , s e v a 
p u t e â d e s c o p e r i o a m e n i l o r p l i n ă t a t e a s l a v e i 
l u i D u m n e z e u . P e n t r u a c e a s t a S c r i p t u r i l e d a u 
î m b e l ş u g a t e m ă r t u r i i . A t u n c i l u m e a v a „ v e -
d e â p e F i u l o m u l u i v e n i n d p e n o r i i c e r u l u i 
c u p u t e r e ş i c u o m a r e s l a v ă " . M a t . 2 4 , 3 0 . E l 
v a v e n i î n s l a v a S a , î n s l a v a T a t ă l u i , ş i a 
t u t u r o r î n g e r i l o r . M a t . 1 6 , 2 7 ; 2 5 , 3 1 . A c e a s t a 
v a f i o z i g r o z a v ă . P ă c ă t o ş i i ' d i n S i o n s e v o r 
î n f r i c o ş â . T e a m a v a c u p r i n d e p e c e i f ă ţ a r n i c i . 
I s a . 3 3 , 1 4 . M i l i o a n e d i n t r e c e i p i e r d u ţ i v o r c e r e 
m u n ţ i l o r ş i s t â n c i l o r s ă c a d ă p e s t e e i ş i s ă - i 
a s c u n d ă d e f a ţ a C e l u i c a r e ş e a d e p e t r o n , ş i 
d e m â n i a M i e l u l u i . A p o c . 6 , 1 6 . 1 7 . 

„ C i n e v a p u t e â s ă s u f e r e î n s ă z i u a v e n i r i i 
L u i ? C i n e v a r ă m â n e â î n p i c i o a r e c â n d S e v a 
a r ă t â E l ? " M a l . 3 , 2 . C u m p u t e m s ă n e p r e -
g ă t i m a î n t â m p i n ă p e î m p ă r a t c â n d s e v a 
a r ă t â a s t f e l î n t o a t ă m ă r i r e a S a . 

L E G Ă T U R Ă D I N T R E G O L G O T A S I A D O U A 
V E N I R E . . 

A m a r ă t a t m a i s u s l e g ă t u r a s t r â n s ă d i n t r e 
p r i m a ş i a d o u a v e n i r e a l u i H r i s t o s . S i n g u r a 
n o a s t r ă s p e r a n ţ ă d e a n e p u t e â a p r o p i â d e 
s l a v a d e n e s p u s a c e l e i d e a d o u a v e n i r i , f ă r ă 
a f i n i m i c i ţ i , e s t e î n j e r t f a a - t o t - i s p ă ş i t o a r e 
a d u s ă l a p r i m a v e n i r e . 

C o n t o p i r e a c e l o r d o u ă f a p t e , a d i c ă v ă r s a -
r e a s â n g e l u i M i e l u l u i d e j e r t f ă ş i s l a v a a r ă -
t ă r i i l u i M e s i a , n u e c e v â d e o s e b i t n u m a i a l 
V e c h i u l u i T e s t a m e n t . L u c r u l a c e s t a s e g ă -
s e ş t e î n c ă ş i î n u l t i m a c a r t e a N o u l u i T e s -
t a m e n t . C â n d H r i s t o s S ' a c o b o r î t d i n c e r a -
v â n d s c r i s p e v e ş m â n t u l S ă u n u m e l e de„IM-
PARAT AL IMP ARAŢILOR ŞI DOMN AL 
DOMNILOR", E l a v e â „ o haină muiată în 
sânge". A t u n c i n e l e g i u i ţ i i v o r s t r i g ă : „ C i n e 
p o a t e s t a î n p i c i o a r e ? " d i n p r i c i n a „Mielului" 
d e a c ă r u i m â n i e s e t e m . A p o c . 1 9 , 1 6 . 1 3 ; 6 . 1 7 . 

D a r d e c e s e î n s p ă i m â n t ă o a m e n i i d e M i e l , 
ş i d e s â n g e l e î m p r ă ş t i a t p e h a i n a S a ? A ! d i n 
p r i c i n ă c ă s l u j b a l u i H r i s t o s d e m i e l d e j e r t f ă , 
ş i s â n g e l e , v ă r s a t î n u r m a s a c r i f i c i u l u i S ă u le 
spune marea lor condamnare. E i a u c ă l c a t 
s u b p i c i o a r e p e F i u l l u i D u m n e z e u , a u s o c o -
t i t s â n g e l e L u i c a d e n i m i c , ş i a u b a t j o c o r i t 
28 

S p i r i t u l h a r u l u i , ş i a c u m n u m a i r ă m â n e p e n -
t r u e i „ d e c â t o a ş t e p t a r e î n f r i c o ş a t ă a j u d e -
c ă ţ i i , ş i v ă p a i a u n u i f o c , c a r e v a m i s t u i p e 
c e i r ă s v r ă t i ţ i " . E b r . 1 0 , 2 9 . 2 7 . 

R e a m i n t i r e a c a r a c t e r u l u i ş i l u c r ă r i i l u i 
H r i s t o s c a M i e l d e j e r t f ă , ş i f a p t u l c ă î n s ă ş 
s l a v a d o m n i e i S a l e v e ş n i c e e s t e c e v â s t r â n s 
l e g a t d e s â n g e l e S ă u v ă r s a t , v a a v e â u n e f e c t 
f o a r t e p u t e r n i c ş i r e a s i g u r ă t o r a s u p r a c e l o r 
m â n t u i ţ i . D e ş i c h i a r ş i p e n t r u e i e s t e o z i s o -
l e m n ă ş i g r o z a v ă , t o t u ş e i , p e C e l c e v i n e L - a u 
c u n o s c u t m a i d i n a i n t e î n p u t e r e a S a d e M i e l 
î n j u n g h i a t . E i ş t i u d e s t u l d e b i n e c a r e e s t e 
e f e c t u l s â n g e l u i î m p r ă ş t i a t p e v e ş m â n t . „ A -
c e ş t i a v i n d i n n e c a z u l c e l m a r e ; e i ş i - a u s p ă -
l a t h a i n e l e , ş i l e - a u a l b i t î n s â n g e l e M i e l u l u i . 
Pentru aceasta stau ei înaintea scaunului de 
domnie al lui Dumnezeu". A p o c . 7 , 1 4 . 1 5 . 

I a t ă d e c i r ă s p u n s u l l a î n t r e b ă r i l e : „ C i n e v a 
p u t e â s ă s u f e r e î n s ă z i u a v e n i r i i L u i ? C i n e 
v a r ă m â n e â î n p i c i o a r e c â n d S e v a a r ă t â E l ? " 
M a l . 3 , 2 . 

O M A R E D E O S E B I R E . 

S ă m a i s t ă m p u ţ i n a c i ş i s ă l u ă m s e a m a c u 
a t e n ţ i e c ă d e ş i l u c r a r e a d e o s e b i t ă a l u i H r i s -
t o s d e p r e o t î n s a n c t u a r u l c e r e s c , a r e l o c î n 
a c e l a ş t i m p c u p r e d i c a r e a E v a n g h e l i e i p e p ă -
m â n t , ş i î n c e t e a z ă c u p u ţ i n î n a i n t e d e a d o u a 
S a v e n i r e , t o t u ş c a r a c t e r u l S ă u c u m ş i s l u j b a 
S a d e M â n t u i t o r c o n t i n u ă — p e n t r u c e i m â n -
t u i ţ i — î n t o a t ă v e ş n i c i a . 

U n i i s u n t î n c l i n a ţ i s ă c r e a d ă c ă d i n m o m e n t 
c e H r i s t o s î n c e t e a z ă d e a m a i m i j l o c i p e n t r u 
o a m e n i i v i n o v a ţ i , ş i p ă r ă s e ş t e s a n c t u a r u l ( A -
p o c a l i p s 2 2 , 1 1 ; „ M a r e a L u p t ă " , p . 6 1 4 ) , p o -
p o r u l l u i D u m n e z e u t r e b u i e s ă a i b ă o d r e p -
t a t e a S a p r o p r i e p r i n c a r e s ă s t e a f ă r ă H r i s -
t o s , p â n ă l a v e n i r e a L u i . A c e a s t a e o m a r e 
r ă t ă c i r e . C e l c a r e p r i v e ş t e î n f e l u l a c e s t a s p r e 
v e n i r e a l u i H r i s t o s n u v a p u t e â n i c i c â n d , c a 
p e o a s e m e n e a t e m e l i e s ă a i b ă „ d e p l i n a î n -
c r e d e r e î n z i u a j u d e c ă ţ i i " . 1 l o a n 4 , 1 7 . N u ! 
N u ! î n c r e d e r e a î n z i u a a c e e a v a i z v o r î d i n 
a c e l a ş i z v o r d a t o r i t ă c ă r u i a a c u m n o i a v e m 
î n c r e d e r e p r i n c r e d i n ţ ă , s ă i n t r ă m „ î n L o c u l 
p r e a S f â n t " , ş i a c e a s t a e s t e ş i p o a t e f i d o a r 
p r i n „ s â n g e l e ( p r e ţ i o s a l ) l u i I s u s " . D a c ă a -
c u m e s t e i n s u f i c i e n t ă d r e p t a t e a n o a s t r ă , c u m 
a m p u t e â s p e r â n o i c a e a s ă f i e d e a j u n s a -
t u n c i ? 

R e p e t , c ă d e ş i î n t r ' o z i H r i s t o s v a î n c h e i a 
l u c r a r e a p e c a r e o f a c e a c u m î n s a n c t u a r u l 
c e r e s c , E l n u v a p ă r ă s i n i c i o d a t ă s l u j b a S a 
d e M i j l o c i t o r , G a r a n t , ş i M â n t u i t o r p e n t r u c e i 
m â n t u i ţ i . 

D u p ă n i m i c i r e a p ă c a t u l u i ş i p ă c ă t o ş i l o r , ş i 
î n c e p e r e a d o m n i e i v e ş n i c e , „ M â n t u i t o r u l n o s -
t r u v a m a i p u r t ă î n c ă s e m n e l e c r u c i f i c ă r i i 



S a l e . P e c a p u l S ă u r ă n i t , p e c o a s t a S a , p e 
m â i n i l e ş i p i c i o a r e l e S a l e , s u n t n u m a i s e m -
n e l e r ă u t ă ţ i i s ă v â r ş i t ă d e p ă c a t . P r o f e t u l , p r i -
v i n d p e H r i s t o s î n s l a v a S a , s p u n e : „ D i n m â n a 
L u i p o r n e s c r a z e , ş i a c o l o e s t e a s c u n s ă t ă r i a 
L u i " . H a b . 3 , 4 . I n a c e l e p a l m e s t r ă p u n s e d i n 
c a r i a c u r s u n f l u v i u d e s â n g e c a r e a a d u s 
î m p ă c a r e a o m u l u i c u D u m n e z e u , — a c o l o e s t e 
s l a v a M â n t u i t o r u l u i , „ a c o l o e s t e a s c u n s ă t ă r i a 
L u i " . „ I n s t a r e s ă m â n t u e a s c ă " , p r i n s a c r i f i -
c i u l m â n t u i t o r , E l a r e d e c i p u t e r e a d e a f a c e 
d r e p t a t e a s u p r a c e l o r c a r i a u b a t j o c o r i t h a r u l 
l u i D u m n e z e u . Ş i s e m n e l e u m i l i r i i S a l e f o r -
m e a z ă o n o a r e a c e a m a i î n a l t ă a L u i ; î n c u r s u l 
v e a c u r i l o r v e ş n i c i e i r ă n i l e d e l a G o l g o t a I i v o r 
a d u c e l a u d ă , ş i v o r v e s t i p u t e r e a L u i " . „Marea 
Luptă", p. 674. 

N I C I D E C U M D R E P T A T E A N O A S T R A . 

I n l o c s ă c ă u t ă m a a j u n g e l a o î n d r e p t ă -
ţ i r e p e r s o n a l ă p r i n c a r e s ă s t ă m î n z i u a v e -
n i r i i l u i H r i s t o s , m a i b i n e n e - a m f e r i d e a c e s t 
l u c r u . A p o s t o l u l P a v e l s e p ă z i â ş i e l d e 
a c e a s t a . V o r b i n d d e s p r e s p e r a n ţ a l u i : „ C a s ă 
a j u n g c u o r i c e c h i p , d a c ă v o i u p u t e â , l a î n -
v i e r e a m o r ţ i l o r " , c e e a c e î n s e a m n ă î n t â m p i -
n a r e a l u i H r i s t o s î n t o a t ă s l a v a L u i , e l s p u n e 
c ă r ă m â n e s p r e a f i g ă s i t î n t o t u l î n H r i s t o s , 
„ N u a v â n d o î n d r e p t ă ţ i r e a m e a p r o p r i e , p e 
c a r e m i - o d ă l e g e a , c i a c e e a c a r e s e c a p ă t ă 
prin credinţă în Hristos, îndreptăţirea, pe care 
o dă Dumnezeu, prin credinţă. Şi să-L cu-
n o s c p e E l ş i p u t e r e a î n v i e r i i L u i ş i p ă r t ă ş i a 
s u f e r i n ţ e l o r L u i , ş i s ă m ă f a c a s e m e n e a c u 
m o a r t e a L u i " . F i l i p . 3 , 8 — 1 1 . 

Ş i d a c ă a r f i s ă m a i a d a u g ş i u m i l a - m i m ă r -
t u r i e p e r s o n a l ă , n ' a ş p u t e â s p u n e m a i m u l t . 
G â n d u l l a s l a v a v i i t o a r e m ă t r i m e t e d i n n o u 
l a G o l g o t a ; ş i c â n d G o l g o t a e c e v a v i u p e n t r u 
m i n e , a t u n c i s l a v a v i i t o a r e n u m a i c u p r i n d e 
n i c i o t e a m ă p e n t n i m i n e . 

Ş i l a a c e s t p u n c t d e v e d e r e t r e b u i e s ă r ă -
m â n e ţ i ş i v o i , d a c ă d o r i ţ i s ă - L î n t â m p i n a ţ i î n 
p a c e . P e n t r u z i u a a c e e a n u e x i s t ă u n a l t l o c 
d e î n c r e d e r e ş i s i g u r a n ţ ă . 

M A R T U R I A S P I R I T U L U I . 

D u m n e z e u d ă c o p i i l o r S ă i d e a c u m , o a s i -
g u r a r e , s a i i o g a r a n ţ i e , a s u p r a d r e p t u l u i l o r 
d e a s e î m p ă r t ă ş i d e î m p ă r ă ţ i a v i i t o a r e . A -
c e s t e a s i g u r ă r i s u n t : 

„ A r v u n a S p i r i t u l u i î n i n i m i l e n o a s t r e " . 2 
C o r . 1 , 2 2 ; 5 , 5 . 

„ A r v u n a m o ş t e n i r i i n o a s t r e " . E f e s . 1 , 1 4 . 
„ C e l e d i n t â i u r o a d e a l e S p i r i t u l u i " . R o m . 

8 , 2 3 . 
„ î n s u ş S p i r i t u l a d e v e r e ş t e î m p r e u n ă c u s p i -

r i t u l n o s t r u c ă s u n t e m c o p i i a i l u i D u m n e -
z e u " . V e r s . 1 6 . 

M ă r t u r i a S p i r i t u l u i î n i n i m a c r e d i n c i o s u l u i 
e s t e „ o a r v u n ă a m o ş t e n i r i i n o a s t r e , pentru 
răscumpărarea celor câştigaţi". E f e s . 1 , 1 4 . 
A c e a s t a e o p r e g u s t a r e a p r i m i r i i c e i s e v a 
f a c e l a r e v e n i r e a l u i H r i s t o s , ş i î n c e p e r e a î m -
p ă r ă ţ i e i . 

O d e o s e b i t ă e x p e r i e n ţ ă e s t e c e e a c e n e c o n -
d u c e l a p r i m i r e a m ă r t u r i e i S p i r i t u l u i î n i n i -
m ă , ş i a s u p r a a c e s t e i e x p e r i e n ţ e n o i t r e b u i e 
s ă d ă m a z i c e a m a i m a r e a t e n ţ i e . 

C e e a c e n e c o n d u c e l a m ă r t u r i a S p i r i t u l u i 
e s t e n a ş t e r e a d i n n o u , e x p e r i e n ţ a p e c a r e o 
f a c e s u f l e t u l i n t r â n d î n c o m u n i u n e c u D u m -
n e z e u ş i î m p ă c â n d u - s e c u E l p r i n D o m n u l 
I s u s H r i s t o s . 

I n a c e a s t ă s c h i m b a r e i n t e r n ă s ă v â r ş i t ă d e 
S p i r i t u l S f â n t , ş i p r i n c a r e o m u l t r e c e d e l a 
m o a r t e l a v i e a ţ ă , s e g ă s e s c l a l u c r u d o i f a c -
t o r i p r i n c i p a l i . A c e ş t i a d o i s u n t : pocăinţa ş i 
credinţa. P o c ă i n ţ a e s t e n o u a a t i t u d i n e a p ă -
c ă t o s u l u i f a ţ ă d e s i n e ş i p ă c a t ; ş i c r e d i n ţ a 
e s t e o n o u ă a t i t u d i n e a p ă c ă t o s u l u i f a ţ ă d e 
I s u s H r i s t o s ş i d r e p t a t e a L u i . A m â n d o u ă d e c i 
r e p r e z i n t ă o n o u ă a t i t u d i n e f a ţ ă d e D u m n e -
z e u . A m â n d o u ă s u n t d e m a r e i m p o r t a n ţ ă . N i c i 
u n a f ă r ă c e a l a l t ă n u p o a t e d a p ă c ă t o s u l u i p a -
c e a c u D u m n e z e u , ş i s ă a d u c ă p e S p i r i t s ă 
m ă r t u r i s e a s c ă î n i n i m a l u i c ă e u n c o p i l a l l u i 
D u m n e z e u . 

I n s ă ş p o c ă i n ţ a d e o v i e a ţ ă î n t r e a g ă n u v a 
a d u c e p a c e ş i a s i g u r a r e , d a c ă c e l c e f a c e p o -
c ă i n ţ ă n u crede m ă r t u r i s i r e a , p e c a r e a f ă -
c u t - o D u m n e z e u d e s p r e F i u l S ă u " . 1 l o a n 5 , 
1 0 . P e d e a l t ă p a r t e , n i c i t i m p u l d e c â n d 
c r e d e î n H r i s t o s n u a d u c e m ă r t u r i a S p i r i t u -
lui, dacă nu e cu adevărat pocăit de păcat. 

A c e i c a r i c a u t ă s ă l a u d e ş i p e H r i s t o s ş i l u -
m e a , n u v o r a v e â m ă r t u r i a . A c e i c a r i d a u p e 
f a ţ ă u n s p i r i t e g o i s t ş i n e c r e ş t i n , î n c a s ă , î n 
b i s e r i c ă , l a l u c r u , s a u î n a f a c e r i l e l o r , n u o 
v o r a v e â d e a s e m e n e a . Ş i i a r ă ş n i c i a c e i c a r i 
c a u t ă s ă s e r v e a s c ă ş i p e D u m n e z e u ş i m a -
m o n a . T o t a ş â d a c ă n u t r i ţ i ş i o c r o t i ţ i u n p ă -
c a t c u n o s c u t , n u o v e ţ i a v e â . S p i r i t u l va măr-
turisi contra păcatului d a c ă v e ţ i a s c u l t ă g l a -
s u l L u i ; î n s ă E l nu va mărturisi că sunteţi 
drepţi faţă de Dumnezeu, a t â t a v r e m e c â t 
n u e s t e a ş â . 

S e p o a t e c a u n a n u m i t p ă c a t d e c a r e î ş i d ă 
s e a m a d o a r p u ţ i n , s ă î m p i e d i c e m ă r t u r i a S p i -
r i t u l u i . M u l ţ i a u m a r e n e v o i e d e r e d e ş t e p t a r e . 
E s t e c e v â r e v o l t ă t o r c o n t r a n u m e l u i l u i H r i s -
t o s , c ă m u l ţ i d i n a c e a s t ă g e n e r a ţ i e d u c o v i e a ţ ă 
n e c r e ş t i n ă , e g o i s t ă , ş i p ă c ă t o a s ă , ş i t o t u ş n u -
m i n d u - s e c r e ş t i n i . A s t f e l d e o a m e n i a u n e -
v o i e d e o t r e z i r e p u t e r n i c ă ş i d e o p o c ă i n ţ ă 
p r o f u n d ă , ş i n i c i o m ă r t u r i s i r e a S p i r i t u l u i n u 
v a v e n i a s u p r a i n i m i l o r l o r c â t t i m p n u s e 
v a f a c e a c e s t l u c r u , ş i d a c ă n u v o r d a p e f a ţ ă 
o p o c ă i n ţ ă s i n c e r ă . 



D a r a c u m m ă î n t o r c l a f a p t u l c ă m ă r t u r i a 
S p i r i t u l u i u r m e a z ă c â n d c r e d i n c i o s u l p o c ă i t 
d o v e d e ş t e c r e d i n ţ ă î n D o m n u l I s u s H r i s t o s . 
D u p ă c e „ a ţ i c r e z u t " „ a ţ i f o s t p e c e t l u i ţ i c u 
S p i r i t u l S f â n t , c a r e f u s e s e f ă g ă d u i t , ş i c a r e 
e s t e o a r v u n ă a m o ş t e n i r i i n o a s t r e , p e n t r u 
r ă s c u m p ă r a r e a c e l o r c â ş t i g a ţ i " . „ C i n e c r e d e 
î n F i u l l u i D u m n e z e u , a r e m ă r t u r i s i r e a a -
c e a s t a î n E l " . E f e s . 1 , 1 3 . 1 4 ; 1 l o a n 5 , 1 0 . 

D e c i f i e c a t o ţ i s ă n e p o c ă i m d e p ă c a t î n 
î n t r e g i m e , ş i s ă n u î n t r i s t ă m p e D u m n e z e u 
n e p r i m i n d h a r u l S ă u p r i n c r e d i n ţ a î n D o m n u l 
I s u s H r i s t o s . 

M A R T U R I A U N U I C R E Ş T I N C U 
E X P E R I E N Ţ A . ' 

U n u l d i n b ă t r â n i i n o ş t r i p r e d i c a t o r i , g ă -
s i n d u - s e î n t r ' o p r i m e j d i e d e m o a r t e , i - a v e n i t 
m o m e n t a n î n m i n t e a c e a s t ă r u g ă c i u n e , c a r e 
a p o i , e l a s p u s c ă c r e d e a f i f o s t d i c t a t ă d e 
S p i r i t u l S f â n t : 

„ T a t ă c e r e s c , n u ş t i u d a c ă a c e a s t a e s t e o r a 
h o t ă r î t ă d e T i n e s p r e a - m i î n c h e i â v i e a ţ a s p r e 
a T e î n t â m p i n ă î n z i u a c e a m a r e d e j u d e -
c a t ă , s a u a m s ă m a i f i u l ă s a t s p r e a - Ţ i m a i 
s e r v i ; d a r f i e c ă s e î n c h e i e v i e a ţ a m e a a c u m 
s a u m a i t â r z i u , e u n u ţ i - o p r e z i n t singură, 
c i î n p e r s o a n a ş i t r u p u l d r e p t ă ţ i i T a l e , î n I s u s 
H r i s t o s , a c e l m ă r e ţ ş i s f â n t M â n t u i t o r p e c a r e 
T u L - a i t r i m e s s ă m â n t u e a s c ă . E u v o i u v e n i , 
î m b r ă c a t n u î n p r o p r i a m e a d r e p t a t e , c i î n 
a L u i ; ş i E l a s p u s : „ P e c e l c a r e v i n e l a M i n e 
n u - 1 v o i u d a a f a r ă " . Ş i D o a m n e I s u s e , M â n t u i -
t o r u l m e u , î n m â i n i l e T a l e î m i î n c r e d i n ţ e z 
s p i r i t u l a c u m şi î n v e c i , f i i n d c ă e u î n s u m i n u 
m ă p o t m â n t u i " . 

O b s e r v a ţ i c ă a c e a s t ă r u g ă c i u n e î n t ă r e ş t e ş i 

m a i m u l t a d e v ă r u l p e c a r e e u m ' a m s i l i t a - 1 
l ă m u r i î n p r i m a p a r t e a a c e s t e i p r e l e g e r i , c ă 
n o i n u t r e b u i e s ă g â n d i m a n e a p r o p i â s i n -
g u r i d e m a r e l e t r o n d e j u d e c a t ă , s a u p r i n 
d r e p t a t e a n o a s t r ă p r o p r i e . 

I m b ă t r â n i t u l f r a t e a s p u s m a i t â r z i u p r i e -
t e n i l o r s ă i c ă î n a c e l m o m e n t s u p r e m , „ a s i m -
ţ i t c a n i c i o d a t ă m a i î n a i n t e c ă l u c r u r i l e p e 
c a r i d e m u l t e o r i l e p r e ţ u i s e f o a r t e m u l t , c u m 
ş i t o a t e s u p ă r ă r i l e ş i î n c e r c ă r i l e d i n v i e a ţ ă , 
i s ' a p ă r u t c a n i m i c ; d a r c ă a a v e â p i c i o r u l 
s ă u b i n e s t a b i l i t p e a s i g u r a r e a c ă M â n t u i t o -
r u l e r â S a l v a t o r u l s ă u , ş i c ă e l a r e o s p e r a n ţ ă 
c e t r e c e d e a c e a s t ă v i e a ţ ă , ş i c a r e e s i g u r ş i 
b i n e î n t e m e i a t ă , a c e a s t a i s e p ă r e â d e o v a -
l o a r e n e p r e ţ u i t ă " . 

A c e s t e c u v i n t e a c c e n t u e a z ă a s u p r a a d e v ă -
r u l u i p e c a r e e u m ' a m s i l i t s ă - 1 p r e z i n t î n 
u l t i m a p a r t e a a c e s t e i p r e l e g e r i , c ă a n u m e , 
a p r o p i i n d u - s e d e v e ş n i c i e , c r e ş t i n u l „ a r e o 
s p e r a n ţ ă c e t r e c e d i n c o l o d e a c e a s t ă v i e a ţ ă , 
ş i c a r e e sigur şi bine întemeiată". C u a l t e 
c u v i n t e e l a r e m ă r t u r i s i r e a d i n p a r t e a S p i r i -
t u l u i ; e l a r e „ a s i g u r a r e a c ă M â n t u i t o r u l e s t e 
S a l v a t o r u l S ă u " . 

C a r e e s t e a c u m s i t u a ţ i a v o a s t r ă , î n a c e s t 
m o m e n t a t â t d e s o l e m n c â n d a ş t e p t ă m î n 
c e l m a i s c u r t t i m p r e v e n i r e a î m p ă r a t u l u i î n 
s l a v ă ? A v e ţ i m ă r t u r i s i r e a d i n p a r t e a S p i r i -
t u l u i ? D a c ă n u , p e n t r u c e ? 

N e a p r o p i e m d e z i u a c e a m a r e c â n d v a 
v e n i H r i s t o s . E u s i m t c ă t r e b u i e c u o r i c e p r e ţ 
— c u p r e ţ u l c e l e i m a i d e p l i n e l e p ă d ă r i d i n 
m i n e a t o t c e e e g o i s t ş i p ă c ă t o s — s ă d o b â n -
d e s c m ă r t u r i s i r e a d i n p a r t e a S p i r i t u l u i c ă „ e u 
s u n t a l S ă u , ş i E l e s t e a l m e u , î n v e a c d e 
v e a c " . 



PRELEGERI PENTKU COPII. 
Notă introductivă. 
( Lecţ iun i le cop i i l o r pent ru Săp tămâna de Rugă -

c iune au fost î n legătură cu subiectele pent ru ma -
jori, î n să adaptate înţeleger i i cop i i l o r . I n chema-
rea de strângere, îna inte de ven i rea D o m n u l u i , se 
menţ ionează î n deosebi a sup ra copi i lor . „Iată, vă 
v o i u trimete pe p r o o r o c u l I l ie, înainte de a v en i 
z iua D o m n u l u i , z iua aceea mare şi înf r icoşată. E l 
va întoarce i n i m a pă r i n ţ i l o r spre cop i i , ş i i n i m a 
cop i i l o r spre pă r i n ţ i i l o r " . Mal . 4, 5. 6. C u s igu-
ranţă a cum a venit t impu l pentru o astfel de stră-

du in ţă î n câşt igarea i n i m i l o r cop i i lo r ş i adunarea 
l o r î n staulul adăpost i tor al l u i I sus. 

F iecare comunitate să-ş i facă p l anu r i bine ch i b -
zuite î n vederea ajutăr i i cop i i l o r . Pot fi^ alese per -
soane car i au exper ienţe cu cop i i ş i să le s p u n ă 
c u mu l t înainte despre aranjăr i le l o r d in t i m p u l 
S ă p t ă m â n i i de Rugăc i une . Cel care a p r im i t cu i u -
b i re pe cop i i în braţele Sale atunci c â n d a fost pe 
pământ , v a b inecuvânta ş i azi pe cop i i i cari v o r s ă 
v i n ă la E l ) . 

P r e l e g e r e a 1 — V i n e r i 1 3 D e c e m b r i e . 

O telegramă din cer —Nevoia de soli. 
Cuget călăuzitor: L u m e a are nevoie în acest mo -

ment de sol ia î nge ru lu i al treilea, ş i D u m n e z e u să 
ajute f iecăru i învăţător ce stă î n faţa cop i i l o r la 
desch iderea acestui n ou T i m p de R u g ă c i u n e să le 
arate cu putere nevo ia de sol i car i să vestească 
sol ia salvatoare. 

Cântare de deschidere: „N ' auz i tu, c â n d zice D o m -
n u l " . „ I m n u r i C re ş t i ne " N r . 164 (158) . 

Cuget călăuzitor pentru rugă: „ D o m n u l chea-
mă pe băeţi ş i fete a - I f i mână de ajutor: S amue l 
erâ u n s i m p l u cop i l c â n d D o m n u l 1-a folos it să 
facă o f r umoa să ş i b inecuvântată l u c ra re " . — A -
daptare d i n „Counse l s to Teacher s " , p. 488. 

Fugă: î na in te de a î n genuch i â în rugăc iune, in -
f luenţaţi pe cop i i să se predeâ lu i D u m n e z e u ca 
ajutoare ale Sale ş i să roage pe D o m n u l să vo r -
bească i n i m i l o r în această adunare de azi, ş i să 
le s p u n ă ce trebuie să facă ei spre a fi m â n a S a 
de ajutor. 

Cântare: „Ha i copi le v i n ' la M i n e " . I m n u r i Creş-
t ine " No . 298. 

Introducere la lecţiune: De s i gu r că aţi văzut pe 
u n poştar cu telegrame. Cât de iute aleargă el. E l 
nu are n i c i u n m o m e n t cte pierdut, a v â n d să ducă 
o veste. C u toţii ş t im c u m sună la poar tă sau la 
uşă, pa rcă ar v rea să s p u n ă : „ Desch ideţ i iute, a m 
o veste foarte impo r tan tă pent ru D - v o a s t r ă " . N o i 
avem să d u c e m o veste, sau o solie, — n u dela u n 
o f ic iu l poştal pământesc — ci dela of ic iu l poştal ce-
resc, ş i D u m n e z e u cheamă soli cari să d u c ă iute 
ş i fă ră oboseală so l ia Sa. 

Punctele lecţiunii: „Noaptea aproape a trecut, se 
ap rop ie z i ua " . ' R o m . 13, 12. 

I. Timpul în care trăim: T r ă i m î n t r ' u n t imp în-
semnat ş i grozav. î n s e m n a t d i n p r i c i n a m a r i l o r ş i 
m inuna te l o r i nvenţ i i . G rozav d i n p r i c i n a cut remu-
relor de pământ , răsboa ie lor , i nundaţ i i l o r , fur tun i -
lo r n imic i toare , foametelor; c r ime lo r nema ipome-
nite, etc. Toate acestea sunt ca l imb i le u n u i 
mare ceasorn ic , a rătând t impul aprop iate i v en i r i 
a lu i H r i s to s . 

II. Starea lumii: „ C u m . . . în zilele l u i N o e " . „ N ' a u 
ştiut n i m i c " . Mat. 24, 37. 39. 

S u n t î n că mu l ţ i neavert izaţ i despre aprop ie rea 
sfârş i tulu i . Se poate că î n să ş i vec in i i noş t r i de u şă 
n u ştiu. Mu l ţ i ca r i m i ş u n ă pe străzile m a r i l o r oraşe 

deasemenea n u ştiu. M i i ş i m i i cari iau parte l a 
diferite î n t run i r i , n u şt iu de acest luc ru . I n C h i n a * 
I nd i a , A f r i ca , şi î n insulele măr i i , ex i s tă o m u l ţ i m e 
atât de mare, care n u a aflat. 

III. Solia ce trebuie dusă: „Iată, E u v i n c u r â n d " . 
A p o c . 22, 12. 

So l ia ce trebuie du să acestei mu l ţ im i care n u 
ştie, e o sol ie telegraf ică d i n cer. I n stilul s cu r t 
telegrafic, ea sună astfel: „ I s u s vine foarte cu r ând . 
Pregăt i ţ i -vă să-L î n t â m p i n a ţ i " . 

IV. Solii: L uc ră r i l e î m p ă r a t u l u i cer grabă astăz i . 
E s te ra 8, 7. 8. 10. 14. 

C u n o s c â n d t impul, sol ia, ş i mă r imea î n s ă r c i nă r i i 
de a vest i l um i i sol ia, de s i g u r că f iecare înţelege 
foarte b ine nevo ia de cât m a i mul ţ i soli. E ne-
vo ie de sol i car i să alerge iute, car i s ă alerge c h i a r 
c u r i s cu l vieţii, n u m a i să d u c ă sol ia încred inţată 
lor . 

Apel: A z i să ne î n c a d r ă m î n rândur i l e s o l i l o r 
l u i D u m n e z e u cu toţii, băeţi ş i fete. E l are n e -
vo ie de fiecare d int re noi. S ă ne p l ecăm capu l ş i 
să ne r u g ă m astfel: „Mâ in i le , pic ioarele, ş i v ieaţa 
noas t ră tânără, le d ă m lu i Hr i s tos , ca s ac r i f i c i u " . 

Cântare de închidere: „Pe m â i n i de d im inea ţă " . 
„ I m n u r i Creş t ine " . N r . 307. 

* * * 

P r e l e g e r e a 2 — S â m b ă t ă 1 4 D e c e m b r i e , a . m . . 

Pregătirea solului. 
Cuget călăuzitor: I s u s f i i n d i n i n i m a mea, v a î n -

tăr i mâ in i l e mele ş i î m i v a iu ţ i p ic ioarele în duce -
rea so l ie i L u i către o lume ce piere. Slăvite D o a m -
ne, cât de multă nevo ie a v e m de T ine, spre a puteâ 
arăta î n adevăr c op i i l o r însemnătatea consac ră r i i 
i n i m i i l u i I su s . 

Cântare de deschidere: „ I s u s Mântu i to ru l " . „ I m -
n u r i C re ş t i ne " . N r . 81 (244) . 

Cuget călăuzitor pentru rugă: P r i n credinţa î n 
I s u s se poate îndrepta or ice rău. 

Rugă: A t u n c i c â n d î n g e n u c h i e m în rugă, să a v e m 
c red in ţa că I su s poate ş i doreşte să îndrepte o r i ce 
r ă u d i n v ieaţa noastră, f i i n d c ă sol i i L u i trebuie s ă 
f ie curaţ i ş i l iber i de păcat. 



Cântare: „Ce f r u m o s si du l ce " . „ I m n u r i C reş t ine " . 
N r . 300. 

Introducere: Odată do i so l i au alergat î n acelaş 
t imp cu o solie. A m â n d o i so l i i au alergat iute, ş i 
b ine. E i au ajuns la regele D a v i d la u n m i c interva l 
u n u l de altul. Ş i cu tristeţe trebuie să s p u n e m că u n 
so l n u şi-a împ l i n i t î n să rc inarea . E l a alergat, î n s ă 
n u a avut o sol ie def in ită pe care să o poată da! De -
aceea a fost s i l i t să stea la o parte. I n s ă celălalt sol 
s 'a prezentat rege lu i D a v i d cu o solie s igură. E l a 
vestit-o, ş i regele a luat aminte la toate cuvintele. 
N o i trebuie să f i m pen t ru D u m n e z e u so l i ca r i i zbu-
tesc î n ducerea sol ie i Lu i . As tăz i n o i trebuie să ob-
ţ i nem ceeace este de nevoie spre a puteâ atinge u n 
adevărat succes. 

Punctele lecţiunii: 
I. Isus trebuie să aibă inima mea: „Fiule, d ă -M i 

i n i m a ta". P r o v . 23, 26. 
Odată c ineva care se p r i cepeâ foarte pu ţ i n î n 

ceasorn icăr ie , a mer s la u n c i a so rn i ca r să-i deâ 
ajutor d i n p r i c i n ă că ceasul său nu m a i mergeâ. 
I n s ă în loc să „ia tot ceasul, el n u a luat decât l im-
bile, z i c ând că n u m a i ele aveau nevoie de reparaţie, 
f i i ndcă ele nu mergeau. „O " , zise c ia so rn ica ru l , „mie 
î m i trebuie să a m i n i m a ceasu lu i d-stră, pen t ru ca 
s ă pot face ca l imb i le să mea r gă aşâ c u m trebu ie " . 
I s u s trebuie să a ibă i n i m a so lu lu i şi n u m a i d u p ă 
aceea p ic ioare le lu i v o r puteâ alerga i a r buzele l u i 
v o r puteâ duce c red inc i o s so l ia Sa. Aceasta este lu-
crarea l u i de pregăt i re — să se as igure că şi-a pre-
dat pe dep l in i n i m a l u i I s u s . 

II. Eu sunt sigur că Isus are inima mea atunci 
când doresc: 

1. Să c r ed că î n adevăr I s u s doreşte i n i m a mea. 
A p o c . 3, 20. 

2. Să las pe I s u s să -mi ierte toate păcatele. 1 l o a n 
1, 9. 

3. S ă las pe I s u s să m ă ajute a m ă pocă i ş i întoarce 
de la or ice rău. I sa. 55, 7. 

4. S ă las pe I s u s a -mi arătâ calea L u i ş i să pără -
sesc calea mea p rop r i e . P s . 37, 5 ; R o m . 12, 1. 

Chemare: O lectură folos itoare a sup ra acestui 
punc t se găseşte î n „Calea către Hristos", pp. 29—59. 

E u trebuie să m ă pregătesc de g rabă spre a puteâ 
s e r v i ca sol al l u i Dumnezeu . Iată o rugăc iune care 
ne v a ajutâ în această ser ioasă lucrare de pregăt i re : 

D o a m n e , i a -mi i n i m a ; căc i eu n u pot să Ţ i - o dau, 
ea f i i nd ,d rep tu l Tău . Ţ i n e - o curată, căc i eu n u pot 
s ' o păstrez pen t ru T ine . 

Cântare de închidere: „ I n i m a mea " . „ I m n u r i Creş-
t ine " . N r . 64 ( 65 ) . 

P r e l e g e r e a 3 — S â m b ă t ă 1 4 D e c e m b r i e , p . m . 

Însărcinarea solului e lucrarea 
de mântuire. 

Cuget călăuzitor: So l i a noastră e o sol ie de m â n -
tu i re a sufletului. Da to r i a noast ră e de a sa lvă vieaţa. 

Cântare de deschidere: „Lăsaţ i lămpi le a c u m să 
a r dă " . „ I m n u r i Creş t ine " . N r . 131 (127). 

Cuget călăuzitor pentru rugă: I s u s vedeâ î n fie-
care suflet p i e rdu t pe acela pent ru care m i s i u n e a 
S a erâ de a-L salvâ. Yez i „Calea către Hristos", p. 
U. 15. 

Cântare: „Voi , serv i , de g rabă-acum ieş i ţ i " . „ Im-
n u r i Creşt ine " . N r . 252 (226 ) . 

Introducere: Se produsese o su rpa re î n t r ' u n Ioc 
unde m a i mul ţ i oamen i l uc rau la u n tunel. O g r u p ă 
mare de oamen i l uc rau pe v ieaţă să deâ pământu l 
la o parte ş i să scape pe o amen i i ca r i fuseseră în -
ch i ş i î n tunel. O, cu câtă în focare ş i iuţeală l uc rau 
ei! I n t imp ce lucrau, u n bărbat sta l ângă ei şi-i ob-
servă. E l speră, fără îndoeală, că ei aveau să scape 
pe oameni , î n să el n u făceâ n i m i c spre a-i ajutâ. I n 
cele d i n u r m ă acest bărbat auzi u n nume. E r ă nu -
mele fratelui său. E l erâ î n tunel. A t u n c i bărbatul 
acela î ş i a runcă ha ina, luă o lopată, ş i c u u n zel nes-
pus î n cepu să lucreze ş i el. Fratele l u i erâ î n p r i -
m e j d i e — el vo ia să facă cevâ pen t ru a sa lvâ pe fra-
tele său. Acest bărbat s ' a alăturat de g r u p a ce lucra 
la sa lvarea vieţii, d i n m o m e n t ce a aflat că vieaţa 
fratelui său erâ î n pr imejd ie. 

Punctele lecţiunii: 
I. Sufletele p ier cu toatele î n jurul nostru, „fără 

nădejde şi fără D u m n e z e u î n l ume " . E f . 2, 12. uit. p. 
A ş do r i ca să puteţi vedeâ pe m e m b r i i une i g rupe 

de salvare la o staţiune a lor de salvare, pe marg i -
nea m ă r i i sau oceanulu i , c u m sar dela locur i le lor 
ş i se a runcă în corăbi le de sa lvare p o r n i n d ch ia r 
pe marea cea m a i în fur ia tă sp re a sa lvâ sufletele 
car i sunt î n pr imejdie. C h i a r ş i n ouă n i se adre-
sează această chemare: „Ajutor! A ju to r ! A j u to r ! " 
C ine s t r i gă ? Sunt acei d i n ju ru l no s t ru car i p ie r 
fără I sus . E i cheamă: pe tine ş i pe mine. O, de s igur, 
n u a vem t imp de pierdut. M i i de per soane m o r î n 
f iecare m inu t fără a fi auzit v reodată despre I sus . 
I n adevăr, so l i i lu i D u m n e z e u trebuie să se alăture 
de g r u p a pent ru mântu i rea vieţi i. 

I I . Frânghie de salvare: „Ş i d u p ă ce v o i u fi înălţat 
depe pământ, vo i u atrage la M i n e pe toti o amen i i " , 
l o a n 12, 32. 

F iecare g r u p ă de salvare trebuie să a ibă ş i o f rân-
ghie de salvare. Adevă ru l m i n u n a t pe care-1 c redem 
este f r ângh i a noastră de salvare, f i i ndcă : 

1) E a spune oamen i l o r despre I su s , s i ngu ru l ce 
poate mântu i . 

2) E a le spune că E I v i ne î n cu rând . 
3) E a le spune că ei trebuie să se pregătească 

spre a -L î n tâmp ină . 

I I I . Grupa de salvare: „Or idecâteor i aţi făcut 
aceste l uc ru r i u n u i a d i n aceşti foarte ne în semnaţ i 
fraţi a i Mei , M ie m i le-aţi făcut " . Mat. 25, 40. 

C ine face parte d i n această g r u p ă de sa lvare ? 
1) Cei ca r i iubesc pe I sus . 
2) Cei ca r i iubesc sol ia L u i . 
3) Cei ca r i i ubesc sufletele p ierdute. 

I V . G r u p a de salvare la lucra: „Cât este ziuă, tre-
buie să lucrez ; v ine noaptea, c â n d n i m e n i n u 
m a i poate să lucreze". l o a n 9, 4. 

C u m vo r l uc ră m e m b r i i g r upe i de s a l va re ? 
1) E i v o r vedeâ u n frate î n o r i c i ne e în nevoie. 
2) E i v o r fi c red inc i o ş i în r ă spând i r ea tractate-

lor ş i rev iste lor la vec in i i ş i pr ieten i i lor. 
3) E i v o r lucrâ cu tot sufletul. 
4) E i v o r lucrâ z i ln ic. 

Chemare: S ă ne a lăturăm cu toţi de g r u p a de sal-
vare ş i să î n cepem ch ia r de az i a a r uncă f r ângh ia 
de salvare la acei car i n u cuno s c acest adevăr mi -
nunat. Dec i care ţi-e hotă r î rea az i ? 

Cântare de închidere: „Pe I s u s cât m a i de v r eme " . 
„ I m n u r i Creş t ine " . N r . 257. 

* « * 



P r e l e g e r e a 4 — D u m i n e c ă 1 5 D e c e m b r i e . 

Lucrarea servului acasă. 
Cuget călăuzitor: L u c r a r e a noast ră în casă ş i îm-

pre ju ru l casei noastre este cea m a i b u n ă mărtur ie 
a l u c r ă r i i noastre ca so l i ai lu i D u m n e z e u . 

Cântare de deschidere: „ D o m n u l v i n e " . „ I m n u r i 
C re ş t i ne " . N r . 223 (209) . 

Cuget călăuzitor pentru rugă: „Creş t in i p l i n i de 
iub i re ş i demn i de i u b i r e " — acesta este felul de 
c re ş t in i c u m trebuie să f im î n luc ra rea noast ră de 
acasă. 

Rugă: Să ne r u g ă m să pu tem f i i ub i to r i ş i d e m n i 
de iubit, î n vieaţa noast ră z i ln ică de acasă. 

Cântare: „ Iub i rea ce ne face" . „ I m n u r i Creş t ine " . 
N r . 286. 

Introducere: „A i v rea să-mi du c i la poştă această 
sc r i soare, I o n e l e ? " a spu s u n vec i n lu i I one l care 
tocma i trecea pe lângă casa lui. „De s igur, D o m n u l e 
M a r i n e s c u , m ' a ş s imţ i fericit făcându-vă acest ser-
v i c i u " , ră spunse Ionel . „Ce băiat se rv iab i l e " , gân-
d i â D o m n u l Ma r i ne s cu , în torcându-se la l uc ru l său. 

I n câteva cl ipe I o ne l se ş i întorsese acasă. M a m a 
îl î n t âmp i nă dela uşă. „O, I one le " , zise dânsa, „mă 
bucu r aşâ mult că ai venit. T e rog du-te î n g r abă 1» 
magaz i nu l d in colţ ş i c umpă ră -m i o tistea de ace" . 

„O, mamă, trebuie să mă duc ch i a r a c u m ? N u se 
poate m a i t â r z i u ? " „Sau de ce n u s ' a r duce N i c u ? " 
E s te oare acelaş I one l se rv iab i l care alergase aşâ de 
iute cu sc r i soarea D o m n u l u i M a r i n e s c u ? Se poate! ? 
- — To tu ş el e. 

S ă r m a n u I one l ! Serv iabi l i tatea l u i n u eră decât o 
m i n c i u n ă . E l n u erâ u n băiat care să dea d o v a d ă de 
s e r v i c i u acasă. 

D u m n e z e u n u doreşte să a ibă sol i ca Ione l . D a c ă ei 
tiu pot trece „proba de acasă" , E l n u poate să-i fo-
losească î n luc rarea Sa. 

Punctele lecţiunii: 
Proba de acasă. 

1) Sun t eu b u n totdeauna, ma i ales atunc i c ând 
luc ru r i l e nu -mi p l a c ? „F i t i b u n i u n i i cu alţ i i " . E f . 
4, 32. 

2. S u n t c red inc io s totdeauna î n împ l i n i r e a lucru-
l u i dat m i e ? „Tot ce găseşte m â n a ta să facă, fă cu 
toată puterea ta! " Ec l . 9, 10. 

3. S un t gata să fac m a i mult ch i a r decât partea 
mea atunc i c ând se cere efortur i m a i m a r i ? 

4. S un t gata să renunţ la o părere a mea ş i să o 
admi t pe aceea a sore i sau fratelui m e u ? „ Iubit i -vă 
u n i i pe alţ i i " . R o m . 12, 10. 

5. S u n t gata să n u i au pentru m i n e ce e m a i b u n 
ş i m a i u ş o r ? 

6. S un t totdeauna respectuos ş i ascultător faţă de 
m a m a ş i tatăl m e u ? „Cinsteşte pe tatăl tău ş i pe 
m a m a ta". E x . 20, 12. 

Chemare: Astăz i am trecut no i cu b ine p r o b a de 
a ca să ? P r ie ten i i noş t r i nu pot şti totdeauna, în să 
ce i d i n casă c u m şi D u m n e z e u ştie c ând o î m p l i n i m 
sau nu. S ă s c r im această „probă de acasă " pe o bu-

.cată de hârtie ş i să o cet im des. Este de mare im-
portanţă. D u m n e z e u doreşte băeţi ş i fete car i trec 
z i l n i c „proba de acasă " . 

Cântare de închidere: „Sământa -a runc -o " . „ I m n u r i 
C re ş t i ne " . Nr . 335 (147) . 

P r e l e g e r e a 5 . — M i e r c u r i 1 8 D e c e m b r i e . 

Lucrarea servului departe 
de casă. 

Cuget călăuzitor: L u c r a r e a noas t ră c u p r i n d e 1 lu-
m e a întreagă. S ă ne s t r ădu im ca p r i n ajutorul Sp i -

r i tu lu i S fânt să î n su f l e ţ im pe cop i i i noştr i , arătân-
du-le p r i v i l eg iu l pe care îl avem de a vesti E v a n -
ghel ia la toată l umea î n vederea pregăt i r i i pen t ru 
ven i rea lu i I su s . 

Cântare de deschidere: „No i p lecăm î n depăr tă r i " . 
„ I m n u r i C reş t ine " . N r . 168 (272). 

Cuget pentru rugă: D i n fiecare colţ al l umi i , v ine 
d i n partea i n i m i l o r lovite de păcat, str igătul după 
o cunoaştere a D u m n e z e u l u i i u b i r i i " . — - „Educaţia", 
pp. 262. 263. 

Rugă: Să ne r u g ă m ca D u m n e z e u să ne ajute să 
auz im str igătul c op i i l o r d i n Ch ina, Japon ia, I nd i a , 
ş i d i n alte părţ i întunecate depe pământ. A u z i n d 
str igătul l o r după ajutor, no i v o m fi gata să l u c r ă m 
cu r â v n ă sp re a-i ajută. 

Cântare: „P l ecăm pe căi necunoscute " . „ I m n u r i 
Creşt ine. N r . 364. 

Introducere: N u şt iu câţi d intre cop i i c u n o s c pe 
Ratu Mei i . Odată el fusese şeful I n su l e i Fij i . C i neva 
a l um ina t ca ş i o cande lă m ică între oamen i i lu i ş i 
ei au auzit adevăru l . A c u m ei c red î n Sabatul zi lei 
a şaptea. E i c red că I s u s va ven i cu rând. E i au tri-
mes pe R a t u Me i i p â n ă î n A m e r i c a spre a luă parte 
la Con fe r i n ţa Generală. L a această mare aduna re 
el nu a luat parte c u o bâtă noduroasă c u m ob i şnue sc 
să poarte oamen i i lu i , ci având î n m â i n i S fântu l Cu -
.vânt al lu i D u m n e z e u . Este de mare însemnătate de 
a lăsă ca l u m i n a noas t ră să lumineze între o a m e n i i 
d i n toate ţările păgâne, car i n u cuno sc i ub i rea lu i 
D u m n e z e u î n tr imeterea lu i I s u s pentru sa lvarea lor. 

Punctele lecţiunii: „Duceţ i -vă î n toată l u m e a " . 
M a r c u 16, 15. C â n d I s u s a spu s : „Duceţi-vă î n toată 
l umea " , E l ne-a s p u s ş i nouă. E l S ' a adresat ţie ş i 
mie. Cât de vesel i ar t rebui să f im d i n p r i c i n ă că 
putem fi so l i i Săi , ajutând la r ă spând i rea l u m i n i i 
L u i până î n colţur i le cele ma i întunecate ale pă-
mântu lu i . 

Lumini ce strălucesc în locuri întunecate. 
U r m ă t o r i i car i s c r i u scr i sor i le ce vo rbesc despre 

s ch imbarea d i n v ieaţa lor de când a venit l u m i n a 
E vanghe l i e i î n i n i m a lor, sunt elevi î n Şcoa la M i s i o -
nară d i n M a l a m u l o în Nya sa l and , A f r i c a : 

„ E u e ram î n întunerec. N u cunoşteam pe I s u s . M i -
s i ona ru l t r imes a ven i t ş i ne-a adus l umina , astfel 
că a c u m n u ma i s un tem tr işt i " . — Henry Black. 

„înainte de a v e n i la Şcoa la M i s i o n a r ă e ram foarte 
rău, şi s p u n e a m cuv inte urîte, m i n ţ i am; f i i ndcă n u 
şt iam ceva m a i bun . A c u m însă ştiu. I s u s a ven i t î n 
i n i m a mea, ş i am deven i t u n cop i l al lui I s u s " . — 
Peter Black. 

„ A m avut m a r i greutăţ i când am devenit creşt in. 
Tatăl m ' a bătut, ş i mi -a spus că vreâ să mă omoare . 
D a r n u puteam să leapăd pe I sus. A m fugit ş i a m ve-
nit la staţia m i s i ona ră . A m învăţat să f iu m i s i o n a r , 
î n t r ' o z i am să m ă în to rc acasă spre a duce l u m i n a 
şi la cei ai mei". —John Black. 

„Et iop ia aleargă cu mâin i le înt inse spre D u m n e -
zeu". P s . 68, 31. 

„ Eu iubesc pe I s u s . M ă găs iam î n mare într istare, 
în să E l m ' a făcut fericit. M a i sunt încă mulţi, foarte 
mulţ i o a m e n i îndureraţ i . Do re s c ca î n g rabă să m ă 
duc ş i să le s p u n despre acest Pr ieten I s u s " . — Har-
ry Black. 

N u vă bucura ţ i a u z i nd despre aceşti t iner i n e g r i ? 
E i sunt mic i le l u m i n i pe car i le-a ap r i n s m i s i o n a r i i 
noştr i î n ţările păgâne. D a r încă mult ma i mu l ţ i tre-
buie luminaţ i . E i v o r f i ma i mulţ i dacă: 

1. So l i i lu i D u m n e z e u n u uită ca î n f iecare zi să 
se roage pen t ru lucrător i . 

„Rugaţ i da r pe D o m n u l secer işului să scoată lu-
crător i la secer i şu l L u i " . Mat. 9, 38. 

2. So l i i lu i D u m n e z e u sunt c red inc io ş i în aducerea 
da ru r i l o r l o r î n şcoa la de Sabat în fiecare Sabat. 



3. So l i i l u i D u m n e z e u sunt c r ed i nc i o ş i î n f iecare 
an la r ă spând i rea Rev i s te i de T o a m n ă . 

Chemare: Rugăc iun i l e ş i b a n i i noştr i . D u m n e z e u 
doreşte aceste l u c ru r i de la so l i i S ă i de acasă. F ie -
care să se hotărască astăzi a f i c r ed i n c i o s faţă de 
cop i i i de peste m ă r i c a r i au nevo ie de rugăc iun i le 
ş i b a n i i noştr i . 

Cântare de închidere: „Depe ţărm de peste m ă r i " . 
„ I m n u r i Creşt ine " . N r . 170 (154) . 

* * * 

P r e l e g e r e a 6 — V i n e r i 2 0 D e c e m b r i e . 

Soli cari îşi pot zice sieşi: „Nu". 
Cuget călăuzitor: D o m n u l spune, cu p r i v i r e la le-

păda rea de s ine: „Fie c a nevo i a ca f iecare să îm-
p l i nească u n lucru, să s tăpânească pe f iecare ş i m a i 
mu l t " . 

Cântare de deschidere: „ I n Sabatu l t re i sprezece". 
„ I m n u r i Creş t ine " . N r . 362 ( S t ro fa a doua ş i a tre ia). 

Cuget călăuzitor pentru rugă: „ Lepăda rea de s ine 
ş i pur tarea c ruc i i stau d i rect pe calea pe care tre-
bu ie să mergem dacă v r e m să a jungem la porţ i le 
cetăţii lu i D u m n e z e u " . . — „Mărturii", Vol. V, p. 548. 

Rugă: Să ne r u g ă m ca D o m n u l să ne înveţe să ne 
l e p ă d ă m z i ln i c de eul nos t ru . Aceasta este o mare 
p r o b ă ce v i ne f iecărui so l z i ln ic . T rebu ie să trecem 
c u b ine această p robă. 

Cântare: „Am venit la t ine D o a m n e " . „ I m n u r i 
C re ş t i ne " . N r . 42 (47). 

Introducere: R o m . 6, 16. N u este u n l u c r u u ş o r să 
te stăpâneşt i pe t ine însuţ i . E u l v reâ să te conducă 
el, pe căile ce-i place. Ş i eul v reâ aşâ de multe lu-
c r u r i car i n u sunt de nevo ie. U n m i c cuvân t arată 
secretul de a s tăpâni eul. Acesta este scurt, hotărît, 
m i c : „Nu". 

C â n d so l i i învaţă să s p u n ă „ N u " eului, atunc i ei 
au învăţat lepădarea de s ine, ş i c â n d au învăţat le-
păda rea de s ine ei au învăţat să-ş i s tăpânească „eul " . 

Punctele lecţiunii: 
/. Solii cari pot spune eului „Nu". Mat. 16, 24. 
1. So lu l care aduce da ru l s ău săptămâna l la şcoala 

de Sabat. E l spune „ N u " c â n d e ispit i t să-şi chel-
tuească b a n i i pe bomboane . 

2. So lu l care î ş i aduce da ru l î n Sabatul al trei-
sprezecelea. E l spune „ N u " , c â n d e ispit i t să c u m -
pere v reo jucărie sau o carte de poveşt i nefolos i-
toare. 

3. So lu l care are un d a r ş i pen t ru săptămâna de 
sacr i f i c iu . E l spune „ N u " c â n d e i sp it i t să folosească 
b a n i i pen t ru a-şi c u m p ă r ă c iocolată sau l imonată. 
E l s pune „ N u " c â n d e i sp i t i t să-ş i p i a r d ă t impu l ju-
căndu-se, î n loc să-ş i fo losească t impu l pent ru câş-
t igarea de ban i pe car i să-i p u n ă î n p l i cu l de ab-
negaţie. 

II. Ce însemnătate are darurile noastre de abne-
gaţie pentru solii lui Dumnezeu de peste mări. 

1. M a i mul ţ i m i s i o na r i se v o ţ duce la cei de peste 
ocean car i sunt î n l ipsă, f i i n dcă trebuie t r im i ş i 
mu l t m a i mul ţ i spre a vest i so l ia î nge ru lu i al treilea. 

2. M a i multe staţii m i s i ona re , spitale ş i şcoli. 
3. M a i multe suflete v o r auz i despre Hr i s tos . 

III. Ce înseamnă abnegaţia chiar pentru soli înşişi. 
1. E a face pe so l să a ibă m a i mul tă putere î n a 

z ice tuturor i sp i te lor : „ N u " . 
2. E a face pe so l cu adevărat fericit. 
3. E a as igură pe sol de u n loc î n cerur i , l ângă 

I s u s . 
Chemare: Dacă s p u n e m eulu i „ N u " , ş i economi -

s i m ban i i noştr i pen t ru D u m n e z e u , lucrarea L u i se 
va î nche iâ curând, si de g r abă v o m vedeâ pe I su s . 
3 4 

„Toţi b an i i economi s i ţ i pentru I s u s " — să fie făgă-
do r i n ţa pe care I - o dăm L u i azi. î n g e r i i d i n cer stau 
ş i p r i v e s c c ine dintre băeţi ş i fete va face această 
făgădu inţă î n numele l u i I sus. ( C o p i i i să fie î n d e m -
naţi a face o m i c ă rugăc iune de consac ra re ) . 

Cântare de închidere: „De-acolo, d i n c e r u r i " . 
„ I m n u r i C reş t ine " . N r . 237 (292) . 

P r e l e g e r e a 7 — S â m b ă t ă 2 1 D e c e m b r i e , a . m . 

Nevoia de băeji şi fete 
ca misionari. 

Cuget călăuzitor: „Duceţ i -vă î n toată lumea, ş i 
p r o p o v ă d u i ţ i E v a n g h e l i a " . M a r c u 16, 15. 

L u m e a trebuie să fie avertizată iute, ş i s i n g u r a 
noast ră speranţă de a săvâr ş i această mare î nda to -
r i re este î n t iner i i ca r i cresc p l i n i cu S p i r i t u l lu i 
Dumnezeu . D e s igur, in s t ructor i lo r , acesta este g â n -
du l care ar t rebui să ne mâne în l uc ra rea cu aceşti 
cop i i ca r i au chemarea d i v i nă d i n partea I u i D u m -
nezeu de a ajută în ma rea Sa lucrare d i n l ume. 

Cântare de deschidere: „Ne -adunăm cu to t i i " . 
I m n u r i C reş t ine " . N r . 203 (189). 

Cuget călăuzitor pentru rugă: „Cu o astfel de oş-
tire de luc ră tor i ca tineretul nostru, b ine educat ş i 
pregătit, cât de repede s ' a r puteâ duce l um i i î n t reg i 
so l ia despre Mân tu i t o ru l crucif icat, înviat, ş i C a r e 
e gata să v i n ă ! " — „Educaţia", p. 271. 

Rugă: Să ne r u găm c a fiecare d int re no i să-ş i gă-
sească locul î n această mare armată de t iner i c a r i 
v o r să ajute la terminarea l uc ră r i i Iu i D u m n e z e u 
pe pământ . 

Cântare: „ Sp i r i t S f ân t ce dai putere " . „ I m n u r i 
C reş t ine " . N r . 8 (8) . 

Introducere: S ăp tămâna t ineretului este să rbăto -
r ită î n f iecare an în mul te locuri. î n t r ' u n mare o ra ş 
m i i de t iner i mergeau î n mar ş de pa r adă pe s t răz i le 
cele m a i p r i nc ipa le ale oraşului, c u ocazia săptă-
m â n i i t ineretului. Steaguri le fâlfâiau, ş i pe ele se 
puteau ceti aceste cuv in te : „Salutaţi; căci t rec oa-
m e n i i de m â i n e " . Aceasta î n seamnă că acei t i ner i 
aveau în c u r â n d să a jungă ma r i ş i să-şi o cupe lo-
cu r i ca bărbaţ i î n stare de a o c u p a slujbe c u ră s -
punder i . Pe steagurile l u i D u m n e z e u ce fâlfâie dea-
s up ra t iner i lo r car i c r e d solia Sa, pot f i s c r i s e a-
ceste cuv in te : 

„So l i i lu i D u m n e z e u ; recrutaţi pent ru î nche ie rea 
l uc ră r i i Sale pe p ă m â n t " . 

Punctele lecţiunii: 
I. Pregătirea pentru ultima lucrare a lui Dumne-

zeu. 
„Acei ca r i p r imesc o educaţie creştină, c u m şi 

acei ca r i cercetează Cuvântu l lu i D u m n e z e u ş i lu -
crăr i le L u i c u m a făcut Daniel, sun t în t r ' o p r e g ă -
t i re" . E. G. White. 

II. Marile lucrări săvârşite în trecut de tineri ce 
au primit o asemenea pregătire: 

1. I o s i f : So lu l lu i D u m n e z e u î n E g i p tu l p ă g â n . 
Gen. 3 7 — 4 7 . 

2. M a r i a : So lu l lu i D u m n e z e u care a ajutat la sal -
varea celui m a i mare conducător al l u i Izra i l . E x . 2. 

3. E s t e r a : So lu l lu i D u m n e z e u care a scăpat v ieaţa 
p o p o r u l u i S ă u î n t imp de mare pr imejd ie. Car tea 
Estera. 

4. D a n i e l : So lu l lui D u m n e z e u către unu l d i n cei 
m a i m a r i împăra ţ i ai pământu lu i . D a n . 2, 7. 

III. Marile lucrări ce aşteaptă a fi săvârşite de 
tinerii ce primesc o asemenea pregătire, sunt: 



1. Mărturisirea pentru adevăr. 
2. Invitarea de a luâ parte la conduceri. 
3. Săvârşirea lucrării de proclamare a adevărului 

in lume într'un timp când această lucrare nu va 
puteâ fi săvârşită de membrii bătrâni ai bisericii. 
„Counsels to Teachers", p. 167. 

Chemare: Tineri şi tinere, dacă nu sunteţi încă 
în şcoala comunităţii, căutaţi a intrâ cât mai de-
grabă. Amintiţi-vă că numai aci veţi puteâ primi 
pregătirea în vederea marei lucrări ca soli ai lui 
Dumnezeu. Dacă sunteţi dejâ în şcoala comunităţii, 
amintiţi-vă, că Dumnezeu vă spune zilnic: „Pregă-
tiţi-vă, pregătiţi-vă, pregătiţi-vă", pentru marea lu-
crare cerească de sol. 

Cântare de închidere: „Vezi, cum trei cil Daniel". 
„Imnuri Creştine". Nr. 216 (196). 

P r e l e g e r e a 8 — S â m b ă t ă 2 1 D e c e m b r i e , p . m . 

O bogată răsplată pentru 
solul credincios. 

Cuget călăuzitor: Deoarece lumea azi caută băr-
baţi cari să steâ credincioşi sub orice împrejurare, 
nu ar trebui ca ţinta primordială a lucrării noastre 
cu tinerii să fie însămânţarea în inimile lor a do-
rinţii şi năzuinţii ca să se dovedească pe ei credin-
cioşi faţă de Dumnezeul cerului în lucrurile cele 
mici ale vieţii? 

Cântare de deschidere: „Nu doresc bogăţie". „Im-
nuri Creştine". Nr. 46 (55). 

Cuget călăuzitor pentru rugă: „Nu te teme, căci 
Eu sunt cu tine". Isa. 41, 10. Tinerii trebuie să fie 
atât de credincioşi încât cele mai puternice ispite 
ale lui Satan să nu-i poată îndepărtă de Dumnezeu. 

Rugă: Să ne luptăm a fi credincioşi. Să fim în 
stare a zice „Nu" când suntem ispitiţi a face un 
lucru care ştim că e rău"— acesta este lucrul prin-
cipal pe care avem nevoie să-1 cerem dela Dumne-
zeu atunci când îngenuchiem în rugăciune. Făgă-
duinţa de mai sus e sigură. Dumnezeu va face a-
ceasta pentru fiecare tânăr şi tânără care crede a-
ceastă făgăduinţă. 

Cântare: „O, Isus ce dulce nume"! „Imnuri Creş-
tine". Nr. 25 (31). 

Introducere: „Cine este credincios în cele mai 
mici lucruri, este credincios si în cele mari". Luca 
16, 10. 

Dacă v'aş spune că aş vreâ să am braţe puter-
nice, în stare de a face orice lucru greu, sunt sigur 
că mi-aţi spune ce ar trebui să fac în primul rând. 

Cred că sunt tineri cari ştiu acest lucru. Parcă aud 
răspunsul lor: Exerciţiu". „Exerciţiu cât mai mult". 
„Exerciţiu zilnic". Da, este de nevoie să fac exer-
ciţii dacă vreau să ajung a puteâ face lucruri grele. 

Exercitarea cu lucruri mici mă va face în stare 
a împlini lucruri mari, când acestea ar veni. Şi 
vreau să ajung a fi credincios faţă de ceeace ştiu 
acum răspundeţi-mi la această întrebare: Dacă 
că e bine, chiar atunci când vin timpuri grele pen-
tru a rămâne credincios, ce trebuie să fac spre a mă 
pregăti? De sigur că trebuie să fac acelaş lucru pe 
care mi l-aţi spus când a fost vorba de braţe puter-
nice. Trebuie să mă exersez zilnic în a fi credin-
cios. Trebuie să fac exerciţii zilnice în a fi credin-
cios în lucrurile mici din vieaţă, şi atunci când 
vor veni timpuri grele, cu siguranţă că voiu fi cre-
dincios. Această exercitare de a fi credincios în 
lucrurile mici ale vieţii zilnice a pregătit pe Iosif 
spre a fi credincios când au venit asupră-i timpu-
rile grele din Egipt. 

Punctele lecţiunii: „Impotriviţi-vă diavolului, şi 
el va fugi dela voi". Iacob 4, 7. 

1. Diriginţii ar trebui să aleagă lucrurile cari po-
trivit vârstei copiilor îi ispitesc mai mult. 

I. Eu îmi distrug corpul prin: 
Fumat. 
Mâncarea de lucruri ce vatămă corpul. 
Mâncarea între mese. 
II. Eu îmi distrug mintea prin: 
Cetirea cărţilor cari nu mă ajută. 
Gândind, vorbind, sau ascultând cuvinte urîte. 
III. Eu îmi distrug sufletul: „ 
Ducându-mă la cinematograf sau alte locuri de distracţii nefolositoare. 
Neascultând. 
IV. Ajutorul solilor în atingerea acestui exerciţiu 

zilnic: 
1. începe zilnic cu rugăciune şi roagă-te fără în-

cetare astfel: „Isuse, ajută-mi să fiu credincios". 
2. începe fiecare zi cu Straja Dimineţii, şi amin-

teşte-ţi să cercetezi zilnic lecţiunea şcolii de Sabat. 
3. „Adu-ţi aminte de ziua Sabatului, ca să o sfin-

ţeşti". 
V. Răsplata solului: „Cel ce va birui, va fi îmbră-

cat astfel în haine albe. Nu-i voiu şterge nicidecum 
numele din cartea vieţii, şi voiu mărturisi numele 
lui înaintea Tatălui Meu şi înaintea îngerilor Lui". 
Apoc. 3, 5. 

Chemare: Iosif s'a dus în Egipt cu hotărîrea de a 
zice „Nu", când i-ar veni ispita să păcătuească. Să 
facem şi noi azi această hotărîre în numele lui Isus. 

Cântare de închidere: „Nu urma ispitei". „Imnuri 
Creştine". Nr. 93 (94). 



Calendarul „STRAJA DIMINEŢII" 
pe anul 1930 apare şi de data aceasta şi este de dorit să-1 aibe 
fiecare membru mai ales tineretul. 

Costul unui exemplar este de Lei 10. 
S'a mai tipărit deasemenea: Statistici asupra lucrării A. Z. Ş. 

din lumea întreagă, Uniunea Română, şi asupra Casei de Editură. 
Pe lângă acestea se mai află: tariful poştal şi C. F. R, primele 
ajutoare în caz de accidente, măsuri şi greutăţi cari le găsim 
în Biblie, transformate la valoarea lor de azi, precum şi acelea 
cari le avem astăzi. 

Costul 1 exemplar lei 10. împreună cu „Straja Dimineţii" lei 15. 
Se recomandă tuturor membrilor şi lucrătorilor. 
Pentru lucrători şi colportori s'a mai tipărit: „Carnete 

pentru lucrători" şi „Carnete pentru colportori" foarte necesare 
pentru tot felul de notiţe în legătură cu ocupaţia lor. 

Costul unui exemplar frumos legat Lei 60. 

Aducem la cunoştinţa tuturor că în Editura „Cuvân-
tul Evangheliei" Bucureşti IV, Labirint 116, se află sub 
tipar bogat documentata scriere profetică „Timpul 
nosfru în lumina profeţiilor". 

Scrisă într'o limbă curată şi înţeleasă de toţi, având 
nenumărate citate importante din autori vechi şi mo-
derni, şi fiind abundent ilustrată, formează un volum 
de mare însemnătate pentru fiecare creştin. 


